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Till Svensk-Finska Nykterhetsforbundet

med anledning av dess 15-ariga varksamhet.

Svensk-Finska Nykterhetsforbund,

Som femton ar har varkat bland de vara;
Tag mot var hyllning denna minnesstund
Fér mang-ars kamp, den harda, svaral
Tack for din stravan dessa ar —

Du lyckats val, du segern nar!

Din stig ej alltid varit prydd

Med rosenblom, konvaljer, liljor rara,
Ty torn, och tistlar ofta finna skydd
Pa vag, dar de ej borde vara.

Men du har dock sa traget gatt
Framat, uppat, fastan sa smatt.

Han och hat har visst mangen gang
Forsokt att satta hinder for din stravan,
Men du har alltid rédjat vag med tvang;
— Belackarne ha flytt med bavan.

Sta stark, hall ut pa samma satt

For adelt mal, for mansklig ratt!

Hur skont att veta att vi har

Ett stalfast faste, som kan oss beskydda.
Da fienden med makt emot oss drar

Vi sta i tusental, fullt prydda

Med liv och lust, till sista man;

Mot oss ej nagon segra kan.

Var losen ar och skall sa bli:



Till d6d med allt vad som till rusdryck hérer!
Kom i vart led och sta oss troget bi

Mot den, som oss i avgrund forer!

Vi strida bast i ordnat led

Och darfér bér du komma med.

Svensk-Finnska Nykterhetsférbund,
Som femton ar har varkat bland de vara;
Tag mot var hyllning denna minnesstund
For mang-ars kamp — den harda, svara!
Ma stora segrar pa din stig
| alla tider folja dig!
B. O. Lundén.

Vad vi vilja.

Vi vilja danandet av en frisk, stark, modig och vaken mansklighet.
Darfor aro rusdryckerna var svurne fiende.

Alkoholen férstor mer eller mindre var kropps olika organ, grundldgger mangahanda sjukdomar
och férorsakar mangen en fortidig dod.

Darfor hért med alkoholen!
Alkoholen invarkar menligt pa sjalslivet och tankevarksamheten.
Vi vilja ha sunda hjarnor och klart tankande.

Alkoholbruket gér manniskan omansklig och astadkommer omanskliga handlingar, kiv ocli strid,
slagsmal och drap, olycka och férdarv.

Vi vilja ha lycka och gladje!

Dryckenskapens varkningar stracka sig ej endast till den alkoholnyttjande generationen, utan
aven till kommande slaktled. Alkoholen gor slaktet sjukt, svagt och 6mkligt.

Vi 6nska ett starkt, arbetsglatt framtidsslakte!

Rusdryckerna forfula livet, alkoholférbrukaren blir oskén, oskdn genom sin sjuklighet och oskén i
sitt upptradande.

Vi vilja skonhet i tankar, skdonhet i upptradande, skénhet i hemmet, skdnhet & gator och i
grander!

Alkoholen férvarrar det sociala elandet, gor fattigdomen svarare, n6den hamskare.
Darfor fora vi krig mot alkoholen!

Alkoholen ar ett osunt njutningsmedel fér sjuka manniskor.

Vi vilja ha sunda njutningar for friska manniskor.

Alkoholférbrukaren blir oftast sjalvisk; han satter sin agen njutning framfér andras trevnad och
lycka.

Vi vilja ha osjalviska manniskor, som kunna uppoffra nagot fér nastans skull.
Alkoholen gér manniskan ofta samre an djuren.

Vi vilja skapa nya férutsattningar for folkets lyftning i materiellt och andligt avseende!
Detta ar i storsta korthet vad vi vilja. Fér detta hava vi sammansiutit oss, for detta driva vi propa-
ganda.

Vi a@ro 6vertygade om, att alla, som vilja forsta oss, aven kunna forsta oss.



Till alla dessa saga vi manande: Trad in i vara led, bliv en

Nykterhetsforbundet, kom med i var kamp, och vi skola segra!

" Vi bygga for kommande tider,
for ofédda slaktens val,

vi kdmpa for lyckan pa jorden,
for ljus at var manniskosjal.
Och dar vi hoja var fana,

och dar vara tankar sla rot,

dar rojes ett hinder ur vagen
for stapplande manniskofot.

Kolonnerna tatna. Framat da

pa vagen mot framtidens land!
Framat da med stal uti viljan

med hjartan och kinder i brand!
Var kamp ar for gryende tider,

var kamp ar mot morker och flard,
vart mal ar att féra vart slakte

till lyckans och kunskapens varld."

VART FORBUND.

Med Overtygelse och hopp,
Med tro pa slutlig seger,

En liten, oansenlig tropp,
Som blott fortrostan ager.
Sig sammansiluter sa ,en dag
Till nyktert, troget brédralag.

For man och kvinnor av en stam,

Vars vagga stod i Norden.

Till samling vill den rycka fram —

Ty splittrad ar den vorden

Var stam fran Finlands svenska bygd —
Till samling nu for adel dygd!

Med hugstor tanke, hag och lust
Den lilla gruppen kdmpat.

Dess tag har gatt fran kust till kust
Dess rop har horts — fast dampat.
Den lyckats samla spillror av

Vad redan syntes domt till grav.

Allt flera fér var dag som gar
Bli lankarna i kedjan;

medlem av Svensk-Finska



Och ren forflutit femton ar

Sen forst du horde vadjan. —
Sag, har du antligt kommit med
| syskonkretsens gyline ked?

Kanske du dessa femton ar

Statt dov fér vanlig maning

Och annu utom kretsen star

Och ager €j en aning

Om vart ett sluttat plan dig for? —
Kom med! Kom, vanlig maning hor!

Du kéacka trupp, som féordomsfritt
Mot lastens harar stridde
| framsta ledet forst och sist
Pa syskonkedjan smidde!
Hell Dig! Din garnings frukt skall sta,
Da lastens nasten falla ma!
Chas. Sjoéberg.

FEMTON AR.

EN detaljerad, utforlig historik dver Svensk-Finska Nykterhetsforbundets tillkomst och dess
tidigare utveckling ar har overflodig, ty detta ar berattat i det statliga Album, kallat: " Svensk-
Finska Nykterhetsforbundet av Amerika i Ord och Bild", som utkom pa varen 1908. Har ma blott
i korta, allmanna drag erinras om, huru férbundet kom till och vilken roll det spelat i vart kulturliv
under de flydda femton aren. Vi erkanna villigt, att denna var varksamhet har i manga stycken
varit bristfallig, men ingen kan dock bestrida, att den ej varit en "bdlja i kulturvagen." Manga
krafter i samhallet hava arbetat och fortfarande arbeta pa féradlandet och upphdjandet av
tdnkesatt och vanor hos den stora massan, men framst och maktigast bland dem har
otvivelaktigt den modarna nykterhetsrorelsen varit. Ett sadant pastadende &ager sarskilt sin
riktighet med avseende & svensk-finnarna i Amerika.

Nykterhetsrorelsen bland vart folk i Amerika daterar sig sa langt tillbaka i tiden som till 1880-
talet. FOreningar bdrjade smaningom uppspira har och dar, av vilka en del férsdkte arbeta
sjalvstandigt, och andra bérjade sluta sig till Finska National-Nykterhetsbrédraférbundet, en
organisation, som varkade bland de finska talande och som redan den tiden hade vunnit en
ansenlig tillslutning. Arbetet kdnnetecknades emellertid ej av nagon storre iver, de fristaende for-
eningarna hade ingen gemenskap med varandra och de, som tillhérde det finska forbundet,
hade ej haller alla férutsattningar for att sakert och malmedvetet kunna bedriva arbetet.
Sprakolagenhcter hade en viss effekt. Konstitutioner och handbécker voro visserligen 6versatta
till svenska och det Finska Brodraforbundets huvudstyrelse vinnlade sig om att beframja arbetet
bland de svenska talande, men anda kunde de ej undgéd att kdnna sig nagot frammande for
varandra. Foérhandlingarna pa arsmoéten fordes pa finska och de svenska foreningarna hade ej
alltid lampliga man, som beharskade bada spraken, att sanda till dessa méten. Det borjade snart
framsta allt klarare for saval de svenska som de finska nykterhetsivrarna, att en svensk-finsk
organisation maste komma till stand. For att komma till detta resultat bérjade man underhandla
med varandra och den 20 och 21 november 1902 hade forberedelserna fortskridit sa langt, att



ett méte kunde sammankallas i Crystal Falls, Mich. Till detta mote hade kallats ombud fran de
svenska féreningarna och sasom representanter fran det finska férbundet infunno sig dess vice
president Jacob Kaminen och sekreterare Alex Panti. Vid detta mote organiserades da det
Svensk-Finska Nykterhetsforbundet av Amerika. Det finska férbundet bestred organiseringsom-
kostnaderna och donerade dartill 50 dollars sasom grundplat for begravningsfond for det nya
forbundet. Férbundets forsta styrelse, vars bild utgor titelplansch i denna skrift, bestod av
féljande personer:

Chas. Carlson, president; Mrs. S. Blomquist, vice president; Andr. Ekstrém, sekreterare, och
Andr. Granberg, kassor. Till ledamoter i styrelsen valdes Victor Jacobson, A. G. Wickman och
Herman Holm. Till det finska forbundet hérde 16 svensk-finska foreningar med ett medlemsantal
av nagot 6ver 400 och dessa foreningar évergingo genast till det nya férbundet. Nykterhetsidén
bland vart folk fick nu en ny impuls, sju nya foreningar tillkommo under forsta aret, det blev allvar
och liv i arbetet och man sé&g, att en ny anda vunnit insteg i nykterhetsvannernas led.

Vad som sarskilt varit agnat att héja vart forbunds anseende bland saval landsman som andra
nationer ar de allmanna arsmoétena. Dessa hava varit riktiga nationella hdgtider bland vart folk
har i landet. Visserligen hava stora anstradngningar och betydliga uppoffringar blivit gjorda for
dessa — varje arsmote har kostat omkring 1,000 dollars men sa hava de ocksa givit en valuta,
som, om omdjlig att berakna i dollars och cents, varit av stérsta betydelse fér varksamheten och
for vart folk i allménhet. Genom sjalva sammankomsterna hava fasta band knutits mellan
landsman fran olika trakter i landet, och méten samt faster och aftonsamkvam hava varit av
sadan art, att de med allt skal kunnat betecknas sasom kulturforeteelser. Om dessa vara
arsmoéten som om hela var varksamhet, ma ocksa sagas, att de varit bristfalliga och
ofullkomliga, men vi maste komma ihag vilka formagor, som statt till vart férfogande. Vi hava
varit i fullkomlig avsaknad av larda man, som skulle gatt i spetsen fér oss. Vi ha, alla varit
arbetets séner, som blivit férnekade den utbildning, vilken ar nédvandig fér dem, som skola vara
ledare for en sadan folkrorelse. Men denna var brist pa larda man, sa beklaglig den an varit, har
emellertid medfért nagot gott. Var rorelse har varit sa demokratisk och folklig, som en rérelse
majligen kan vara. Alla, vilka deltagit, ha kunnat kanna sig lika och jamnstallda vi ha varit bréder
och systrar och kamrater, och ingen har kunnat anklaga den andra for att vara "pamp" eller
"storgubbe". Vart nykterhetsférbund har i vackraste mening varit en organisation "av folket och
for folket." Genom vara arsmoéten hava vi lart kdnna varandra. Vi hava blivit inspirerade och
entusiasmerade, och vi hava dar fatt erfara, vilket varkligt allvar, som anda ar den drivande
kraften hos manga kampar i vara led. Fér de personer, som fran tid till annan genom
handelsernas gang blivit korade till férbundets tjansteman och darigenom kommit i nara beréring
med hela organisationen, har det mer an en gang sett ut, som om missmod och likgiltighet velat
intréda har och dar, men nar man kommit till arsmoéten, har man glomt detta och fatt helt nya in-
tryck. Dar har man férsport allvar och intresse, och dar har det varit allas mening att arbeta och
strava for att fora rorelsen framat till nya framgangar och nya segrar.

Forbundets allmanna arsmaoten hava under dessa ar avhallits 8 nedannamnda platser:

Det férsta i Negaunee, Mich., den 30—31 juli och 1 aug. 1903.
Det andra i Ironwood, Mich., den 27, 28 och 29 juli 1904.

Det tredje i Eveleth, Minn., den 27, 28 och 29 juli 1905.

Det fjarde i Ashland, Wis., den 26, 27 och 28 juli 1906.

Det femte i Escanaba, Mich., den 25, 26 och 27 juli 1907.

Det sjatte i Worcester, Mass., den 30—31 juli och 1 aug.1908.
Det sjunde i Seattle, Wash., den 28, 29 och 30 juli 1909.

Det attonde i West Duluth, Minn., den 28, 29 och 30 juli 1910.



Det nionde i Butte, Mont, den 27, 28 och 29 juli 1911.

Det tionde i Chicago, lllinois., den 25, 26 och 27 juli 1912.

Det elfte i Dollar Bay, Mich., den 31 juli och 1—2 aug. 1913.
Det tolfte i Branford, Conn., den 30—31 juli och 1 aug. 1914.
Det trettonde i San Francisco, Cal., den 22, 23 och 24 juli 1915.

Aret 1916 har férbundet ej avhallit ndgot &rsméte. Enar det besldts att halla resetalare ute pa
faltet och som omkostnaderna for en sadan stélla sig ganska héga, enades man om att inhibera
arsmotet, som skulle ha hallits pA sommaren 1916. Huruvida detta tillvagagaende skall varka
gagneligt eller menligt aterstar att se. Dock synes det nu, savida det ej ar for tidigt att just vid
detta tillfalle avgiva ett utldtande, som om férbundet ej skulle ha férlorat ndgot, snarare tvartom.
Det synes séledes, som om en resetalare skulle kunna gagna varksamheten sdsom ett helt
mera an ett arsmote, och om forbundet ej har rad att avhalla arsmoéte och utsanda talare pa
samma gang, da ar det helt sékert pa sin plats att inhibera ett arsmote, for att géra det majligt att
ha en talare ute pa faltet. Helt sakert skola vi komma till den slutsatsen genom det forsok, som vi
nu gjort.

Som en agitator ute pa faltet ocksa visat sig vara ett gott medel, varigenom vart folk kunnat
pavarkas, har forbundet fran tid till annan forsokt fa lampliga personer att besdka alla platser,
dar foreningar finnas, saval som platser dar det ansetts mgjligt att kunna fa nya foéreningar
stiffade. Sommaren 1909 engagerades magister Johannes Klockars fran Kronoby, Finland, och
besbdkte han alla till férbundet hérande foreningar med ett par undantag. Tva ar senare reste
Finska Amerikanarens redaktér, mr. E. J. Antell pa férbundets initiativ och i tidningens och
svensk-finskhetens intresse genom landet och besbkte de flasta samhallen, dar svensk-finnar
bygga och bo. Mr. John Udell, en inom vara nykterhetskretsar valkand person, har foretagit
tvanne turnéer, den ena pa hosten och vintern 1914—15 och den andra pa sommaren och
hdsten 1915.

Nar detta skrives reser forbundets nuvarande president, mr. John E. Smith, i de vastra staterna
och besoker forbundets darvarande foreningar. Dessa talare hava var for sig lyckats fortraffligt i
sina férehavanden, de hava vackt manga slumrande, skankt nytt hopp hos mangen missmodig
och ingivit segervisshet for var adla, rattvisa sak.

Forbundet har sedan bérjan av 1906 aget tidningsorgan, Ledstjarnan, som tidtals utgivits tva
ganger i manaden, men fér narvarande utkommer en gang i manaden i mindre 20-sidigt format.
Ledstjarnan har med all sédkerhet varit ett gott medel fér att sprida kunskap om rusdrycksbrukets
fordarvbringande foljder. Den har alltid haft pragel av en agitationsskrift och har den pa sa satt
tvivelsutan fyllt en battre uppgift, an vad fallet hade varitf om den blivit mera en nyhetstidning. En
agitationsskrift, det ar just vad en reformrorelse behdver, en agitationsskrift, som vacker och
manar, inspirerar och upplyser och en sadan har Ledstjarnan stravat att vara. Sett fran
affarssynpunkt har foérbundets tidningsorgan varit mindre lyckad, men nar har en
agitationstidning, en smafolkets tidning, som beivrat ickepopulara idéer, kunnat skorda rik frukt i

form av hopade skatter? Ledstjarnan har trots alla motgangar kdmpat sig igenom dessa ar.
Varje ar har dess konto avskrivits med en forlust pa flera hundra dollars, summan har varierat
emellan 2- och 500 dollars. Denna forlust har blivit betackt med medel fran den allmanna
fonden.

Vid arsmoéten saval som pa foreningsmoéten och i Ledstjarnan har det ofta diskuterats om, huru
att ga tillvaga for att vinna nya medlemmar. Varen 1913 blev fragan sarskilt aktuell i tidningen.
Forbundet hade pa foregadende arsmoéte anordnat en tavian bland féreningarna och skulle tre
flaggor, varda tio dollars stycket, utdelas. De flasta foreningar arbetade ihardigt och det
omtalades i Ledstjarnan huru man pa olika platser gick tillvaga for att basta mdjliga resultat
skulle ernas. | sammanhang darmed boérjade en utav skribenterna kritisera hela var varksamhet
saval som vart tidningsorgan. Han papekade, att foreningarna vanligtvis arbetade pa ett satt,



som var féga agnat att locka nya medlemmar och att kvarhalla dessa, som en gang hade
vunnits. Kritiken var i flera hanseenden berattigad. Med anledning av densamma skrev
forbundets sekreterare nagra artiklar, vari han med stéd fran huvudstyrelsens medlemsbdcker
visade, att féreningarna alltid lyckats i agitationen fér nya medlemmar. Vanligtvis intagas
omkring 1,200 nya medlemmar arligen, men anda har medlemsantalet tillvaxt ganska sakta,
under vissa ar har det t. 0. m. gatt tillbaka. En sadan foreteelse ar hapnadsvackande. Emellan
1,000 och 1,200 nya medlemmar hava blivit inskrivha varje ar under de senaste tio aren, det
oaktat har férbundets hela medlemsantal dkats fran 1,600 till blott 2,600. Detta tyder pa, att
foreningarna ej kunna halla de personer, som en gang avgiva nykterhetsloftet. De varvda
rekryterna maste finna vart féreningsliv foga tilltalande, de finna ej den trevnad, det noéje, den till-
fredsstallelse och uppmuntran de vantat att finna, de bliva pa ett eller annat satt missraknade
och sa ga de igen sin vag. Detta ar en forklaring. Men hogst troligt finnas andra orsaker: Bland
vart folk finnas skaror av "vandrande judar", aventyrare, ostadiga individer. | dag &ro de har, i
morgon dar. De kunna inga i en nykterhetsférening i dag, i morgon komma de i ett sallskap, som
har sitt tillhall pa krogen och vid minsta vink a@ro de fardiga att tomma sitt glas. Det ar svart for en
nykterhetsférening att giva sadana individer karaktar, fasthet, ansvar och heder. Att avgiva ett
nykterhetsléfte och bryta det nasta minut ar for dem en sméasak av ringa eller ingen betydelse.
Och vanligtvis forsoka de hitta pd nagon ursakt och skylla féreningen eller ndgon eller nagra av
medlemmarna inom féreningen for sin svaghet. Genom arbetsférhallanden tvingas ocksa
medlemmar att flytta till orter, dar ingen forening finnes, och sa ga de férlorade for var
varksamhet. En annan egendomlig omstandighet, ndgot som varje férening erfarit ar, att sa fort
unga personer ingatt aktenskap, hava de lamnat féreningen och féreningslivet. Sadant
tillvagagaende ar for mangen oférklarligt. Det ligger i 6ppen dag, att dylika personer ej varit
féreningsmedlemmar pa grund av nagon riktig princip, utan hava de begagnat féreningen och
moéten sasom "giftermalsbyra", som nagon sarkastiskt yttrat. — Men man kan ju kora sin
folijeslagare genom livet pa samre plats an i nykterhetsféreningen.

| motsats till dessa ostadiga, vankelmodiga individer, som gjort en kort bekantskap med var
varksamhet och sedan gatt sin vag, hava vi en annan klass, en karnfrisk trupp, vars fortjanst det
ar, att vart forbund kom till och att det kunnat genomleva dessa ar. Inom varje férening finnes
det nagon eller nagra av dessa allvarliga, sanna, karaktarsfasta nykterister, som gatt med och
statt med for principens skull: vara, nykter och varka for nykterhetssaken. De hava statt med i
med- och motgang, i storm och solsken och ingen makt i varlden har kunnat rubba deras
standaktighet. Dessa skola ha heder fér vad som blivit gjort under dessa femton ar, ty det ar pa
deras skuldror, som det hela har vilat. Manga utav dem skola férbliva okanda i vidare kretsar,
men de skola kanna sig lugna och lyckliga i medvetandet om, att de varit med och gjort sin
insats i denna stora kulturrérelse, som satt sin pragel pa var tid. Till denna klass hor ocksa de
flasta utav dem, som fran ar till &r blivit hedrade med fértroendeuppdrag, tjdnsteandar, som blivit
satta att utféra de sysslor, vilka varit férknippade med varksamheten. Nar man tanker pa det
Svensk-Finska Nykterhetsférbundet erinrar man sig namnen: Victor Jacobson, Andr. Ostrand,
John Udell, Thom Stenius, och atskilliga andra, vilka hava stéllt sina férmagor och krafter i
forbundets tjanst i en eller annan befattning. Den férstnamnde innehar rekordet att ha beklatt
alla poster inom huvudstyrelsen: ledamot, sekreterare, kassor, vice president och president. Av
de tretton arsmoéten forbundet avhallit, har han varit med pa tolv. Han var ocksa med pa den
forsta svensk-finska nykterhetskonferensen, dar forbundet stiftades. Darnast kommer Andr.
Ostrand, som innehaft alla befattningar utom vice presidentens. John Udell har ej tjanstgjort
sasom ledamot och kassor, men de andra befattningarna har han beklatt. Thom. Stenius méter
oss i praktvarket: " Svensk-Finska Nykterhetsforbundet i Ord och Bild", det dyrbaraste och
statligaste historisktlitterara alster, som av svensk-finnar i Amerika producerats. Br. Stenius
redigerade detta arbete, som ar och forbliver for oss och for vara efterkommande ett oskattbart
minne fran tider som gatt. Han tjanstgjorde ocksa sasom redaktor for Ledstjarnan i tva ar.



Foljande personer hava beklatt huvudstyrelsens olika @mbeten fér perioder, som aro angivna:

PRESIDENT:
Chas. Carlson ............ccceeeeeeeee......1902—1903
Herman Holm..........ccccoooeiiiiiiii, 1903—1905
John WickstrOm..........coovvviveviviceeenennn. 1905—1906
C. W. Silverberg......ccccccceeeveeiiiriieeneen. 1906—1909
C.O.Smith....coooveei 1909—d. 24 juni 1910
Victor Jacobson..................oooenlll 1910—1912
JohnFdell ..., 1912-1913
Andr. Ostrand..........ccocoeeiieieii, 1913—1915
John E.Smith.............cooiiiiin, 1915—
VICE PRESIDENT:
Mrs S. Blomquist........................... 1902—1903
JohnUdell..........oooviiiii, 1903-1906
Ed. Smith......ccooiiiii 1906-1907
CO.Smith.....c.ccoioi, 1907-1909
Victor Jacobson...............coeeene . 1909-1910
AleX Kol 1910-1911
Victor Emanuelson ...........cccccceeeeee. 1911—1912
AIX KOl oo, 1912-1913
Oscar Anderson...........ccceeeeevevveeeeeennnnn. 1913—1914
JohnE.Smith .............................. 1914—1915
Carl P. Klockars........ccccoceeeeeeeeeeeeienns 1915—
SEKRETERARE:
Andr. Ehrstrom ... 1902—1903
Victor Jacobson ........cccccoovviiiiiiiinnnn.l. 1903—1904
Andr. Ostrand ..........cccoeeeeeeeeieieiviinnnnn. 1904-1907
JohnUdell.......ccccooviiiiiiiiiiee, 1907—1912
John Berg ...ccoooovvvviiiiiici e, 1912-1917
KASSOR:
Andr. Granberg ........ccccceeeieiiiis 1902-1903
Victor Hendrikson ..........cccceeeevvvvneeennen. 1903—1904
John Wickstrom ............................ 1904—1905
A.G. Wickman ..............ccoiiinns 1905—1907
Andr.Ostrand ..............cccoeviviinnn.. 1907—1911
JOhN BeCK......cooeieieeveeeeeeeee 1911-1912
William Holm .....cooieiiee 1912—1914
Victor Jacobson .........cccooooiiiiiiiien 1914—

REDAKTOR FOR LEDSTJARNAN:

JohnUdell ......ccoovveiiiniil. Januari 1906—Juli 1906
Andr. Ostrand ........ccooeeeeveeeiiieieeeeee, 1906—1907
Thom SteniusS......ccouveeeeeeeeeeeeeeeeeeen, 1907—1909
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JONN BErg ..ooooiiiiiiiiiie e 1912-1917

LEDAMOTER.
Av nedannamnda personer hava atskilliga tjanstgjort for flera terminer:

Victor Jacobson, A. G. Wickman, Herman Holm, Miss Hanna E. Engstrand, And. Ehrstrom,
Andr. Ostrand, Verner Henrikson, John Lillrose, August Johnson, C. O. Smith, H. A. Sjéblom,
Miss Mary Wilson, Alfr. Wicks, William Holm, Verner Johnson, Miss Hanna Kempe, John
Samson, Miss Mary Johnson, John Smith, William Long, John Berg, Andrew Wicklund, Miss
Irene Backman, John Johnson, Chas. Johnson, William Mangs, Victor Berg, Herman Johnson,
Fridolf Palmroos, Chas. F. Franzén, Chas. Sjoberg och Victor Rudnas.

Vi hava snart tillryggalagt 15 ar. Vi hava arbetat och agiterat det basta vi kunnat och vad ar
resultatet? Bland vart spridda svensk-finska folk i detta land hava vi samlat och enat en
nykterhetsarmé raknande omkring 2,600, gamla och unga. Det har ej varit nagon latt sak att
gora detta, men med mod och entusiasm, med idoghet och manga uppoffringar hava vi gatt till
varket och vi hava lyckats, lyckats val under omstandigheterna. Mangen har raddats undan
dryckenskapslasten och vi hava hos vart folk sasom ett helt lyckats skapa en opinion, som ar
vanligt stamd gent emot vara stravanden. Hanet ar utbytt i respekt, forféljelse i sympati.
Naturligtvis finnes annu motstand, oférstaelse och likgiltighet, och vi komma att fortsattningsvis
mota detta i en eller annan form, ty alla kunna ej komma till samma tanke och uppfattning, men i
stort sett hava vi kommit ganska nara det mal, till vilket vi stravat. Mangen familj har aterfatt sitt
stdéd, mangen moder sin son, men annu moéta vi sadana, som irra mot foérdarvets brant. | vata
stater saval som i torra ar annu supseden radande och vi béra anse det sdsom var uppgift att
forstora denna supsed, att fa vart folk att avsaga sig alkoholbruket och agna sig at nagot
nyttigare, ofarligare och oskyldigare. Latom oss alla bliva manniskor i varklig mening och latom
oss avsaga oss allt, som skadar, forrdar och forsloar oss! Livet ar kort och det finnes sa mycket
nyttigt att utratta, sa mycket att leva for. Sa mycket elande moéter oss har i livet: sjukdom,
fattigdom, olyckor, fortvivlan, sorg och missrakning, men framatskridande och civilisation ar pa
frammarsch. Och savida ej var civilisation ar fullkomligt meningslés, sa ar val dess uppgift att lin-
dra sjukdom och néd, avskaffa fattigdom och elande hos den stora massan. Pa oss ankommer
att beframja | eller att hAmma denna civilisation. Aro vi angelagna om slaktets valgang, lycka och
fortbestand, s& maste vi vakna upp till medvetande om vart ansvar. Nar vi bérja kdnna vart
ansvar och borja férsta vad vi kunna gora, nar vi bliva medvetna om var agen makt, da kunna vi
utratta mycket: bortskaffa allt osunt i var omgivning sdsom krogar och spelhus, tillkdmpa oss en

dragligare tillvaro genom att forsoka fa kortare arbetstid och storre ersattning for vart arbete,
beframja sociala och folkliga inrattningar avsedda for var utbildning, fér nytta och néje. Vi kunna
utratta mycket for att befordra lycka och valbefinnande, halsa och valstand, for att satta oss i
tillfalle att fa njuta av civilisationens frukter. Men vi maste vakna upp, vi maste kdmpa foér var
“forstfodsloratt.” De, som makten hava, de som valtra sig i lyx och éverfléd, de som sko sig pa
var dumhet, var okunnighet, var likgiltighet och var svaghet, skola ej godvilligt dppna portarna till
civilisationens och naturens rika salar. Sa lange vi aro idiotiska nog att ranna i oss ett gift, som
gor oss till vrak, och betala duktigt for det, just sa lange skall nagon sélja det at oss, lagligt eller
olagligt. S& lange vi aro villiga att slita och slapa som lastdjur, just sa lange skola vi begagnas till
lastdjur. S& lange vi likgiltigt ase, huru en handfull man styra och stalla efter aget gottfinnande,
huru de rova at sig alla naturens rika havor, saval som det masta av allt, vad vi med huvud och
hand producera, och ndja oss med smulor fran deras bord, just sa lange skola vi fa leva pa
nadesmulor. Sa lange arbetets séner iklada sig morduniformen och gar till slakt som viljelésa
lamm, just sa lange skola massor av nationers basta och friskaste krafter skickas ut i falt sdsom
kanonmat, tusenden efter tusenden, for att bloéda, lemlastas och tillintetgdras. Allt beror pa oss
sjalva. Den dag, nar vi komma till medvetande om var ratt, var makt och vart manniskovarde,
skall fortrycket ramla, lasterna férsvinna och vi skola frigjorda och "panyttfédda" ga fram till ett



nytt liv, en ljusare tillvaro och en lyckligare varld, en varld dar frihet, jamlikhet och broderskap
skola rada, en varld dar manniskovardet skall sta hogre i kurs an guld och makt och dar livets
hodgsta ideal skola vara sanning, rattvisa och rattfardighet.

| den sega och ofta bittra kampen for brodet vill manniskan ofta férlora all hag fér det ideella och
kulturella. Likgiltighet och sléhet blir rddande & manget hall och den som da bar tyngsta bérdan
och ansvaret far ofta rikta den fragan till sig sjalv: Lénar det sig varkligen att kdmpa och strava?
Lonar det sig att offra tid och krafter t. ex. for nykterhetssaken? Ofta fa de ivrigaste otack till 16n,
stundom blir man missfoérstddd och kanske ibland @annu hanad. Men d& man betanker huru
manga offer, som blivit ryckta ur rusdrycksdjavulens klor, huru det organiserade nykterhets-
arbetet kunnat helt och hallet omskapa det allmanna tankesattet och huru det dven kan bereda
jordmanen fér storre och mera djupgaende folkrorelser, da ar man glad att man fatt vara en
simpel soldat i den stora armén, att ha fatt kampa for lycka och valfard, for upplysning och
framatskridande bland en fortryckt och i laster sjunken mansklighet. Sdga vad man vill om
nykterhetsrorelsen, den har varit och skall an mera i det kommande vara en viktig faktor i
mansklighetens utveckling till en skénare framtid, till en ljusare och lyckligare tillvaro. En sadan
inre Avertygelse och ett sadant betraktelsesatt haller modet uppe i misstrostans stunder och
manar en till férnyade anstrangningar just i 6gonblick, da det ser ut som om det stora flertalet
gripits av ligiltighet och vanmakt. Vid sadana tillfallen fordras en dvertygande tro pa det rattas
och sannas slutliga seger, da maste hanférelsens eld brinna klarast och varma bast, dd maste
hela ens vasende gripas av den makt, som driver allt &delt, sant och gott framat.

"Under langtan mot framtid och skénhet och ljus
Skall det onda besegras till slut.

Och den gladje, som tandes och slocknar i rus
Skall ifran var jord planas ut."

JOHN BERG.

S.-F. N. F:s foreningar och deras medlemmar.

MORGONSTJARNAN NO. 1, IRONWOOD, MICH.,

Organiserades den 30 januari 1898 med 19 medlemmar. Hégsta antalet medlemmar har varit
204. Lagsta 19. Medlemsantalet ar nu 176.

Oscar Jacobson (Oskar Jakobsson Skeppar), Karvat, Oravais.

Joel Jacobson (Joel Jakobsson Skeppar), Karvat, Oravais.

J. Alfred Jacobson (Johan Alfred Jakobsson Skeppar), Karvat,Oravais.
Mrs. J. Alfred Jacobson (Anna Mathilda Johan Israelsdotter Backman), Toby, Mustasaari.
Johan Verner Jacobson (son till Mr. och Mrs. Jacobson.)

Arthur Alfred Jacobson (son till Mr. och Mrs. Jacobson.)

Matt Wiklund (Matts Johansson Viklund), Bjérnvik, Larsmo.

John Wiklund (Johan Johansson Viklund), Bjérnvik, Larsmo.

John E. Rank (Johannes Edvard Karlsson Rank), Jussila, Munsala.
William Johnson (Jakob Vilhelm Johansson Skeppar), Teugmo, Maksmo.
Gust Johnson (Johannes August Johansson Harald), Forsby, Nykarleby.
Mrs. Gust Johnson, Forsby, Nykarleby.

Victor Jacobson (Jakob Victor Jakobsson From), Vexala, Munsala.



Mrs. Victor Jacobson (Lydia Hendriksdotter Bredarholm), Edsevd, Pedersore.
August Holm (August Johan Eriksson Holm), Bergé.

Mrs. August Holm (Ellen Olivia Agren), Wasa.

John Norrgéard (Johannes Svensson Norrgard), Karperd, Mustasaari.

Mrs. John Norrgard (Alina Johansdotter Fors), Forsby, Pedersore.

John E. Eklund (Johannes Emil Anderson Eklund), Grétas, Jeppo.

Mrs. John E. Eklund (Maria Johanna Israelsd:r Sandas), Jussila, Munsala.
Arvid Karlson (Karl Arvid Karlsson Martens), Oravais kyrkoby.

Henry Karlson (Henrik Karlsson Martens), Oravais kyrkoby.

August Erikson (August Eriksson Gastgivars), Munsala kyrkoby.

Mrs. August Erikson, Munsala kyrkoby.

Arvid Brors (Johan Arvid Johansson Skog-Brors), Toby, Mustasaari.

Mrs. Arvid Brors (Maria Simonsdotter Kjarp), Bergby, Woéra.

Alexander Gustafson, Forsby, Nykarleby.

Mrs. Alexander Gustafson (Anna Mathilda Johansson), Jeppo.

Anna Elvira Gustafson (dotter till Mr. och Mrs. Gustafson.)

Erik Eklund (Erik Eliasson Eklund), Lassila, Jeppo.

Mrs. Erik Eklund (Johanna Sofia Nilsdotter Stenbacka), Vexala, Munsala.
Helmi Sofia Eklund (dotter till Mr .och Mrs. Eklund.)

Hulda Nelson (Hulda Katrina Nilsdotter Stenbacka), Vexala, Munsala.
Jenny Anderson (Jenny Gustafsdotter Lov), Nykarleby.

Victor Nyman (Vikotr August Gustafsson Gertrud), Soklot, Nykarleby.

Mrs. Victor Nyman (lda Johanna Isaksdotter Boman), Jeppo.

Valfrid Rank (Valfrid Johansson Rank), Jussila, Munsala.

Wilhelmina Strém (Wilhelmina Hagglund), Roparnasback, Mustasaari.
Andrew Johnson (Petter Anders Johansson Klavus), Purmo.

Mrs. Andrew Johnson (Ida Jonasdotter Stolpe), Roparnasback, Mustasaari.
Emil Holmquist (Johan Emil Johansson Holm), Norrby, Kronoby.

Mrs. Emil Holmquist, Norrby, Kronoby.

Alfred Bjorklund (Nils Alfred Nilsson Bjorklund), Kronoby.

Mrs. Alfred Bjorklund (Selma Lovisa Johansdotter Holm), Norrby, Kronoby.
Victor Holm (Viktor Edvard Johansson Holm), Norrby, Kronoby.

Mrs. Victor Holm (Maria Mattsdotter Ojala), Jeppo.

Lydia Mattson (Lydia Johanna Mattsdotter Ojala), Jeppo.

John Johnson (Johannes Johansson), Munsala kyrkoby.

Erik Johnson (Erik Johansson Lillas), Jeppo.

Ida Johnson (Ida Maria Mattsdotter Gunell), Routsala, Jeppo.

Johannes Lennart Johnson (son till Ida Johnson.)

Sofia Gunell (Sofia Mattsdotter Gunell), Routsala, Jeppo.

Axel Wickman (Axel Alexandersson Wall), Lepplaks, Pedersore.

Mrs. Axel Wickman (Helena Larsdotter Finne), Lepplaks, Pedersore.
Waldemar Wickman (son till Mr. och Mrs. Wickman.)

Thure Wickman (son till Mr. och Mrs. Wickman.)

Onni Ringwall, Abo.

Nils Widgren, Haparanda, Sverige.

William Peterson (Vilhelm Pettersson Storkall), Kallby, Pedersore.

William Nyman (Hugo Vilhelm Johansson Nyman), Edsevo, Pedersore.
Matt Anderson (Matt Anderson Sandstrom-Gadda), Engmo, Larsmo.

Mrs. Matt Anderson (Ida Maria Hendriksdotter Bredarholm), Edsevd, Pedersére.



Hildur Anderson (dotter till Mr. och Mrs. Anderson.)

Hugo Anderson (son till Mr. och Mrs. Anderson.)

Emil Johnson (Johan Emil Johan Eriksson Fors), Forsby, Pedersore.

Mrs. Emil Johnson (Hilda Pettersdotter Vikman, Wall), Lepplaks, Pedersore.
Arthur Johnson (son till Mr. och Mrs. Johnson.)

Andrew Mattson (Anders Mattson Bro), Ytterjeppo, Nykarleby.

Mrs. Andrew Mattson (Brita Sofia Eliasdotter Eklund), Lassila, Jeppo.

Irene Mattson (dotter till Mr. och Mrs. Mattson.)

William Mattson (son till Mr. och Mrs. Mattson.)

Edna Mattson (dotter till Mr. och Mrs. Mattson.)

Agnes Mattson (dotter till Mr. och Mrs. Mattson.)

Erik Vinkvist (Erik Mickelsson Vinkvist), Bertby, Wora.

Mrs. Erik Vinkvist (Lydia Ringwall), Abo.

Ed. Wiklund (Simon Edvard Martensson Auras-Viklund), Komossa, Oravais.
Theodor Wiklund (son till Ed. Wiklund.)

John Svan (Anders Johannes Andersson Svanbeck), Kallby, Pedersore.
Mrs. John Svan (Anna Susanna Jakobson), Pensala, Oravais.

Mrs. Carl Nyman (Irene Mattson), Bergd.

Victor Hendrikson (Viktor Hendrikson Pihl), Edsevd, Pedersore.

Mrs. Victor Hendrikson (Maria Sofia Eriksdotter Sigfrids), Soklot, Nykarleby.
Harold Hendrikson (son till Mr. och Mrs. Hendrikson.)

Esther Hendrikson (dotter till Mr. och Mrs. Hendrikson.)

Agnes Hendrikson (dotter till Mr. och Mrs. Hendrikson.)

Roxy Hendrikson (dotter till Mr. och Mrs. Hendrikson.)

Felix Hendrikson (son till Mr. och Mrs. Hendrikson.)

Andrew Swanson (Anders Sven), Lepplaks, Pedersore.

Mrs. Andrew Swanson, Lepplaks, Pedersore.

Julia Svenson (dotter till Mr. och Mrs. Svanson.)

Verner Svanson (son till Mr. och Mrs. Svanson.)

Charley Johnson.

Mrs. Charley Johnson (Maria Sofia Alexandersdotter Wall), Lepplaks, Pedersére.
John Eklund (Johan Eliasson Eklund), Lassila, Jeppo.

Mrs. John Eklund, Lassila, Jeppo.

Roul Eklund (son till Mr. och Mrs. Eklund.)

John J. Schublom (Johan Jakob Johansson Sjéblom), Monas, Munsala.
Mrs. John J. Schublom (Johanna Sofia Simonsdotter Trask), Hirvlaks, Munsala.
Theodor R. Schublom (son till Mr. och Mrs. Schublom.)

Elvira Schublom (dotter till Mr. och Mrs. Schublom.)

Ed. Svanbeck (Edvard Ottoson Svanbeck), Mietala, Jeppo.

Mrs. Ed. Svanbeck (Maria Eriksdotter Gronlund), Lalaks, Wéra.

Erik Erikson (Erik Eriksson Gronlund), Lalaks, Woéra.

Lovisa Burk (Lovisa Martensdotter Barkaris), Merikart, Lillkyro.

Josefina Svanbeck, Jungara, Jeppo.

Axel Jacobson (Axel Jakobsson Bredarholm), Edsevd, Pedersore.

Mrs. Axel Jacobson (Maria Mattsdotter Mattfolk), Ytteresse, Esse.

Verner Anderson (Verner Anderson Gadda), Gaddnas, Larsmo.

Leander Nelson (Leander Jakobsson Bdds), Jeppo.

Mrs. Carl Gard (Katarina Karlsdotter Passis), Pensala, Munsala.



Mary Gard (dotter till Mrs. Gard.)

Anna Hill (Anna Henriksson) Nederkalix, Sverige.

Andrew West (Anders W. Anderson West), Purmo.

Mrs. Andrew West (Hanna Johansdotter Snellman), Overesse, Esse.
John Gustafson (Johannes Gustafsson Kaukus), Jeppo.

William Anderson (Wilhelm Andersson Bjous), Ytterjeppo, Nykarleby.
Mrs. William Anderson (Selina Johan Israelsdotter Backman), Toby, Mustasaari.
Walfrid Anderson (son till Mr. och Mrs. Anderson.)

Edvin Anderson (son till Mr. och Mrs. Anderson.)

Jack Martinson (Jakob Martensson Bergstrom), Rokio, Wora.

Alex. Johnson (Alexander Johansson Bjons), Forsby, Nykarleby.
Erik Holmkvist, Lassila, Jeppo.

Mrs. Erik Holmkvist (Hilda Isaksdotter Heikfolk), Jeppo.

Erik Blomkvist (Erik Eriksson Blomkvist) Wora.

Mrs. Erik Blomkvist (Fina Isaksdotter Boman), Jeppo.

Elmer Liljekvist (Elmer Vilhelmsson Liljekvist), Roparnasback, Mustasaari.
John Sand (Johan Pettersson Sand), Voitby, Mustasaari.

Fred Josefson (Alfred Josef Hendriksson Hermans), Tjock Ytterby, Kristinestad.
Mrs. Fred Josefson (Hulda Johansdotter Séderholm), Bergé.
Reinholt West (Reinhold Viktorsson West), Bergo.

Joe Anderson (Joseph. Andersson Perus), Narpes.

Mrs. Joe Anderson (Hilma Fagerholm), Jéliby, Aland.

Petter E. Brannas, Jeppo.

Lina Johnson (Lina Johansdotter Maris), Narpes.

Erik Nyman, Ironwood, Mich.

Wm. Henry Ahlsten, Ironwood, Mich.

Andrew Haggblom, Ironwood, Mich.

Andrew A. Haggblom, Ironwood, Mich.

John Johnson, Ironwood, Mich.

Victor Holmgren, Ironwood, Mich.

Ivar Wickman, Ironwood, Mich.

Arnold Oksa, Ironwood, Mich.

Edvin Wickman, Ironwood, Mich.

Leonard Blomquist, Ironwood, Mich.

John Blomkvist, Ironwood, Mich.

Anna Ahlsten, Ironwood, Mich.

Hilma Ahlsten, lronwood, Mich.

Anna L. Erikson, Ironwood, Mich.

Lisa Haggblom, Ironwood, Mich.

Aina Anderson, Ironwood, Mich.

Ester Oksa, Ironwood, Mich.

Sigrid Oksa, Ironwood, Mich.

Maria Backlund, Ironwood, Mich.

Irene Backlund, Ironwood, Mich.

Edith Backlund, Ironwood, Mich.

Lovisa Johnson, Ironwood, Mich.

Jacob Lennart Johnson, Ironwood, Mich.



Anna S. Anderson, Ironwood, Mich.
Selma Peterson, Ironwood, Mich.
Milda Hagglund, Ironwood, Mich.
Edna Oksa, lIronwood, Mich.

Edith Blomquist, lIronwood, Mich.
Alfilda Josefson, Ironwood, Mich.
Verner S. Haggblom, Ironwood, Mich.
Victor Blomquist, Ironwood, Mich.
Jacob Lennart Bergman, Ironwood, Mich.
Ellen Bergman, Ironwood, Mich.
Arne Erikson, Ironwood, Mich.

Aina J. Erikson, Ironwood, Mich.

Elna Blomkvist, [ronwood, Mich.
Florence Blomkvist, Ironwood, Mich.
Gladys Blomkvist, Ironwood, Mich.
Elsa Storsjo, Ironwood, Mich.

Ida Storsjo, Ironwood, Mich.

Fred Erikson, Ironwood, Mich.

John Leonard Olson, Ironwood, Mich.
Hugo Sdderlund, Ironwood, Mich.
Signe Sdderlund, Ironwood, Mich.

NORD NO. 2, BESSEMER, MICH.

Organiserades den 16 april 1898 med 16 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
87.Lagsta 16. Medlemsantalet ar nu 84.

William Hellman (Wilhelm Hellman), Monoby, Munsala.

Mrs. William Hellman (Karin Johansdotter Juutas), Nykarleby.
John Hill (Johannes Gustavsson Lassila), Jeppo.

Mrs. John Hill (Anna Mickelsdotter Pelo), Pensala, Munsala.
Gertrud. Hill (dotter till Mr. och Mrs. Hill.)

Elvira Hill (dotter till Mr. och Mrs. Hill.)

Mildred Hill (dotter till Mr. och Mrs. Hill.)

Karl Hill (son till Mr .och Mrs. Hill.)

Isaac V. Ericson (Isak V. Eriksson Peras), Ostersolv.

Mrs. Isaac V. Erikson (Johanna Jakobsdotter Port), Ostersolv.
Edvin Erikson (son till Mr. och Mrs. Erikson.)

Verner Erikson (son till Mr. och Mrs. Erikson.)

Victor Erikson (son till Mr. och Mrs. Erikson.)

Arvid Erikson (son till Mr. och Mrs. Erikson.)

Edith Erikson (dotter till Mr. och Mrs. Erikson.)

Esther Erikson (dotter till Mr. och Mrs. Erikson.)

Fred Erikson (Alfred Eriksson Peras), Ostersolv.

Mrs. Fred Erikson (Sofia Johansdotter Ryss), Ostersolv.
Edvin Erikson (son till Mr .och Mrs. Erikson.)

John Erikson (son till Mr. och Mrs. Erikson.)



Hilma Erikson (dotter till Mr. och Mrs. Erikson.)

Elna Erikson (dotter till Mr. och Mrs. Erikson.)

Ed Erikson (Edvard Eriksson Peras), Ostersolv.

Mrs. Ed. Erikson (Anna Brita Johansdotter Brors), Tuckor by, Wora.
Else Erikson (dotter till Mr. och Mrs. Erikson.)

Mrs. Emil Erikson (Laura Karlsdotter Sabbdn), Bohus lan, Sverige.
John Thors (Johannes Zakariasson Thors), Ostersolv.

Mrs. John Thors (Ulrika Andersdotter Jovs), Bertby, Woéra.

Anna Thors (dotter till Mr. och Mrs. Thors.)

Ida Thors (dotter till Mr. och Mrs. Thors.)

Arvid Thors (son till Mr. och Mrs. Thors.)

Mike Nyman (Mickel Andersson Nyman), Jovs, Bertby, Wora.

Mrs. Mike Nyman (Maria Beata Mattsdotter Brors), Bertby, Wora.
Anna Nyman (dotter till Mr. och Mrs. Nyman.)

John Nyman (son till Mr. och Mrs. Nyman.)

Matt Erikson (Matts Eriksson Palvis), Wora.

Mrs. Matt Erikson (Wendla Mickelsdotter Stavs), Staverby, Mustasaari.
Arthur Erikson (son till Mr. och Mrs. Erikson.)

Albin Erikson (son till Mr. och Mrs. Erikson.)

Alfred Nyman (Alfred Nyman), Korsnas.

Mrs. Alfred Nyman (Anna Israelsdotter Morander), Toby, Mustasaari.
Erik Erikson (Erik Eriksson Bertils), Kovjoki, Wora.

Mrs, Erik Erikson (Lovisa Jakobsdotter Jaakkola), Monoby, Munsala.
Arvid Erikson (son till Mr. och Mrs. Erikson.)

Evert Erikson (son till Mr. och Mrs. Erikson.)

Andrew Forslund (Anders Forslund), Lassila, Esse.

Mrs. Andrew Forslund (Helga Mattsdotter Grand), Teerijarvi.

Elna Forslund (dotter till Mr. och Mrs. Forslund.)

Andrew Forslund( son till Mr. och Mrs. Forslund.)

Ivar Forslund (son till Mr. och Mrs. Forslund.)

Eric Jacobson (Erik Jakobson Jaakkola), Monoby, Munsala.

Mrs. Erik Jacobson (Alma Mattsdotter Byskata), Teerijarvi.

Edna Jacobson (dotter till Mr. och Mrs. Jacobson.)

Clarence Jacobson (son till Mr. och Mrs. Jacobson.)

Mrs. Emma Jacobson (Emma Johansdotter Masabacka), Nedervetil.
Ellen Jacobson (dotter till Mrs. Jacobson.)

Thure Jacobson (son till Mrs. Jacobson.)

Abr. Englund (Abraham Abrahamsson Englund), Oravais.

Mrs. Abr. Englund (Maria Eriksdotter Lillkall), Kallby, Pedersore.
Anna Englund (dotter till Mr. och Mrs. Englund.)

Verner Englund (son till Mr. och Mrs. Englund.)

Elmer Englund (son till Mr. och Mrs. Englund.)

John Erikson (Johannes Eriksson Lillkall), Kallby, Pedersore.

Karl V. Oman (Karl V. Fredriksson Aman), Jakobstad.

Jonas Johnson (Jonas Johansson Storkamp), Purmo.

Mrs. Betty Nyman (Beata Lovisa Martensdotter Strand), Bertbv, Wora.



Ellen Nyman (dotter till Mrs. Nyman.)

Anna Johnson, Bessemer, Mich.

Ellen Johnson, Bessemer, Mich.

Ivar Kosky, Bessemer, Mich.

William Lassela, Bessemer, Mich.

Charley Anderson (Karl Andersson Gastgivars), Toby, Mustasaari.
Mrs. Charley Anderson (Sofia Isaksdotter), Toby, Mustasaari.
Arvid Carlson (son till Mr. och Mrs. Anderson.)

Anton Marander (Anton Isaksson Marander), Toby, Mustasaari.
Mrs. Anton Marander (Anna Karlsdotter), Bessemer, Mich.
Andrew Sundkvist, Bessemer, Mich.

Ragnar Back, Bessemer, Mich.

John Forsberg (Johannes Forsberg), Lillkall, Kallby, Pedersoére.
Mrs. John Forsberg (Maria Mattson), Oscoda, Mich.

Gustav Johnson, Bessemer, Mich.

Frans Finell, Jakobstad.

Andrew G. Nyman (Anders G. Isaksson Nyman), Rotsala, Jeppo.
Mrs. Andrew G. Nyman (Anna Mattsdotter Lassela), Jeppo.

OSTERBOTTEN NO. 3, NEGANEE, MICH.

Hogsta antalet medlemmar har varit 82. Lagsta 22. Organiserades den 18 juni 1898 med 22
medlemmar. Medlemsantalet ar nu 82.

John Backels (Johannes Backels), Bertby, Wora.

Mrs. John Backels (Maria Krooks), Lotlaks, Wora.

John E. Backels (son till Mr. och Mrs. Backels.)

John Krooks (Johannes Krooks), Lotlaks, Wora.

Mrs. John Krooks (Maria Langstrom), Lilloxkangar, Woéra.
Mrs. Victor Nelson (férra namn okant), Purmo.

Evald Nelson (son till Mrs. Nelson.)

M. L. Anderson (Matts Leander Lassander), Kivijarvi, Kronoby.
Mrs. M. L. Anderson (Edla Gustavson), C")verpurmo, Purmo.
Jakob Martinson, Palvis, Wora.

Mrs. Jakob Martinson (Emma Johnson), Kortjarvi by, Teerijarvi.
Ingvald Martinson (son till Mr. och Mrs. Martinson.)

Edna Martinson (dotter till Mr. och Mrs. Martinson.)

John Antell (Johannes Antell), Bertby, Wora.

Mrs. John Antell (Selma Skutnabba), Séderby, Kronoby.
Signe Antell (dotter till Mr. och Mrs. Antell.)

John Lindquist (Johan Johanson), Hastbacka, Teerijarvi.

Karl J. Anderson, Kolam-by, Teerijarvi.

Mrs. Alex Forstrom (Johanna Smith), Kyrkostrand, Pedersoére.
John Westerlund (Johannes Westerlund), Overesse, Esse.
Mrs. John Westerlund (Maria Krooks), Lotlaks, Vora.

Axel Strém, Kallby, Pedersore.

Mrs. Axel Strom (Katarina Anderson), Kallby, Pedersoére.
Ellen Strom (dotter till Mr. och Mrs. Strom.)



Mrs. Leander Sandstrém (Katarina Johnson), Kallby, Pedersoére.
Nestor Sandstrom (son till Mrs. Sandstrom.)

John Warnstrom (Johannes Warnstrom), Ytteresse, Esse.
Mrs. John Warnstrém (Maria Erikson), Overesse, Esse.

Vivi M. Warnstrom (dotter till Mr. och Mrs. Warnstrom.)

Arvid Anderson, Overlappfors, Esse.

Mrs. Arvid Anderson (Hilma Hendrickson), Kallby, Pedersore.
Mrs. John Jakobson (Hulda Boman), Bomans, Nykarleby.
Rachel Jakobson (dotter till Mrs. Jakobson.)

Gustav Granlund, Lovo, Pedersore.

Mrs. Gustav Granlund (Maria Smith), Kyrkostrand, Pedersore.
Rudolf Granlund (son till Mr. och Mrs. Granlund.)

Mrs. Carl Carlson (Johanna Junell), Ytteresse, Esse.

Julia Nordstrom (dotter till Mrs. Carlson.)

Evert Nordstrom (son till Mrs. Carlson.)

John Nystrém (Johannes Nystrom), Lotlaks, Wara.

Mrs. John Nystrém (Lovisa Martinson), Ulot, Maksmo.

Mrs. Emil Soderstrom (Sofia Anderson), Skog, Jeppo.
Verner L. Petterson (son till Mrs. Séderstrom.)

K. Arthur Petterson (son till Mrs. Séderstrom.)

Mrs. Edith Lee (dotter till Mrs. Sdderstrom.)

Mrs. Andrew Nylund (Alina Sdderlund), Ytteresse, Esse.

Mrs. John E. Johnson (Anna Langstrom), Lilloxkangar, Wéra.
Oskar Molander (Oskar Simonson), Lovisa.

Mrs. Oskar Melander (Sigrid Stubb), Overesse, Esse.

Inga Elida Anderson, Negaunee, Mich.

Matts Varn, Varna, Esse.

Bertha Varn (dotter till Mr. och Mrs. Varn.)

Ole Olson, Kristiania, Norge.

Mrs. Ole Olson (Lydia Johanson), Kallby Pedersore.

Victor Bjorklund, Séderby, Kronoby.

Mrs. Victor Bjoérklund (Anna Portin), Sundby, Pedersore.
Esther Sundquist, Negaunee, Mich.

Alfred Westerlund, Grop, Overmark.

William Holm (Wilhelm Holm), Qvimo, Maksmao.

Mrs. William Holm (Anna S. Anderson), Oxkangar, Oravais.
Otto Johnson, Kallby, Pedersoére.

Herman Granlund, L6v6, Pedersore.

Mrs. Herman Granlund (Evelina Sundquist), Lapplaks, Pedersore.
Annie Granlund (dotter till Mr. och Mrs. Granlund.)

H. Harald Granlund (son till Mr. och Mrs. Granlund.)

Werner W. Granlund (son till Mr. och Mrs. Granlund.)

Lennar Villberg, Harmala, Purmo.

Beda Johnson, Dalsland, Sverige.

Jennie Anderson, Negaunee, Mich.

Esther Granlund, Negaunee, Mich.

Mrs. Henry Mattson (Wilhelmina Karlson), Lappfors, Esse.



Ellen Mattson (dotter till Mrs. Mattson.)

Alfons Mattson (son till Mrs. Mattson.)

Mrs. Victor Hoglund (Anna Norrman), Norrby, Kronoby.
Edvin Lindstrom, Negaunee, Mich.

Emil Backlund, Humla, Esse.

Karl G. Lind, Sverige.

Emil Héglund, Lappfors, Esse.

Alfrida Lindstrém, Negaunee, Mich.

Richard Sj6lund, Dryxback, Teerijarvi.

Ivar Petterson (lvar Blomquist), Harmala, Purmo.

Mrs. E. Sjélund (Johanna Anderson), Overesse, Esse.

RUNEBERG NO. 4, EVELETH, MINN.

Organiserades den 17 juli 1898 med 11 medlemmar. Uppldstes den 27 juli 1901 och upptog
varksamhet anyo den 6 juli 1902. Hogsta antalet medlemmar har varit 103. Lagsta 11.
Medlemsantalet ar nu 64.

John Erickson (Johan Erick Erickson), Dragnasback, Mustasaari.
Matt Sandberg, Oravais.

Matt Leander Kronlund, Nykarleby.

John Brodin (Johan Johansson Budd), Bergby, Wora.

Ellen E. Brodin (Ellen Elisabeth Isaksdotter Osterback), Wasa.
Fred Hedman (Alfred Isaksson Knip), Kvevlaks.

John Holm (Johan Erik Karl Fredriksson Holmberg),Roki6, Waéra.
Mrs. Elisabeth Herman (Elisabeth Kook), Oravais.

Matt Erickson (Mathias Ericksson Gammals), Rokio, Wora.
Mrs. Hilma Erickson (Hilma Wikstrém), Sundsvall, Sverige.
Selim Anderson, Karr, Forsby, Nykarleby.

William Erickson (Wilhelm Ericksson Skarpas), Karvsor, Wéra.
Hilda Nygard, Westerhankmo, Kvevlaks.

Hulda Héglund (Hulda Hégveg), Lévo, Pedersore.

Otto Fredrikson (Otto Brandholm), Kvevlaks.

Erik Antus (Johan Erik Antus), Karvsor, Wora.

Edvin Lillback Eveleth, Minn.

Ida Ek, Wassor, Kvevlaks.

John Ek (Johannes Ek), Wassor, Kvevlaks.

William Forsman (Erick Wilhelm Forsman), Ytterby, Malaks.
Fred Erickson (Alfred Sticksund), Kosko, Kvevlaks.

Mrs. Hilda Erickson (Hilda Paasto), Kvevlaks.

Axel August Fred, Wasa.

Pete Lundin, Jeppo.

Mrs. Emma Lundin (Emma Forsman), Ytterby, Malaks.

Chas. Thomson (Karl Klockars), Westersolv, Solv.

Mrs. Josephina Thomson (Josephina Skott), Eveleth, Minn.
Mrs. Maria Skott (Maria Nord), Bergo.

Chas. Skott, Bergo.

Dora Skott, Bergo.



Isaac Erickson (Isak Gammals), Rokio, Wora.

Mrs. Edla Erickson (Edla Trétt), Bertby, Wora.

Ed. Erickson (Edvard Trott), Bertby, Wora.

Mrs. Anna Erickson (Anna Lévdahl). Kosko, Kvevlaks.
Isaac Johnson (Isak Karps), Oravais.

Ed. Smith (Edvard Ingo), Micke, Mustasaari.

Mrs. Brita Smith (Brita Johnson), Westerhankmo, Kvevlaks.
Mary Smith (dotter till Mr. och Mrs. Smith.)

Mrs. Emma Smith (Emma Anderson), Karrback, Korsnas.
Werner Lofdahl, Morris Run, Pa.

Mrs. Adelina Léfdahl (Adelina Stolpe), Overby, Malaks.
John Westberg, Rokio, Woéra.

Mrs. Maria Westberg (Maria Jussel), Bergby, Woéra.

And. Erickson (Anders Hers), Rekipeldo, Woéra.

Mrs. Lissie Erickson (Lisa Backils), Bertby, Wora.

Gust Gustafson (August Staffans), Sundom, Solv.

Mrs. Maria Gustafson (Maria Alskog), Karperd, Mustasaari.
Jack Forsman (Jakob Forsman), Voitby, Mustasaari.

Mrs. Ulrika Forsman (Ulrika Mara), Karkmo, Mustasaari.
Mrs. Hanna Nyfors (Hanna Branelholm), Kvevlaks.

Mrs. Anna Jackson (Anna Lisa Svan), Kvevlaks.

Johan Alfred Krus, Koskod, Kvevlaks.

Arvid Jackson (Arvid Paasto), Kvevlaks.

Hilma Erickson (Hilma Sticksund), Koskd, Kvevlaks.
Albert Frantz, Wassor, Kvevlaks.

Herman Backman, Gamla Wasa.

Mrs. Alma Backman (Anna Klemets), Karklaks, Maksmao.
Mrs. Bertha Johnson (Brita Stina Berts), Petsmo, Kvevlaks.
August Sjoberg, Bertby, Wora.

Karl Sjoberg, Bertby, Wora.

Emil Franks, Tavas, Mich.

Mrs. Hilma Franks (Hilma Wiklund), Dalbacka, Nykarleby.
Elvira Krus, Eveleth, Minn.

Effe Krus, Eveleth, Minn.

LILJAN | DALEN NO 5, AMASA, MICH.
Organiserades den 6 februari 1899. Hogsta antalet medlemmar har varit 65. Lagsta 5.

Medlemsantalet ar nu 5.

Jacob Carlstrom (Jakob Karlstrém), Ytter Purmo.
Mrs. Jacob Carlstrom (Hanna Haggman), Maksmo by, Woéra.
Mrs. Lovisa Olsen (Lovisa Isakson.)
Mrs. Sofia Blomquist (Mathilda Sofia Junell) Ytteresse, Esse.
Esther Blomquist (dotter till Mrs. Blomquist.)

STJARNAN | HEMMET NO. 6, CRYSTAL FALLS, MICH.
Organiserades den 16 april 1899 med 19 medlemmar. Hogsta medlemsantalet har varit 72.

Lagsta 6. Medlemsantalet ar nu 26.



Erik Hagglund, Rekipeido, Wéra.

Mrs. Erik Hagglund (Maria Lovisa Dahlund), Koskeby, Wéra.
Andrew Ostrand (Anders Astrand), Sidback, Pértom.

Mrs. Andrew Ostrand (Edla Kristina Grénlund), Nordbéck, Pértom.
Mrs. Chas Forsman (Edla Strém), Singsby, Mustasaari.

Rudolph Forsman (son till Mrs. Forsman.)

Jack Nyqvist (Jakob Pik), Jorala, Wora.

Mrs. Jack Nyqvist (Ida Maria Andersdotter Miemois), Miemois, Woéra.
Erik Anderson (Erik Anderson Javs), Jorala, Woéra.

Albin Anderson (son till Mr. Anderson.)

John Séderman (Johan Grannas), Miemois, Woéra.

Victor Séderman (son till Mr. Séderman.)

Victor Haggman, Forsby, Nykarleby.

Mrs. Victor Haggman (Wendla Bjon), Forsby, Nykarleby.

Isaac Anderson (Isak Kalax), Bertby, Wéra.

Mrs. Isaac Anderson (Lisa Martensdotter Nickull), Jorala, Woéra.
Mrs. Chas. Sandstrom (Rosa Sofia Forsman), Woitby, Mustasaari.
Adelia Sandstrom (dotter till Mrs. Sandstrom.)

Herbert Sandstrom (son till Mrs. Sandstrom.)

William Gronlund, Nordback, Portom.

Mrs. Wm. Grénlund (Anna Holm), Helsingby, Mustasaari.

Herman Hjerpe, Séderudden, Replot.

Mrs. Herman Hjerpe (Hilma Henriksdotter Gammelgard), Kimo, Oravais.
John Skur, Toby, Mustasaari.

Tilda Skur, Toby, Mustasaari.

Arvid Anderson, Crystal Falls, Mich.

SONER AV WASA NO. 7, GLADSTONE, MICH.

Organiserades den 14 maj 1899 med 29 medlemmar. Hogsta medlemsantalet har varit 120.
Lagsta 20. Medlemsantalet ar nu 85.

Charley Anderson (Karl Andersson Ruths), Oravais.

Mrs. Charley Anderson (Maria Eriksson Gastgivars), Munsala.
August Anderson (August Andersson Ruths), Oravais.

Mrs. August Anderson (Hilda Gabrielsdotter Pil), Korsnas.
Jakob Anderson (Jakob Andersson Ruths), Oravais.

Mrs. Jack Anderson (Orelia Karlsson), Gladstone, Mich.
Otto Anderson (Otto Andersson Ruths), Oravais.

Mrs. Otto Anderson (Hilda Major), Gladstone, Mich.

John Strand (Johan Martinson Strand), Oravais.

Theodore Erickson (Teodor Ericksson Gastgivars), Munsala.
August Erickson (August Ericksson Storthors), Overmark.
Ivar Carlson (lvar Karlsson Granfors), Overmark.

John Séderman (Johannes Séderman), Storsved, Munsala.
William Séderman (Wilhelm Séderman), Storsved, Munsala.
Alfred So6derman, Storsved, Munsala.

Victor Séderman (Viktor Séderman), Storsved, Munsala.
Ida Séderman, Storsved, Munsala.



Henry Martinson (Henrik Westerholm), Seiplaks, Oravais.

Mrs. Henry Martinson (Anna Ros), Korsback, Korsnas.
Charley Brommels (Karl Brommels), Overmark.

John Sigg (Johan Sigg), Overmark.

Manda Berg (Amanda Johansdotter Anneberg), Vester Solv, Solv.
Alex Berg (Alexander Johansson Anneberg), Vester Solv, Solv.
Andrew Erickson (Anders Eriksson Storthors), Overmark.
Edvard Erickson (son till Mr. Erickson.)

Hilda Erickson (dotter till Mr. Erickson.)

Julia Erickson (dotter till Mr. Erickson.)

Isaac Jackson (Isak Jakobsson (")rn), Wassor, Kvevlaks.

Mrs. Isaac Jackson (Helena Eriksdotter Storthors), Overmark.
Ivar Fors (Ivar Johansson Granfors), Overmark.

August Gronlund, Taklaks, Korsnas.

Mrs. August Grénlund (Susanna Ohman), Munsala.

William Ogren (Wilhelm Karlsson Agren), Petalaks.

John Holm (Johannes Johansson), Weikars, Mustasaari.

Mrs. John Holm (Edla Isaksdotter Jarnstrém), Oster Solv, Solv.
David Holm (son till Mr. och Mrs. Holm.)

Lina Carlson (Helena Henriksdotter Blaxnas), Korsnas.

Matt Lundstrom, Anas, Oravais.

Mrs. Matt Lundstrém (Sofia Israelsdotter Osterholm), Korsnas.
Ida Lundstrom (dotter till Mr. och Mrs. Lundstrém.)

Matt Major (Matts Mickelson), Malaks.

Mrs. Matt Major (Albertina Mattsdotter), Lolaks, Petalaks.
Charley Major (son till Mr. och Mrs. Major.)

Edvin Maijor (son till Mr. och Mrs. Maijor.)

Anna Osterholm (Anna Israelsdotter Osterholm), Korsnas.
Hilma Osterholm (dotter till Anna Osterholm).

Isaac Smith (Isak Johan Ericksson Smeds), Wassor, Kvevlaks.
Jonas Styrts (Jonas Isaksson Styrts), Overby, Malaks.

William Mattson (Wilhelm Gullman), Overby, Malaks.

Mrs. William Mattson (Edla Gullman), Solv.

Edvin Mattson (son till Mr. och Mrs. Mattson.)

Albert Mattson (son till Mr. och Mrs. Mattson.)

Chas. Holm (Karl Johan Holm), Rangsby, Narpes.

Mrs. Chas. Holm (Maria Sidback), Pértom.

Alfred Hjelm, Oravais.

Mrs. John Martinson (Ida Hjelm), Oravais.

Alf. Svanbon (Alfred Nilsson), Ekd, Sverige.

Chas. Stevenson (Karl Genas), Oster Solv, Solv.

Mrs. Gust Hermanson (Gustava Karlsson), Overtrask, Korsnas.
Alfred Johnson (Alfred Johansson), Malaks.

Victor Mattson (Viktor Mattsson), Malaks.

Mina Palmquist (Wilhelmina Haggblom), Taklaks, Korsnas.
Mrs. Chas. Gustavson (Erika Anderson Ost), Tégmo, Maksmo.
Hulda Erickson (Hulda Ostman), Bergo.

Agnes Erickson, Gladstone, Mich.

Elsa Johnson, Gladstone, Mich.



Lovisa Anderson (Lovisa Anderson Ruths), Oravais.
William Green (Wilhelm Agren), Petalaks.

John Isaacson (Johannes Rabin), Wassor, Kvevlaks.
Isaac Holm, Portom.

Mrs. John Granholm( Maria Redlig), Weikars, Mustasaari.
Emil Carlson, Petalaks.

Hilda Erickson, Korsnas.

Ina Lundberg, Gladstone, Mich.

Selma Holm, Gladstone, Mich.

Alfred Johnson, Gladstone, Mich.

Mrs. Wilhelmina Peterson (Wilhelmina Styv), Prtom.
Edvin Peterson (son till Mrs. Peterson.)

Martha Larson, Gladstone, Mich.

Edith Haggblad, Gladstone, Mich.

Ingrid Nasman, Gladstone, Mich.

KLIPPAN NO. 8, LUDINGTON, MICH.
Organiserades den 21 maj 1899 med 14 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit 25.
Lagsta 6. Medlemsantalet ar nu 6. Foreningen har ej insant varken fotografi eller namnlista, men
enligt rapporten for sista kvartalet 1916 voro foljande personer inskrivna sasom medlemmar:
Victor Birch,
Andrew Nase,
John Udell,
Sanfrid Molander,
Mrs. Hilda Bireh
Mrs. Lydia Nase.

NORDEN NO 9, EUREKA, UTAH.
Organiserades den 17 september 1899 med 12 medlemmar. Uppldstes pa varen 1901, men

upptog varksamheten anyo den 18 mars 1902. Hogsta antalet medlemmar har varit 80. Lagsta
15. Medlemsantalet &r nu 60.

Chas. Holmes (Karl Holms), Rokio, Wora.

Mrs. Chas. Holmes (Maria Karp), Karperd, Mustasaari.
Matt Erickson (Matt Toppar), Bertby, Wora.

Mrs. Matt Erickson (Lisa Nystrém), Backull, Lotlaks, Wora.
Albin Erickson (son till Mr. och Mrs. Erickson.)

Alma Irene Erickson (dotter till Mr. och Mrs. Erickson.)
Fred Nyquist (Alfred Nykvist), Lotlaks, Wora.

Fred Erickson (Alfred Ericksson Bergstrom), Kovjoki, Woéra.
Mrs. Fred Erickson (Lovisa Holms), Roki6, Woéra.

Ellen Snell, Eureka, Utah.

Gilbert Snell, Eureka, Utah.

Erik J. Erickson (Erik J. Ericksson Knip), Kvevlaks.

Mrs. Erik J. Erickson (Edith Jakobson), Kvevlaks.



Ed. S6derman (Edvard Séderman), Westersolv, Solv.
Mrs. Ed. Séderman (Maria Ostman), Solv.

Carl Wickman, Wikby, Mustasaari.

Ingrid Wickman (dotter till Mr. Wickman.)

John Holmberg (Johannes Holmberg), Makipa, Wora,
Mrs. John Holmberg (Alina Isakson), Malaks .

Sam Westrom (Samuel Westréom), Lalaks, Wora.
Mrs. Jenny Westrom, Rekipelta, Wora.

Mrs. Lovisa Westerlund (Lovisa Masa), Lalaks, Wéra.
Irene Westerlund, Eureka, Utah.

Edvin Westerlund, Eureka, Utah.

Andr. Kallman (Anders Ivar Markby), Nykarleby.

Mrs. Andr. Kéllman (Wendla Isakson), Malaks.
Mickael Engstrdom (Mickael Javs), Tuckor by, Wéra.
Albert Karp, Karperd, Mustasaari.

Ida Holmberg, Makipa, Wora.

Oscar Flink, Dickurs, Helsinge.

Mrs. Oscar Flink (Alice Forstrom), Bole, Helsinge.
Erik Flink, Dickurs, Helsinge.

Mrs. Erik Flink (Sanny Avall) Fést, Bole, Helsinge.
Anna Back, Karperd, Mustasaari.

Lydia Erickson, Zakris, Bertby, Woéra.

Arvid Eastman (Arvid Ostman), Westersolv, Solv.
Mrs. Wendla Erickson (Wendla Holms), Rokio, Wora.
Mery Holmes (Maria Holms), Réki6, Wora.

John Sundell (Johannes Sundell), Petsmo, Kvevlaks.
Irene Martinson (Irene Martensdotter Javs), Rekipeido, Wora.
Hilma Smith, Kerklaks, Maksmo.

Alfred Svens, Bertby, Wora.

Hilda Back, Karperd, Mustasaari.

August Nystrom, Backull, Lotlaks, Wora.

Erik Johnson, Rekipeido, Woéra.

Elo Enqvist, Wikby, Mustasaari.

Signe Johnson, Eureka, Utah.

Stella Carpenter, Eureka, Utah.

Elina Newman, Eureka, Utah.

Ella Hacklyn, Eureka, Utah.

Eleonora Enlund, Eureka, Utah.

Albin Enlund, Eureka, Utah.

Eugene Newman, Eureka, Utah.

Edvin Carlson, Eureka, Utah.

Albert Holm, Karperd, Mustasaari.

Victor Smith (Viktor Sjenk), Karklaks, Maksmo.

John Sdderman (Johannes Sdderman), Rokio, Wora.
Werner Pada, Helsingby, Mustasaari.

Reinhold Sten, Toby, Mustasaari.

Oskar Damsten, Karklaks, Maksmo.



SYSKONRINGEN NO. 10, DOLLAR BAY, MICH.
Organiserades den 25 november 1902, nar "Nordstjarnan”, tillhérande "North Western Templars
of Temperance" och "Enighet", tillhérande "Finska National-Nykterhets Brodraférbundet",
férenade sig och under namnet " Syskonringen " sléto sig till " Svensk-Finska Nykterhetsfér-
bundet". "Nordstjarnan" organiserades den 5 februari 1899 med 17 medlemmar, och "Enighet"
den 16 sept. 1900 med 21 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar inom "Syskonringen" har
varit 108, lagsta 46. Medlemsantalet ar nu 74.

Erick Grénlund (Erick Jakobson Grénlund), Pértom.

Mrs. Erick Gronlund (Stina Jonasdotter Nordbeck), Pértom.

Hanna Gronlund (dotter till Mr. och Mrs. Gronlund.)

Hilma Groénlund (dotter till Mr. och Mrs. Grénlund).

Abram Abramson (Abraham Abrahamsson Dunder), Portom.

Mrs. Abram Abramson (Maria Elisabeth Isaksdotter Stoor), Pértom.
Dagny Abramson (dotter till Mr. och Mrs. Abramson).

August Boatman (August Johansson Batman), Overby, Malaks.
Mrs. August Boatman (Maria Johansdotter Broo), Overby, Malaks.
Emil Boatman (son till Mr. och Mrs. Boatman.)

Ivar Boatman (son till Mr. och Mrs. Boatman.)

Edna Boatman (dotter till Mr. och Mrs. Boatman.)

Edward Nye, Dollar Bay, Mich.

Mrs. Edward Nye (Maria Johansdotter Backman), Sundsvall, Sverige.
Matts Abramson (Matts Abrahamsson Dunder), Portom.

Mrs. Matts Abramson (Edla Sofia Isaksdotter Stoor), Pértom.

John J. Stone (Johan Mickelsson Norrgard), Mustasaari.

Mrs. John J. Stone (Mathilda Kristiansdotter Sten), Mustasaari.
Elvira Stone (dotter till Mr. och Mrs. Stone.)

Erick Hellman (Erik Johansson Hellman), Johannesdal, Pértom.
Mrs. Erick Hellman (Ida Isaksdotter Hellman), Munsmo, Solv.

John Steve (Johannes Johan Eriksson Styv), Portom.

Mrs. John Steve (Josefina Johansdotter Hoglund), Esse.

Chas. Boatman (Karl Johansson Batman), Overby, Malaks.

Victor Matson (Viktor Matsson Erkus), Overby, Malaks.

Mrs. Victor Matson (Maria Abrahamsdotter Stoor), Pértom.

John Matson (son till Mr. och Mrs. Matson.)

Ella Matson (dotter till Mr. och Mrs. Matson.)

Edward Matson (son till Mr. och Mrs. Matson.)

John Matson (Johannes Mattsson Erkus), Overby, Malaks.

Ellen Matson (dotter till Mr. Matson.)

William Matson (Erik Wilhelm Mattsson Erkus), Overby, Malaks.
Mrs. William Matson (Mathilda Gustavsdotter Dahlbo), Pértom.
Alfred Matson (son till Mr. och Mrs. Matson.)

Charley Engman (Carl Isaksson Engman), Helsingby, Mustasaari.
Mrs. Charley Engman (Hilda Abrahamsdotter Ahlholm), Alholm, Pértom.
Gustav Engman (Gustav Isaksson Engman), Helsingby, Mustasaari.
Matts Sved (Matt Mattsson Sved), Overby, Malaks.

Mrs. Matts Sved (lda Johansdotter Nyman), Pedersoére.



Carl V. Sved (son till Mr. och Mrs. Sved.)

Valter V. Sved (son till Mr. och Mrs. Sved.)

Esther Sved (dotter till Mr. och Mrs. Sved.)

Emil Holm (Emil Abrahamsson Ahlholm), Alholm, Pértom.

Mrs. Emil Holm (Mathilda Andersdotter Svart), Pértom.

John Stone (Johan Johansson Sten), Overby, Malaks.

Mrs. John Stone (Edla Hermansdotter Holm), Helsingby, Mustasaari.
August Udd (August Eliasson Udd), Ytterby, Malaks.

Mrs. Edla Sofia Sved (Edla Sofia Jakobsdotter Grénlund), Pértom.
John Nordbeck (Johannes Johan Erieksson Nordbeck), Pértom.
Mrs. John Nordbeck (Anna Lisa Abramsdotter Ostrand), Pértom.
Edwin Nordbeck (son till Mr. och Mrs. Nordbeck.)

Edith Nordbeck (dotter till Mr. och Mrs. Nordbeck.)

Jonas Sandelin (Jonas Isaksson Sandelin), Overby, Malaks.

Mrs. Jonas Sandelin (Maria Johansdotter Ostrand), Pértom.

Frank Stoor (Frans Isak Isaksson Stoor), Pértom.

Mrs. Frank Stoor (Amanda Wilhelmsdotter Norrgard), Overby, Malaks
Melvhia Stoor (dotter till Mr. och Mrs. Stoor.)

Mrs. Anna Nye (Anna Maria Kull), Toby, Mustasaari.

Erick Johnson (Erick Johan Eriksson Karvsor), Toby, Mustasaari.
Mrs. Erick Johnson (Maria Johan Isaksdotter Fahlur), Overby, Malaks.
Edwin Johnson (son till Mr. och Mrs. Johnson.)

Victor Johnson (son till Mr. och Mrs. Johnson.)

Magnus Johnson (son till Mr. och Mrs. Johnson.)

Gunnar Johnson (son till Mr. och Mrs. Johnson.)

Hilda Johnson (Hilda Hermansdotter Udd), Dollar Bay, Mich.

Betty Hellman (Elizabeth Isaksdotter Hellman), Munsmo, Solv.
Kristina Berg (Stina Kaisa Jonasdotter Berg), Overby, Malaks.

Mrs. Rika Hoppa (Fredrika Israelsdotter Back), Staversby, Mustasari.
Edith Hoppa (dotter till Mrs. Hoppa.)

Matt Ostrand (Matt Johansson Ostrand), Pértom.

Mrs. Matt Ostrand (Ella Carisdotter Hojar), Dollar Bay, Mich.

Aina Ostrand (dotter till Mr. och Mrs. Ostrand.)

Isaak Nordbeck (Isak Johan Eriksson Nordbeck), Pértom.

Mike Mickelson (Mickel Mickelsson Hummelgard), Pértom.

Josef Mickelson (son till Mr. Mickelson.)

Leander Mickelson (son till Mr. Mickelson.)

John Hellman (Israel Johanson Hellman), Sundom, Solv.

Herman Stahlberg, Karkmo, Mustasaari.

August Back (August Johansson Back), Toby, Mustasaari.

Andrew Backman (Anders Andersson Backman), Toby, Mustasaari.
Elsa Norrgord (Elsa Wilhelmsdotter Norrgard), Overby, Malaks
Elisabeth Quilliam, Dollar Bay, Mich.

Mrs. Maria Nyman (Maria Gustavsdotter Ahman), Dollar Bay, Mich.
Einar Nyman (son till Mrs. Nyman.)

John Severin Hoyar (John Severin Ottoson Hoyar), Dollar Bay, Mich.
Carl Emil Stoor (Carl Emil Isaksson Stoor), Pértom.



Mrs. Carl E. Stoor (Lena Augustsdotter Backman), Dollar Bay, Mich.
Ankan Maria Holmen (Maria Abramsdotter Vax), Ekenas.

John Sdderman (Johannes Johan Ericksson Séderman), Pértom.

Jacob Gronlund (Jakob Jakobson Grénlund), Pértom.

Edwin Engman (Edwin Johansson Engman), Helsingby Mustasaari.
Alma Lundman, Dollar Bay, Mich.

Mrs. Anna E. Johnson (Anna Hermansdotter Backman), Dollar Bay, Mich.
Amanda Engman (Amanda Isaksdotter Engman), Helsingby, Mustasaari.
Mrs. Verner Bengs (lda Hermansdotter Backman), Dollar Bay, Mich.
Mrs. Andrew Carlson (Ester Reinholdsdotter Skur), Toby, Mustasaari.
Oskar Thure (Oskar Isaksson Thure), P6rtom.

Victor Malm (Viktor Edwardsson Malm), Malaks.

John Long (Johan Johansson Lang), Brandd, Wasa.

Albert Johnson (Albert Theodorsson Storgard), Smedsby, Mustasaari.
Aina Anderson (Aina Johansdotter Manfolk), Baraga, Mich.

Ingrid Anderson (Ingrid Johansdotter Manfolk), Baraga, Mich.

LILJAN PA FJALLEN NO. 11, FELOH, MICH.

Organiserades den 21 oktober 1900 med 24 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
82. Lagsta 17. Medlemsantalet &r nu 48.

Erik J. Johnson (Erik Johanson), Markby, Nykarleby.

Fred. Johnson (Alfred Johansson Herjebacka), Herjebacka, Purmo.
Victor Johnson (Viktor Johansson Stenbacka), Stenbacka, Jeppo.
Ina Johnson (Ina Johansdotter Stenbacka), Stenbacka, Jeppo.
Andrew G. Wikman (Anders Gustav Vikman), Jeppo.

Mrs. A. G. Wikman (Johanna Henrickson), Jeppo.

Agnes J. Wikman (dotter till Mr. och Mrs. Wikman.)

Anna O. Wikman (dotter till Mr. och Mrs. Wikman.)

Ellen S. Wikman (dotter till Mr. och Mrs. Wikman.)

Alfred L. Wikman (son till Mr. och Mrs. Wikman.)

Anna S. Isaacson, Felch, Mich.

Julia E. Isaacson, Felch, Mich.

Olivia H. Isaacson, Felch, Mich.

William E. Wikman (Wilhelm E. Wikman) Jeppo.

Mrs. William Wikman (Alma Lovisa Gustafson), Bjons, Jeppo.
Cecilia Wikman (dotter till Mr. och Mrs. Wikman.)

Lydia Wikman (dotter till Mr. och Mrs. Wikman.)

Lennart Wikman (son till Mr. och Mrs. Wikman.)

John G. Sundquist (Johannes G. Sundquist), Haapbacka, Purmo.
August Branbacks, Ytterby, Malaks.

John Simonson (Johannes Sandnabba), Sandnabba, Purmo.
John Anderson (Johannes Kauhajarvi), Kauhajarvi, Purmo.

Matt Backlund (Matt Johansson), Siisbacka, Purmo.

John Backlund (Johannes Johansson), Siisbacka, Purmo.
Andrew F. Skog, Felch, Mich.

Gust. Gustavson, Lusso Jeppo.



Edith Gustavson, Felch, Mich.

Hildur Gustavson, Felch, Mich.

Nickolas Gustafson, Lusso, Jeppo.

Signe Forslund, Felch, Mich.

Emilia Isaacson, Felch, Mich.

Agda Isaacson, Felch, Mich.

Erik Wikman, Jeppo.

Mrs. Erik Wikman (Anna Susanna Hill), Jeppo.

Jack E. Wikman (Jakob E. Wikman), Jeppo.

John J. Isaacson (Johannes Isaaksson), Frastas, Jeppo.
John J. Ovist (Johannes Jakobsson), Ovist, Purmo.

Mrs. John Ovist (Maggie Andersson), Felch, Mich.

Edwin Ovist (son till Mr. och Mrs. Ovist.)

Andrew Ovist (son till Mr. och Mrs. Ovist.)

Werner Ovist (son till Mr. och Mrs. Ovist.)

Emil Sundstréom, Kallby, Pedersore.

John V. Sundstrom (Johannes Viktor Sundstrém), Kallby, Pedersoére.
Mrs. John V. Sundstrém (Anna Lovisa Ovist), Ovist, Purmo.
Arne Sundstrom, Kallby, Pedersore.

John Sundstrdm (Johannes Sundstrom), Kallby, Pedersore.
John Blomquist (Johannes Jakobsson Blomquist), Ovist, Purmo.
Erik Nyman (Erik Erikson Nyman), Jeppo.

HOPPET NO. 12, ASHLAND, WIS.
Organiserades den 13 oktober 1901 med 12 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
116. Lagsta 12. Medlemsantalet ar nu 49. Foreningen har ej insant varken fotografi eller
namnlista fér Minnesskriften, men enligt rapporten for sista kvartalet 1916 voro foljande personer
inskrivna sdsom medlemmar i féreningen :

William Erickson,
Herman Molis,
Ed Carlson,

Andrew Johnson,
Alex Fellman,
John Johnson,
Andrew Hagstrom,
Andrew Stenman,
Charley Newman,
Axel Johnson,
Victor Johnson,
Emanuel Newman,
August Carlson,
John Anderson,
Andrew Melin,
Elmer Melin,
William Swanbeck,



Axel Johnson,

Edvin Newman,
Arvid Newquist,
Edwin Johnson,

Uno Lindquist,
William Johnson,
William Strom,

John Erickson,

Arvid Erickson,
Edward Blomquist,
Joel Blomquist,
Conrad Carlson,

Mrs. Emelia Molis,
Mrs, Sofi Carlson,
Mrs. Amy Johnson,
Mrs. Bertha Josefson,
Mrs. Alex Fellman,
Mrs. Lovisa Johnson,
Mrs. Mary Hagstrom,
Mrs. Cecilia Johnson,
Mrs. Hanna Johnson,
Ellen Melin,

Irene Newquist,
Signe Hagstrom,

Ina Saari,

Johanna Anderson,
Anna Newman,

Mrs. Katharina Erickson,
Mrs. Ida Stenman,
Bernice Erickson,
Lydia Sundquist,
Esther Johnson.

Fdreningen har ocksa 23 minderariga medlemmar.

HEM AV ENIGHET NO. 13, ESCANABA, MICH.

Organiserades den 1 juni 1902 med 16 medlemmar. Hégsta antalet medlemmar har varit 108.
Lagsta 16. Medlemsantalet ar nu 67.

Chas. F. Franzén (Karl Fredrick Franzén), Petalaks.

John Séderback (Johannes Jonasson Séderback), Overtrask, Overmark.
Mrs. John Séderback (Anna G. Karlsdotter Traskvik), Taklaks, Korsnas.
John Strém (Johannes Hoégback), Bergé.

Mrs. John Strom (Anna Larson Perttan), Purmo.

John Strém (son till Mr. och Mrs. Strom).

John Carlson (Johannes Karlsson Anas), Lappfjard.



Mrs. John Carlson (Hendrika Andersdotter Traskback), Traskbdle by, Korsnas.
Edwin Carlson (son till Mr. och Mrs. Carlson.)

Evald Carlson (son till Mr. och Mrs. Carlson.)

Wm. Johnson (Wilhelm Johansson Svarvar), Purmo.

Herman Ny (Herman Strom), Karkmo, Mustasaari.

Mrs. Herman Ny (Maria Granlund), Korsback, Korsnas.

Mrs. Chas. Nystrom (Edla Sofia Andersdotter Traskbacka), Traskbdéle, Korsnas.
John Elmer Nystrém (son till Mr. och Mrs. Nystrom.)

Edna I. Heidenrich (Edna I. Nystrom), Escanaba, Mich.

John Linden (Johan Gustavson Linden), Kasaback, Nykarleby.
Erick Anderson (Erick Andersson Fortfors), Overmark.

Mrs. Erick Anderson (Hilda Jonasdotter Bonn), Ytterby, Malaks.
Joel Anderson (Joel Andersson Rundt). Kovjoki, Nykarleby.

John Finstréom (Johannes Mattson Finnabba), Purmo.

Mrs. John Finstrom (Maria. Andersdotter Langsjo), Esse.

Hanna Finstrom (Johanna Jonasdotter Finnabba), Purmo.

Georg Finstrom (son till Mrs. Finstrom.)

John Martinson (Johannes Martinsson Knuters), Oravais.

Mrs. John Martinson (Brita Sofia Mattsdotter Ohls), Munsala.

Victor Kronlund, Kronoby.

Mrs. Andrew Finstrom (Maria Wick), Forsby, Pedersoére.

Carl Wicklund, Sverige.

Mrs. Carl Wicklund (Maria Finne), Markby, Nykarleby.

Peter Backlund, Sundsvall, Sverige.

Mrs. Peter Backlund (Irene Ericksdotter Holm), Rangsby, Narpes.
Chas. Groop (Karl Johan Groop), Overmark.

Mrs. Chas. Groop (Katarina Andersson), Korsnas.

Irene Groop (dotter till Mr. och Mrs. Groop.)

Mrs. Charlotta Nordin (Charlotta Nygard), Sisbacka, Purmo.

Carl Nordin (son till Mrs. Nordin.)

Margret Nordin (dotter till Mrs. Nordin.)

Frank O. Beck (Frans Oskar Jonasson Sdderback), Overtrask, Overmark.
Sofia Jackson (Sofia Jakobsdotter Nyman), Malaks.

Carl Axel Franzén, Traskbole, Korsnas.

Mrs. Carl A. Franzén (Selma Johansdotter Bostrdm), Korsnas.

Mrs. Ivar Carlson (Olivia Wick), Fortfors, Overmark.

Ivar Carlson (lvar Karlson), Nasby, Narpes.

Hanna Finne (Johanna Johansdotter Finne), Markby, Nykarleby.
Edith Ohman, Munsala.

Mrs. John Wilson (Lisa Johanna Johansdotter Fortfors), Overmark.
John Sandberg (Johannes Mattson Mietala), Jeppo.

Charles Wick (Karl Haggvick), Essvick, Korsnas.

Mrs. Charles Wick (Hilda Johansdotter Granskog), Maras, Korsnas.
Matt Haggvick (Mathias Haggvick), Essvick, Korsnas.

Gabriel Stenholm (Gabriel Gabrielsson Korsback), Korsback by, Korsnas.
Mrs. Gabriel Stenholm (Hilda Karlsdotter Hoffman), Korsnas.

Fred Johnson (Fredrick Johnson), Kristinestad.

Alfred Beck (Alfred Josefsson Korsback), Korsback by, Korsnas.



Mrs.

John Sandberg (Alma Backlund), Ford River, Mich.

Severin Backlund, Ford River, Mich.
Arthur Backlund, Ford River, Mich.

Mrs.

Chas. Backlund (Emelia Backlund.)

Hanna Backlund, Ford River, Mich.
Hugo Lillquist, Ford River, Mich.
Signe Lillquist, Ford River, Mich.
Lydia Ahlberg, Foster City, Mich.
Aina Wicklund, Escanaba, Mich.
Walter Wicklund, Escanaba, Mich.
Lempi Winnie, Woodlawn, Mich.
Minte Winnie, Woodlawn, Mich.

MORGONRODNADEN NO. 14, TELLMIDE, COLO.

Organiserades den 1 juni 1902 med 19 medlemmar. Uppldst pa hésten 1903, men upptog vark-
samhet anyo den 2 januari 1905 . Hogsta antalet medlemmar har varit 80. Lagsta 36.

Medlemsantalet ar nu 36.

Mrs. Alex Skoog (Lena Nylund), Bennas, Pedersoére.

Mrs. Ed. Paro (Hilda Sdderlund), Pensala, Munsala.

Mrs. Theodore Gustavson (Ida Spara), Kantlaks, Munsala.
Mrs. Mattie Brownell (Martha Cline), Erie City, Pennsylvania.
Mrs. Daniel Anderson (Maria Anderson), Kovjoki, Nykarleby.

Mrs. Lena Dahl (Lena Gustava Johansdotter Bosk), Rangsby, Narpes.

Mrs. Albert Larson (Hanna Finne), Anas, Oravais.

Albert Larson, Karvat, Oravais.

Mrs. Evert Kulhelm (Emma Anderson), Leadville, Colo.
Evert Kulhelm, Saka, Gamlakarleby.

John Simons (Johan Simons), Njemos, Woéra.

Mrs. John Simons (Lovisa Finne), Anas, Oravais.

Andy Ackerman (Anders Akerman), Overmark.

Mrs. Andy Ackerman (Ida Mattson), Kantlaks, Munsala.
Mrs. Charley Carlson (Hanna Petterson), Skrivars, Munsala.
Mrs. Andy Swan (Maria Hantback), Osterhankmo, Kvevlaks.
Mrs. Andrew Anderson (Sofia Hognas), Hoppasalaby, Kronoby.
Rudolph Anderson (son till Mrs. Anderson.)

Mrs. Victor Erickson (Maria Degerstréom), Jakobstad.

Astrid Maria Erickson (dotter till Mrs. Erickson.)

Anne Valdine Erickson (dotter till Mrs. Eickson.)

Mrs. Lee Hesto (Maria Sundqvist), Soklot, Nykarleby.
Verner Hesto (son till Mrs. Hesto.)

Ina Bartin, Telluride, Colo.

Hanna Nylund, Bennas, Pedersore.

Ida Trask, Pensala, Munsala.

Lydia Gustavson, Storskrubb, Kronoby.

Anne Simons, Njemos, Wora.

Emil Sandstrom, Sandsund, Pedersore.



William Anderson, Kivijarvi, Kronoby.

Wilhelm Bjork, Lillbjork, Kronoby.

Sevart Rénquist, Larsmo.

John Lybeck (Johan Lybeek), Lillbeck, Kronoby.
Frank Finnas (Frank Finnas), Forsby, Pedersoére.
Matt Johnson (Mathias Pedar), Karvat, Oravais.
Sam Addington, Denver, Colo.

STJARNAN AV SUOMI NO. 16, MARSHFIELD, OREG.

Organiserades den 11 oktober 1902 med 31 medlemmar. Upplostes den 7 januari 1912, men
upptog varksamhet anyo i Jan. 1913. Hogsta antalet medlemmar har varit 58. Lagsta 8.
Medlemsantalet ar nu 8.

Victor Brann (Viktor Johansson Knés), Overby, Malaks.

Mrs. Sigurd Ekholm (Aina Widlund), Wittsor-by, Gamlakarleby.
Mrs. Victor Brann (Amy Lund), Marshfield, Oreg.

Gust. Sven, Ytterby, Malaks.

George Granfors, Wasa.

Oskar Bjorklund, Kronoby.

Sigurd Ekholm, Wasa.

Otto Granfors (Otto Andersson Gransfors), Pértom.

DALENS ROS NO. 17, QUINNESEC, MICH.

Organiserades den 11 januari 1903 med 18 medlemmar. Hégsta antalet medlemmar har varit
26. Lagsta 8. Medlemsantalet ar nu 8. Féreningen har ej sant varken fotografi eller namnlista for
Minnesskriften, men enligt senaste kvartalsrapport voro féljande personer inskrivna som
medlemmar i féreningen:

John Jacobson,
Gust Larson,
Andrew Larson,
Anna Larson,
Hanna Nordman,
Signe Larson,
Hanna Engstrand,
Lina Carlson.

TARNAN NO. 18, RAMSAY, MICH.

Organiserades den 11 januari 1903 med 13 medlemmar. Hégsta antalet medlemmar har varit
28. Lagsta 8. Medlemsantalet ar nu 8.

John Holmquist (Johan Hermansson Hannus), Kaitsor by, Wéra.

Mrs. John Holmquist (Anna Lovisa Eriksdotter Rénndahl), Kaitsor by, Wora
Axel Colman (Axel Mickelsson Kull), Karklaks by, Maksmo.

Mrs. Ida Colman (Ida Eriksdotter Rénndahl), Kaitsor by, Wéra.

Matt Pafs (Mathias Karlsson Pavs), éverby, Malaks.



Lena Pafs (Lena Lisa Mattsdotter Lassela), Kallby, Esse.
Anna Pofs, Ramsay, Mich.
Mrs. Anna Simpson (Anna Simonsdotter Norrbygard), Kronoby.

SOLSTRALEN NO. 19, WAUKEGAN, ILL.

Organiserades den 8 februari 1903 med 28 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
66. Lagsta 12. Medlemsantalet ar nu 49.

Edvard Ohman, Munsala.
Mrs. Edla Ohman (Edla Séderman), Storsved, Munsala.

Selma Anderson, Jeppo.

Emilia Hokans, Oster Yttermark, Narpes.

Henry Carlson (Henrik W. Pellfolk), Wester Yttermark, Narpes
Mrs. Mary Carlson (L. Maria Hakans), Oster Yttermark, Narpes.
Anna Anderson, Munsala.

Betty Anderson, Munsala.

Alexander Petterson, Munsala.

Mrs. Elvira Petterson (Elvira Carlson), Fagerhult, Kalmar 1an, Sverige.
John E. Erikson (Johannes Osterback), Kalaks, Narpes.

Mrs. Selma Erikson (Selma J. Bergstrom), Wester Yttermark, Narpes.
Karl E. Petterson (Karl E. Yttring), Norrnas, Narpes.

Karl Olof Petterson (Karl Olof Yttring), Norrnas, Narpes.

Mrs. Emma Rundquist (Emma Nordman), Ytterby, Malaks.
Edvard Rundquist, Ovre Sundom, Solv.

Edvin Rundquist (son till Mr. och Mrs. Rundquist).

Emil Bush (Emil W. Buss), Ostersolv, Solv.

Ed. Bush (Edvard Buss), Ostersolv, Solv.

Mrs. Mary Bush (Maria Sofia Ostergard), Ovre Sundom, Solv.
Esther Ostergard (Esther Alina Ostergard), Ovre Sundom, Solv.
Anna Lindquist (Anna Irene Lindquist), Katnas, Narpes.

Selma Lindquist (Selma Kristina Lindquist), Katnas, Narpes.
Algot Lindquist (Oskar Algot Lindquist), Katnas, Narpes.

Axel Lindquist (Axel Konrad Lindquist), Katnas, Narpes.

Konrad Karlson (Konrad Graggas), Norrnas, Narpes.

Emilia Westerman, Wester Yttermark, Narpes.

Elin Westerman (Lina K. Westerman), Wester Yttermark, Narpes.
Charley Henrikson (Karl J. Their), Kaldnas, Narpes.

Aug. Hokans (J. August Hakans), Oster Yttermark, Narpes.
Mrs. Hilda Hokans (Hilda Spolander), Lappfjard.

Elsa Hokans (dotter till Mr. och Mrs. Hokans.)

Tyra Hokans (dotter till Mr. och Mrs. Hokans.)

Elna Hokans (dotter till Mr, och Mrs, Hokans.)

Emelia Carlson (dotter till Mr. och Mrs. Carlson.)

Ellen Carlson (dotter till Mr. och Mrs. Carlson.)

Alfred Wadstrom (J. Alfred Manfolk), Wester Yttermark, Narpes.
Mrs. Lina Hokans.

Mrs. Clara Erikson (Clara Nordman), Norrnas, Narpes.



Mrs. Anna Chajkowski (Anna Petterson), Munsala.

Isak Juth, Moikipaa, Korsnas.

Oskar Martens, Overmark.

Oskar Martens (son till Mr. Martens.)

Anselm Moln3, Finby, Narpes.

Robert Westerlind, Angermanland, Sverige.

Axel Westerlind, Angermanland, Sverige.

Lina Nordman, Norrnas, Narpes.

Mrs. Hanna Johnson (Hanna Nordman), Norrnas, Narpes.
Charley Lind (Kari J. Haikfolk), Finby, Narpes.

Mrs. Edla Lind (Edla Westerman), Oster Yttermark, Narpes.
Tillie Norrman (Mathilda Nordman), Malaks.

William Bush (Wilhelm Buss), Wasa.

Mrs. Ida Bush (Ida Pellfolk), Wester Yttermark, Narpes.
John Pott (Johannes Pott), Oster Yttermark, Narpes.

Mrs. Aina Pott (Aina Wester), Finby, Narpes.

Alida Wester, Finby, Narpes.

William Lund (J. Wilhelm Sdéderlund), Séderholm, Korsnas.
Andrew Peterson (Erik Anders Asplund), Aspes, Overmark.
Dr. John E. Dahlbo (Johan Edvard Dahlbo), Pértom.
Efraim Leander, Skane, Sverige.

Mrs. Nora Leander (Nora Wangman), Norrland, Sverige.
Wilma Wangman, Norrland, Sverige.

SVEABORG NO. 22, SEATTLE, WASH.

Organiserades den 2 juni 1903 med 20 medlemmar. Hégsta antalet medlemmar har varit 143.
Lagsta 20. Medlemsantalet ar nu 88.

Esther Carlson (Esther Abonde), Overmark.

Mrs. Gust Lang (Ida Karlsdotter Agnes), Lappfjard.
Gust Lang, Ytterby, Malaks.

Mrs. Hanna Silverberg (Hanna Svens), Finby, Narpes.
P. M. Johanson (Petter Magnus Johanson), Tingsry, Sverige.
Mrs. P. M. Johnson (Anna Lindkvist), Helsingfors.
Robert Backlund (Robert Pelo), Nedervetil.

Ida M. Sjoblom, Brend6, Wasa.

Hilda Norback, P6rtom.

Emilia Backlund (Emelia Sers), Overlappfors, Esse.
Hilma Johnson (Hilma Inberg), Traskvik, Lappfjard.
Selma Salminen, Traskvik, Lappfjard.

Ida West (Ida Westerback), Nyby, Petalaks.

Lydia Brennes, Pedersore.

Mary Mattson (Maria Brannars), Komossa, Oravais.
Mary Hertell (Maria Hartull), Wora.

Aina Hertell (Aina Hartull), Wora.

Ida Mattson (Ida Brannars), Komossa, Oravais.

Lina Strongholm, Korsnas.



Jonas Johnson (Jonas Jonasson Sved), Overby, Malaks.
Isaac Johnson (Isak Johansson Lang) Ytterby, Malaks.

H. G. Herman (Herman Gab. Martin), Ovre Sundom, Solv.
Lisa Herman (Lisa Wickman), Wassor, Kvevlaks.

Victor Frost (Viktor Forste), Lovo, Pedersore.

Ida Frost (Ida Wickman), Wassor, Kvevlaks.

Einar Blomqvist, Munsala.

Otto Samson (Otto Samuelson), Lappfjard.

Andrew Sandstrom, Oravais.

William Anas, Solv.

Carl E. Holmes (Karl Einar Sjéholm), Kronoby.

August Mattson, Pedersore.

Mrs. August Mattson (Aina Lindros), Dekursby, Helsinge.
Alfred Wicks (Alfred Wiik), Wassor, Kvevlaks.

Hannah Wicks (Johanna Mathilda Haga), Ytterby, Malaks.
Alfred Ahlberg (Adrian Alfred Ahlberg), Traskvik, Lappfjard.
Gustaf Eriksen (Gésta Eriksen), Kjalding, Nagu.

Signe Eriksen (Signe Othilia Salminen), Traskvik, Lappfjard.
Chas. Johnson (Karl Krypar), Sundom, Solv.

Hilma Johnson (Hilma Frans), Petalaks.

Ed. Aura (Edvard Aura), Runsor, Mustasaari.

Alfred Hoglund, Forsby, Nykarleby.

Matt Mattson (Mathias Mattsson Sved), Overby, Malaks.
Sofia Mattson (Lisa Sofia Mattsdotter Brannas), Komossa, Oravais.
Isak Aura, Runsor, Mustasaari.

Edla Aura (Edla Sperring), Ytterby, Malaks.

Gus. Isaacson (August Isaksson Haga), Ytterby, Malaks.
Anna B. Isaacson (Anna Nyman), Wexala, Munsala.

Chas. Mickelson (Karl Johan Mickelsson Ericks), Tjock, Kristinestad.
Maria Mickelson (Maria Johansdotter Sundal), Neimos, Wora.
Gust. Hellund (Karl Augst Hellund), Etsor, Pedersore.

Anna Maria Wicklund, Gerby, Mustasaari.

Bruno Jackson (Bruno Pellfolk), Tjock, Kristinestad.

Herman Morney, Sundom, Solv.

Hjalmar Salminen (Viktor Hjalmar Salminen), Traskvik, Lappfjard.
Alfred Granroth (Anders Alfred Granroth), Kyrkby, Pedersore.
Ester Backman, Wexala, Munsala.

WASA ALSKLING NO. 23, BARAGA, MICH.

Organiserades den 25 juli 1903 med 19 medlemmar. Hégsta antalet medlemmar har varit 36.
Lagsta 16. Medlemsantalet ar nu 30.

John Beck (Johannes Josefson Langels) Nampnas, Narpes.
Mrs. John Beck (Augusta Kronkvist), Kallby, Pedersoére.
Helga Beck, Tower, St. Louis Co., Minn.

Otto Wilhelm Beck (Otto Wilhelm Wilson), Tjarlaks, Narpes.



Charley Hanson (Karl Johan Hanson), Storthors, Overmark.
Mrs. Charley Hanson (Anna Kristina Mattfolk), Kalaks, Narpes
Aina Hanson, Baraga, Mich.

John Nordbeck (Johan Isak Nordbeck Lang), Pértom.

Mrs. John Nordbeck (Anna Alina Fred), Télby, Mustasaari.
Charley Mattfolk (Karl Johan Mattfolk), Kalaks, Narpes.

Mrs. Charley Mattfolk (Edla Hummelgéard), Oster Ytermark, Narpes.
Hellen Mattfolk (dotter till Mr. och Mrs. Mattfolk).

Ida Mattfolk (dotter till Mr. och Mrs. Mattfolk.)

Elizabeth A. Anderson (Elizabeth Mattfolk), Kalaks, Narpes.
Mrs. Charley Johnson (Hendrika Mattfolk), Kalaks, Narpes.
Alfred Schultz, S6dra Helsingby, Mustasaari.

Edward Moberg, Télby, Mustasaari.

Signe Moberg, Télby, Mustasaari.

Elsa Mattson (Elsa Irene Mattson), Petalaks.

Emma Nord, Baraga, Mich.

Ester Dahlstrom, Baraga, Mich.

Elizabeth Dahlstrém, Baraga, Mich.

Albert Dahlstrém, Baraga, Mich.

Elmer Johnson, Baraga, Mich.

Ida Johnson, Baraga, Mich.

Selma Cull, Baraga, Mich.

Alma Cull, Baraga, Mich.

Agnes Johnson, Baraga, Mich.

Mrs. Christina Johnson (Kristina Lindberg), Bengtfors, Dalsland.
Artur Solberg, Bengtfors, Dalsland.

SONER AV WASA NO. 26, HIBBING, MINN.

Organiserades den 6 september 1903 med 14 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
57. Lagsta 13. Medlemsantalet &r nu 35.

Martin Munter, Rekipeldo, Wora.

Mrs. Martin Munter (Anna Johansdotter Ingo), Rekipeldo, Woéra.
Ed. Carlson (Edvard Joppas), Wester Yttermark, Narpes.
Jacob Johnson (Jakob Berg), Gerby, Mustasaari.

Mrs. Jacob Johnson (Maria Glader), Sédra Helsingby, Mustasaari.
John V. Carlson (Johan Viktor Lillsj6), Lappfjard.

Axel Hendrikson Oppel, Tjock, Overby, Kristinestad.

Victor Carlson Lillandt, Tjock, Overby, Kristinestad.

Axel Carlson Lillandt, Tjock, Overby, Kristinestad.

Uno Back, Dragnasback, Mustasaari.

Ivar Back, Dragnasback, Mustasaari.

Arvid Westergard, Brando, Wasa.

Alfred Danielson, Lalby, Lappfjard.

Wm. Danielson, Lalby, Lappfjard.

Mrs. Alfred Danielson (Maria Martinson Helsing), Lotlaks, Wora.



Emil Styrts, Runsor, Mustasaari.

Mrs. Emil Styris (Amanda Clemets), Dagsmark, Lappfjard.
Amanda Anderson, Postmark, Kristinestad.

Selma Rosenqvist, Dagsmark, Lappfjard.

Mrs. Clas Franzén (Alina Berg), Gerby, Mustasaari.

Hilda Johnson, Nasby, Saltvik, Aland.

John Lundquist, Ytterjeppo, Nykarleby.

John Gustafson (Johan Eliel Bars), Jeppo.

Mrs. John Gustafson (Ida Clemets), Dagsmark, Lappfjard.
Maria Carlson, Postmark, Kristinestad.

John Jacobson (John Hjerpe), Wasa.

John Anderson, Overjeppo.

Mrs. John Anderson (Maria Mattson), Jeppo.

Henry Carlsson Erlands, Tjock, (")vreby, Kristinestad.
Victor Hendrikson (Viktor Viktorsson), Tjock, Yttreby, Kristinestad.
John Oberg, Ytterjeppo.

Wm. Lundquist, Kovjoki, Woéra.

John Hill (Johan Hellgvist), Dragnasback, Mustasaari.
Herman Rénholm, Wasa.

Mrs. Erik Anderson (Selma Clemets), Dagsmark, Lappfjard.

RADDNINGSLINAN NO. 27, WORCESTER, MASS.
Organiserades den 12 september 1903 med 64 medlemmar. Efter cirka 2 1/3 ar blev den

uppldst, men upptog varksamheten i februari 1905. Hégsta medlemsantalet har varit 143. Lagsta
38. Medlemsantalet ar nu 155.

Selim Anderson, Pjelaks, Narpes.

Sigfrid Anderson, Pjelaks, Narpes.

Vendla Anderson (Vendla Andersdotter Holm), Korsnas.

John Anderson, Kronoby.

Mrs. Mary Anderson (Maria Augustsdotter Enholm), Sundom, Solv.
August Anderson (August Andersson Haggblad), Kalaks, Narpes.
Hilda Anderson (Hilda Andersdotter Ellfolk), Pjelaks, Narpes.

Oskar E. Bdling, Bole by, Narpes.

Valdemar Beck (Valdemar Béacks), Overmark.

John Berg, Sundom, Solv.

Gosta Blomberg, Lappfjard.

Mrs. Ida Blomberg (Ida Andersdotter Elifolk), Pjelaks, Narpes.

Hulda Back, Rangsby, Narpes.

Julius Blomberg (Karl Julius Blomberg), Lappfjard.

Mrs. Fanny Blomberg (Fanny Uppgard), Kristinestad.

Selim Broman, Worcester, Mass.

Albinus Carlson (Oskar Albinus Forsman), Finby, Narpes.

Edith Clemets (Edith Alina Kari Johansdotter Jossfolk), Finby, Narpes.
Selma Carlson (Selma Wilhelmina Karlsdotter Langels), Nampnas, Narpes.
Edith Carlson (Edith Karlsdotter Langels), Nampnas, Narpes.



Hjalmar Carlson (Hjalmar Karlsson Kamb), Yttermark, Narpes.

Anna Carlson (Anna Emilia Osterback), Nojarvi, Pértom.

Ester Carlson (Ester Karlsdotter Heikfolk), Wester Yttermark, Narpes.
Dagmar Carlson (Dagmar Karlsdotter Heikfolk), Wester Yttermark, Narpes.
Viktor Carlson (J. Viktor Karlsson Lillkull), Dagsmark, Lappfjard.

Gabriel Carlson (Gabriel Karlsson Nybacka), Norrnas, Narpes.

Gabriel Carlson (Gabriel Emil Karlsson Taklaks), Taklaks, Korsnas.
Charles J. Carlson (Karl Johan Nygard), Katnas, Narpes.

Arthur Carlson (Arthur Karlsson Liljendahl), Nylands Ian.

Mrs. Julia Carlson (Julia Skrivars), Kaské.

Afel Karlson (Axel Ivar Pantolin), Harkmeri, Lappfjard.

Ivar Carlson (lvar Karlsson Nygard), Katnas, Narpes.

Mrs Erika Carlson (Erika Eriksdotter Hellstrém), Wester Yttermark, Narpes.
Lina Carlson (Lina Karl Johaindotter Parus), Katnas, Narpes.

Albert Carlson, Worcester, Mass.

Adele Erikson (Adele Eriksdotter Brannas), Gottbdle by, Narpes.

Anna Erikson (Anna Eriksdotter Hellstréom), Wester Yttermark, Narpes.
Gust. Erikson (Johan August Manstrom), Nasby, Narpes.

Selma Erikson (Selma Eriksdotter Traskvik), Taklaks, Korsnas.

Julia Erikson (Julanda Kristina Eriksdotter Traskvik), Taklaks, Korsnas.
Oskar Erikson (Karl Oskar Eriksson Klemets), Overmark.

Erik Erikson (Erik Eriksson Uljens), Oster Yttermark, Nérpes.

Oskar Forsman (Oskar Albinus Forsman), Finby, Narpes.

Sigurd Gabrielson (Sigurd Waldemar Gabrielson), Worcester, Mass.

Alfred Gullans, Overmark.

John Gullmets (Karl Johan Gulimets), Finby, Narpes.

Rosa Granholm, Backby, Narpes.

August Granholm, Backby, Narpes.

Mrs. Irene Granholm (Johanna Irene Pettersdotter Prins), Gottbole, Narpes.
William Hermanson (Gabriel Wilh. Hermansson Rosenberg), Norrnds, Narpes.
Mrs. Anna Hermanson (Anna Malvina Henriksdotter Aspback), Nyby, Pértom.
Alfred Hermanson (Alfred Granholm), Backby, Narpes.

Bertha Irene Hakanson, Worcester, Mass.

Mrs. Elvina Hermanson (Maria Elvina Bostrom), Harkmeri, Lappfjard.

Hilda Hanson (Hilda Olivia Nygard), Norrnas, Narpes.

Alma Henrikson (Alma Henriksdotter Groos), Finby, Narpes.

John Holm (Johan Aspholm), Pértom.

John Hoéglund, Taklaks, Korsnas.

Oskar Hanson (Oskar Hansson Nygard), Norrnds, Narpes.

Gust. Hanson (August Hanson Nygard), Norrnas, Narpes.

Ester Hermans (Ester Irene Hermans), Boéle by, Narpes.

Ethel Ingeborg Hakanson, Worcester, Mass.

Irene Hellbacka, Kasko.

John E. Herts, Bdéle by, Narpes.

Ida Hagg, Pjelaks, Narpes.

Fanny Hannus, Yttermark, Narpes.

Mrs. Olivia Hermanson (Maria Olivia Nygard), Backby, Narpes.

Adele Henrikson (Adele Kristina Henrikson), Millville, Rhode Island.



Bernhard Hanson (Bernhard Hansson Nygard), Norrnas, Narpes.
Ivar Henrikson (Ivar Henriksson Norrgran), Nasby, Narpes.

Bethy Hanson, Norrnds, Narpes.

Aina Johnson, Worcester, Mass.

Aina Johnson (Aina Nygard), Katnas, Narpes.

Anna |. Johnson, Concord, N. H.

Axel Johnson, Nasby, Narpes.

Carl H. Johnson (Karl Henrik Naas), Nampnas, Narpes.

Charles Johnson, Sundom, Solv.

Conrad Johnson (Conrad Johansson Demasor), Skaftung, Sideby.
Mrs. Aina Johnson (Aina A. Mangs), Oster Yttermark, Narpes.
Edith Johnson (Edith Johansdotter Karla), Finby, Narpes.

Erik Johnson (Erik Johan Johansson Akvarn), Munsala.

Ester Johnson (Ester Johansdotter Lassfolk), New York.

Hilda Johnson (Hilda Johanna Johnson), Worcester, Mass.

John Johnson, Portom.

Mrs. Hanna Johnson, Pértom.

Sanfrid Johnson (Johan Sandfrid Penttila), Klaresund, Narpes.
Mrs. Selma Johnson (Selma Sophia Osterback), Nojarvi, Pértom.
Signe Johnson, North Oxford, Mass.

August Josefson (Josef August Josefsson Nybacka), Norrnds, Narpes.
Axel Josefson (Josef Axel Abbel), Katnas, Narpes.

Frank Josefson (Frans Oskar Bergstrdm), Nasby, Narpes.

Mrs. Mathilda Josefson (Mathilda Irene Osterberg), Omassa, Sideby.
Hanna Josefson (Hanna Antfolk), Korsnas.

Ivar Josefson (lvar Josefsson Svartback), Finby, Narpes.

Julia Josefson (Julia Charlotta Nojarvi), Nojarvi, Pértom,

Selma Josefson (Selma Josefsdotter Nojarvi), Nojarvi, Portom.
Oskar Klockars (Karl Oskar Klockars), Katnas, Narpes.

Karl Lasander (Karl Johan Lasander), Finby, Narpes.

Gust. Lund (August Lund), Katnas, Narpes.

Gabriel E. Mangs (Gabriel Edvard Mangs), Oster Yttermark, Narpes.
Elsie Mangs (Elsa Irene Mangs), Worcester, Mass.

Anna Mattson (Anna Irene Mattsdotter Klockars), Katnas, Narpes.
John Mickelson (Johannes Mattfolk), Wester Yttermark, Narpes.
Harald Nixholm, Lappfjard.

Lina Nordback (Alina Norrback), Overmark.

Viktor Nystrom, Wasa.

John Pellas, Yttermark, Narpes.

Gust. Petterson (Petter August Kaars), Overmark.

Mrs. Mary Skoglund (Maria Skoglund), Maksmo.

Irene Petterson (Irene Hermans), Tjarlaks, Narpes.

John Petterson (Johannes Pettersson Kaars), Overmark.

Ida Peterson (lda Hakans), Finby, Narpes.

Oskar Petterson (Oskar Petterson Bobacka), Beckby, Narpes.
Erick Emil Qvist (Erik Emil Qvist), Yttre Sundom, Solv.

Mrs. Ida Quist (Ida Gustafsdotter Qvist), Westerhankmo, Kvevlaks.
Irene Quist (Irene Jovs), Sundom, Solv.



Emilia Reval (Jenni Emilia Reval), Petalaks.

Josefa Reval, Petalaks.

Mrs. Selma Riddar (Selma Augusta Nybacka), Norrnds, Narpes.
Werner Rénholm (Werner Rénholm), Pértom.

Edith Rosengard, Yttermark, Narpes.

Oskar Silverberg (Gabriel Oskar Silverberg), Taklaks, Korsnas.
Mrs. Selma Silverberg (Selma Irene Silverberg), Taklaks, Korsnas.
Alfred Silversten, Tjarlaks, Narpes.

Ester Sjoblom, Sundsvall, Sverige.

Maria Smedman, Wasa.

Alfred Snickars, Finby, Narpes.

Oskar Strandberg (Frans Oskar Strandberg), Kaskd.

Mrs. Irene Strandberg (Irene Juthstrém), Oster Yttermark, Narpes.
Frans Oskar Strom, Norrnas, Narpes.

Ida Svens (Ida Johansdotter Kreet), New York.

Dagmar Séderback, Kasko.

Ivar Teir (Johan lvar Teir), Lappfjard.

John West (Johan Westerberg), Pértom.

Alma Westerback, Nasby, Narpes.

Selma Wick (Selma Kristina Johansdotter Traskvik), Taklaks. Korsnas.
Kristina Williams (Kristina Wilhelmsdotter Sjoblad), Béle, Narpes.
Oskar Williamspn (Oskar Wilhelmsson Groos), Finby, Narpes.
Carl Emil Obb, Blaksnas, Korsnas.

Hilma Osterberg, Omossa, Sideby.

Emil Ostergérd, Ytter Sundom, Solv.

Herman Ostergard, Sundom, Solv.

STJARNAN AV WASA NO. 28, EUREKA, CALIF.

Organiserades den 20 september 1903 med 16 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har
varit 118. Lagsta 16. Medlemsantalet &r nu 92.

Ed. Orre (Edvard Jonasson Orre), Malaks.

Hilda Orre (Hilda Josephsdotter Nojarvi), Pértom.

Julia Stohl (Julia Johansdotter Stohl), Pértom.

Andrew Sarin (Anders Mattsson Saari), Knivsund, Gamlakarleby.
Edla Maria Sarin (Edla Maria Jonasdotter Udd), Overby, Malaks.
Lloyd A. Sarin (son till Mr. och Mrs. Sarin.)

Edgar E. Sarin (son till Mr. och Mrs. Sarin.)

Alfred Anderson (Alfred Lassas), Teerijarvi.

Hilma Anderson, Eureka, Cal.

Alfons Jakobson (Alfons Kvarnnabba), Langd, Gamlakarleby.

Lina Jakobson, Eureka, Cal.

Victor Sundquist (Viktor Leandersson Sveins), Lang6, Gamlakarleby.
Mathilda Sundquist (Mathilda Jonasdotter Udd), Overby, Malaks.
Alfred Sundquist (Alfred Leandersson Sveins), Langd, Gamlakarleby.
Lotta Sundquist (Lotta Leandersdotter Tjaru), Langd, Gamlakarleby.



John Gustafson (Johannes Augustson Baddar), Overby, Malaks.
Herman Johnson (Herman Leandersson Tjaru), Lang6, Gamlakarleby.
Ida Johnson (Ida Wilhelmsdotter Hallvar), Overby, Malaks.

Isaac Mattson (Isak Mattsson Kdping), Malaks.

Victor Beck (Viktor Johan Eriksson Hallvar), Overby, Malaks.
Axel Smedts (Axel Hermansson Smeds), Soklot, Nykarleby.
Aina M. Smedts (Aina Marias Jakobsdotter Somalax), Gamlakarleby.
Lee Finnes (Leander Hansson Finnes.)

Gustaf Udd (Gustav Jonasson Udd), Overby, Malaks.

Christina Udd (Kristina Gustavsdotter Backman), Mustasaari.
Herman Johnson (Herman Johansson Paksal), Overby, Malaks.
Christina Johnson (Kristina Kultalahle), Jalasjarvi.

Otto Johnson (Otto Johansson Aké), Gamlakarleby.

Christina Johnson (Kristina Wilhelmsdotter Dahia), Overby, Malaks.
Amanda Dahl (Amanda Wilhelmsdotter Dahla), Overby, Malaks.
Lina Strand (Lina Johan Eriksdotter Strandholm), Korsnas.
Esther Nykvist (Ester Axelsdotter Tjaru), Long6, Gamlakarleby.
Charley Berg (Karl Joseph Berg), HOstvesi, Mustasaari.

John Clockars (Johannes Klockars), Malaks.

Lina Clockars (Lina Nykvist), Longd, Gamlakarleby.

Erick Carlson (Erik Karlsson Paksal), Overby, Malaks.

Otto Erikson, Lappfjard.

Ernst Fagernas, Eureka, Cal.

Pastor Edvard Flemming, Mustasaari.

Herman Gustafson, Knivsund, Gamlakarleby.

Werner Granholm.

Victor Gulman (Viktor Mattsson Gullman), Overby, Malaks.
Werner Jakobson (Werner Knip), Kvevlaks.

Herman Haga, Gamlakarleby.

Maria Haga (Maria Beck), Purmo.

Walter Hendrickson, Eureka, Cal.

Signe Hendrickson, Jakobstad.

Erik Johnson (Erik Wilhelm Johansson Paksal), Overby, Malaks.
Axel Johnson, Sundom, Solv.

Anna Johnson (Anna Wilhelmsdotter Dahia), Overby, Malaks.
Teodor Johnson, Hulterstad, Sverige.

Otto Knivsund, Eureka, Cal.

Alfred Knivsund, Eureka, Cal.

Oskar Knivsund, Eureka, Cal.

Otto Kortell (Otto Jakobsson Kort), Longd, Gamlakarleby.

Aina Kortell (Aina Adolfsdotter Sarlund), Knivsund, Gamlakarleby.
Arne Kortell (son till Mr. och Mrs. Kotell.)

Vive Kortell (dotter till Mr. och Mrs. Kortell.)

Victor Kdping, Malaks.

Charles Lingonblad (Hjalmar Lingonblad), Jakobstad.

Uno Mattson, Teerijarvi.

Hugo Norrgard, Gerby, Mustasaari.



Ed. Norback (Edvard Norrback), Overmark.

Nestor Roy (Nestor Rgj), Overby, Malaks.

Anna Roy.

Andrew Sundqvist (Anders Leonardsson Sveins), Long6, Gamlakarleby.
Alma Sundqvist (Alma Svenfors), Lengd, Gamlakarleby.
John Staf (Johannes Mattsson Stav), Overby, Malaks.
Andrew Svanbeck (Anders Svanbeck-Filpas), Purmo.
John Ture (Johannes Gustavsson Ture), Overby, Malaks.
Fina Ture (Fina M&ki), Alaharma.

Matt Wicks, Teerijarvi.

Ellen Wicks, Eureka, Cal.

Werner Westerlund, Jakobstad.

Edith Westerlund (Edith Wicks), Teerijarvi.

Leonard Johnson.

Elsie Branback (Elsa Jakobsdotter Branback), Malaks.
Hanna Fagernas (Hanna Back), Purmo.

Elsie Fagernas, Eureka, Cal.

Irene Fagernas, Eureka, Cal.

Esther Fagernas, Eureka, Cal.

Ida Holmquist (Ida Hassenen), Gamlakarleby.

E. J. Holmquist, Eureka, Cal.

Werner Holmquist, Eureka, Cal.

Christine Hanson, Overmark.

Edith Kaino.

Esther Nyman, Eureka, Cal.

Selma Stohl (Selma Mattsdotter Lassas), Teerijarvi.
Anna Staf (Anna Johansdotter Stav), Malaks.

Charles Strom.

Amanda Strém (Amanda Hermansdotter Smeds), Soklot, Nykarleby.
Ina Sundqvist, Eureka, Cal.

Hanna Wickman, Beck, Purmo.

Hanna Carlson (Johanna Karlsdotter Bjurback), Korsnas.
Anna Sarin, Eureka, Cal.

TOPELIUS NO. 29, .CHICAGO, ILL.
Organiserades den 14 november 1903 med 16 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
70. Lagsta 16. Medlemsantalet ar nu 47.

John W. Ekblom (John Waldemar Ekblom), Skolhusgatan 48, Wasa.
Mrs. John Ekblom (Bertha Emilia Grénberg), Helsingfors.

Ed. Westerlund (Edvard Isaksson Westerlund), Replot by, Replot.
Emil Nordman (Emil Alexandersson Joskitt), Forsby, Pedersore.
John E. Kronlund (Johan Erik Kronlund), Skolhusgatan 48, Wasa.
Jack Raitanen (Jakob Raitanen), Kyrkoesplanaden 14, Wasa.

John Berg (Johannes Johansson Berg-Wias), Overby, Malaks.

Mrs. John Berg (Kristina Gabrielsdotter Korsback), Korsback

Fred Spolander (Fridolf N. Spolander), Lappfjard by, Korsnas.



Mrs. Fred Spolander (Anna Lisa Raitanen), Wasa.

Olga Gronberg (Olga Gustava Gronberg), Helsingfors.

Mrs. Knut Paul (Sally Warburton), Forssa, Tammela.

Hulda Akers (Hulda Alexandra Akers), Helsingfors.

Edla Holm (Edla Adolfina Abrahamsdotter Ahlholm), Pértom.

Albert Mattson (Viktor Albert Mattsson Storkung), Overesse, Esse.

Thure Jernberg (Ture George Jernberg), Domnarvet, Stora Tuna, Sverige.
Mrs. Thure Jernberg (Anna Engstrom), Nybo, Smaland, Sverige.

Fimma Henry (Fimma Henrikson), Skarpnot®, Aland.

Aina Henry (Aina Henrikson), Skarpnotd, Aland.

Ida Lindell (Ida Eriksdotter Lassila), Replot by, Replot.

Victor Erikson (Isak Viktor Johan Eriksson Svenn), Ytterby, Malaks.

Carl Osterlund (Karl Henriksson Osterlund), Oravais kyrkoby.

Oscar Douglas (Karl Oskar Douglas), Helsingfors.

Mrs. Oscar Douglas (Gertrud Karolina Johnson), Fryksande, Varmland, Sverige.
Joel Forsman (Joel August Johansson Manfors), Soklot, Nykarleby.

Josef Mattson, Tammerfors.

Tekla Palm, Helsingfors.

Hanna Raitanen (Johanna Raitanen), Wasa.

David Sironen, Saarijarvi, Wasa.

Lina Benson (Lina Bengtson), Méfors., Gevleborgs 1an, Sverige.

Elin Adolfson, Helsingfors.

Verner Nyman, Jakobstad.

Victor Berg (Viktor Johansson Berg-Wias), Overby, Malaks.

Mrs. Fred Abel (Fredrika Saline), Palokki, Heinavesi.

George Hamilton (Johan Georg Lagerholm), Paboda, Sdderakra, Kalmar, Sverige.
Anna Lillkung (Anna Johansdotter Lillkung), Overesse by, Esse.

Marie Alholm (Maria Emilia Mickelsdotter Alhalm), Pértom.

Signe Viik, Kyrkslatt.

Greta Traskelin, Kyrkslatt.

Sofi Osterlund (Sofia Henriksdotter Osterlund), Oravais kyrkoby.

Hulda Backman (Hulda Johansdotter Backman), Kallby, Pedersore.

Hulda Sund (Hulda Andersdotter Backa), Overesse by, Esse.

Esther Johnson, Waukegan, 111.

S. A. Holmberg (Sixtus Alexander Holmberg), Skolhusgatan 47, Wasa
Chas. F. Johnson (Karl Fredrik Johnson), Mariestad, Skaraborgs lan, Sverige.
Mrs. Chas. F. Johnson (Hilda Anderson), Skéfde, Skaraborgs Ian, Sverige.
Vera Annie Maria (dotter till Mr. och Mrs. Johnson).

STJARNAN AV VASTER NO. 30, SAN FRANCISCO, CAL.

Organiserades den 15 november 1903 med 16 medlemmar. Den 3 april 1904 avgick féreningen
fran Forbundet, men atervande sedan i september samma ar. Hogsta antalet medlemmar har
varit 85. Lagsta 25. Medlemsantalet ar nu 44.

Henry O. Carlson (Henry O. Karsson Pellfolk), Tjock, Kristinestad.
Mrs. Henry O. Carlson (Alma Malm), Finby, Narpes.
Edith Osterman, Hangd.



Edith Blomquist, Pensala, Munsala.

Johan Stenlund, Ekenas.

Emil Wilson (R66s), Nampnas, Narpes.

Irene Nordin, Portom.

Lina Erikson, Replot.

Emil Henrikson, Jakobstad.

Amanda Groéndahl (Bask), Dagsmark, Lappfjard.
Sofia Mickelson (Aback), Sidbéck, Pértom.

Otto Nylund, Pelat, Munsala.

Sofia Nylund, Pelat, Munsala.

Emma Wilson (Kull), Ytterby, Malaks.

Elisabeth Burman, Portom.

Mrs. Hilda Johnson (N&sman), Solv.

Charles Ulfves, Lappfjard.

Carl Westman, Nampnas, Narpes.

Hilma Klavus, Replot.

Frank Wiklund, Knivsund, Gamlakarleby.

Harry Revander, Nedervetil, Gamlakarleby.

Eric Johnson, Woéra.

Gust Norrman (Rdd6s), Nampnas, Narpes.

Mia Johnson (Koll), Pedersoére.

Victor Bjors (Bjorses), Lappfjard.

Olga A. Johnson (Ulfves), Lappfjard.

Signe J. Johnson, Lappfjard.

Ida M. Staff (Sund), Solv.

Alfred Johan Storm (Broo), Overby, Malaks.
Mrs. Alfred Storm (Anna Lovisa Sten), Overby, Malaks.
Hilda Johnson (Rantola), Pértom.

John E. Smith (Johannes Edvard Karlsson Smeds), Overmark.
Mrs. John E. Smith (Johanna Jakobsdotter Wickman), Kvevlaks.
Dorothy Smith (dotter till Mr. och Mrs. Smilth).

BLOMMAN NO. 32, CHISHOLM, MINN.
Organiserades den 15 maj 1903 med 10 medlemmar. Uppléstes under 3 :dje kvartalet 1904,
men upptog varksamheten anyo den 9 april 1905. Hogsta antalet medlemmar har varit 42.
Lagsta 9. Medlemsantalet ar nu 14.
H. W. Runquist (Henrik Wilhelm Rdnnback), Kronoby.
Mrs. H. W. Runquist (Ida Maria Haga eller Spikbacka), Hopsala by, Kronoby.
Axel Lagerstrom (Axel Gertrud), Ytterbrato by, Kronoby.
Otto Anderson (Otto Hanell), Overby, Kvevlaks.
Mrs. Otto Anderson (Lydia Sandbacka), Parasby, Kronoby.
Edward Haga, Hopsalaby, Kronoby.
Wilhelm Mattson (Wilhelm Forsell), Yttrebrato-by, Kronoby.
Eric Swan, Overby, Kvevlaks.
Edith Finholm, Hopsalaby, Kronoby.
Mrs. V. G. Strom (Suoma Lundquist), Jakobstad.
Edith Berg, Chisholm, Minn.



Victor Mattson (Victor Forsell), Yttrebrato-by,Kronoby.
Mrs. Tyra Swahlberg, Jakobstad.
Mrs. Maria Leind, Jakobstad.

HEMMETS UPPBYGGELSE NO. 35, WOONSOCKET, R. I.

Organiserades den 7 september 1904 med 22 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
56. Lagsta 22. Medlemsantalet ar nu 32.

Herman Granskog (Herman Johansson Granskog), Korsback by, Korsnas.
Mrs. Hilda Sjéblom (Hilda Pettersdotter), Westertaklaks, Korsnas.
Mrs. Sofia Sjéblom (Sofia Anderson), Taklaks, Korsnas.

Anna Mattson (Anna Mattsdotter Gronlund), Korsnas.

Josefina Refsback, Overmark.

Edit Lund, Katnas, Narpes.

Charley J. Carkan (Karl Johan Lundberg), Finby, Narpes.

Mrs. Lina S. Carlson (Alina S. Nyholm), Frénas, Korsnas.

John W. Frost (Johannes W. Frost), Wester Yttermark, Narpes.
Charles E. Erikson (Karl Erik Asback), Fronas, Korsnas.

John Sax (Johannes Sax), Oster Yttermark, Narpes.

Mrs. John Sax (Hilma Westerlund), Sideby, Lappfjard.

Charley E. Anderson (Karl Erik Anderson Osterback), Snickarbacken, Korsnés.
Mrs. Anna I. Anderson (Anna |. Hermansdotter Long), Katnas, Narpes.
Anna Mattson (Anna Hendrika Mattsdotter), Westertaklaks, Korsnas.
Oskar Mattson, Westertaklaks, Korsnas.

Mrs. Selma Lundgren (Selma Nygard), Taklaks, Korsnas.

Oscar Mattson, Kronbacka, Korsnés.

Maria Sax (Maria Sax), Oster Yttermark, Narpes.

William Strombéack, Witaniemi, Korsnas.

Wendla Blom, Kaské.

Carl Anderson, Boras, Vastergotland, Sverige.

Ivar Erikson, Oster Yttermark, Narpes.

Fred Westerbaek, Kristinestad.

Charley Ostman, Frénas, Korsnas.

Arvid Dunder, Woonsocket, R. I.

Alina Dunder, Woonsocket, R. I.

Mrs. Edla Wikstrand (Edla Osterholm), Pértom.

William Wikstrand (son till Mrs. Wikstrand.)

Carl Wikstrand (son till Mrs. Wikstrand.)

Carl Johnson, Woonsocket, R. I.

Sigrid Ros, Woonsocket, R. I.

Adelina Erikson, Millville, Mass.

Elsa Brodd, Millville, Mass.

Edith Anderson, Woonsocket, R. I.

LJUSSTRALEN NO. 37, WEST DULUTH, MINN.

Organiserades den 25 september 1904 med 27 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har
varit 94. Lagsta 27. Medlemsantalet ar nu 55.



Charles Peterson (Karl Johan Bonde), Nasby, Narpes.
Lennart Sundqvist, Jakobstad.

Victor Backman, Kronoby.

Mrs. Victor Backman (Hilda Johnson), Purmo.

Hannah Isaacson, Norrbotten, Sverige.

Erick Lof, Lovo, Pedersore.

Aina Emilia Hedman, Pensala, Munsala.

Charles P. Engel (Karl Petter Engelquist), Nasby, Narpes.
Mrs. Charles P. Engel (Ida Mary Johnson), Ironwood, Mich.
Louis Simonson (Leander Simonson), Pedersore.

Mrs. Louis Sinionson (Margaret Jane Anderson), Pembine, Wis.
Herbert Hendrickson, Smedjebacka, Gamlakarleby.

Charles Mattson, Harndsand, Sverige.

Mrs. Chas. Mattson (Signe Sundquist), Gamlakarleby.
Theodor Olquist, Majabacka, Gamlakarlcby.

John Nyman (Johan Nyman), Maksmo.

William Holm (Erik Vilhelm Holm), Rangsby, Narpes.

Mrs. William Holm (Anna Augusta Frost), Wester Yttermark, Narpes.
C. G. Frost (Gunnar Frost), Wester Yttermark, Narpes.

Mrs. C. G. Frost (Elna Smith), Superior, Wis.

Gust. Johnson (Anders Gustav Seiplax), Oravais.

Mrs. Gust. Johnson (Irene W. Lindegren), Mustasaari.

Fred Wick (Alfred Langvick), Narpes.

Mrs. Sanna Johnson (Sanna Gastgivars), Lillsoklot, Nykarleby.
Evald Johnson (Evald Johansson Gastgivars), Lillsoklot, Nykarleby.
Mrs. Evald Johnson (Hilda Anderson), Hastd, Kronoby.
Ernest Erickson (Ernest Nordstrom), Saka, Gamlakarleby.
Mrs. Ernest Erickson (Berta Johnson), Lepplaks, Pedersore.
Albert Erickson (Albert Nordstrom), Saka, Gamlakarleby.
Mrs. Albert Erickson (Ida Pelander), Nedervetil.

William Granholm, Lillsoklot, Nykarleby.

Mrs. William Granholm, Kallby, Pedersoére.

John Strom, Maksmo.

Charles Nygard, Backnas, Kronoby.

Louis Mickelson (Leander Finholm), Kronoby.

Vaino Sjéholm, Kronoby.

Mrs. Selma Mattson (Selma Granvick), Teerijarvi.

Emma Johnson, Kotka.

Oscar Wick, West Duluth, Minn.

Wm. Strand, West Duluth, Minn.

Wm. Skrivars, West Duluth, Minn.

Mina Granlund, West Duluth, Minn.

Jennie Simonson, West Duluth, Minn.

Mary Johnson, West Duluth, Minn.

Mary Forsman, West Duluth, Minn.



Ellen Jacobson, West Duluth, Minn.
Hulda Beckman, West Duluth, Minn.
Selma Nyman (dotter till John Nyman.)
Emma Nyman (dotter till John Nyman.)
Edith Nyman (dotter till John Nyman.)
Albert Nyman (son till John Nyman.)
Axel Nyman (son till John Nyman.)
Harry Nyman (son till John Nyman.)
Adthur Nyman (son till John Nyman.)
Charles Nyman (son till John Nyman.)

SYSKONEN | OSTERN NO. 40, BRANFORD, CONN.
Organiserades den 23 november 1907, nar "Livets Stjarna" (tillhérande férbundet) och "Senaps-
kornet" (fristdende) forenades. "Livets Stjarna" organiserades den 23 juli 1915 med 14
medlemmar, men "Senapskornet” hade existerat anda sedan 18 februari 1903. Hogsta antalet
medlemmar inom "Syskonen i Ostern" har varit 70. Lagsta 45. Medlemsantalet ar nu 53.

Herman Johnson (Herman Johansson Pihl), Tojby, Korsnas.

Ester Johnson (dotter till Herman Johnson.)

Karl Oscar Fortfors (Karl Oskar Andersson Fortfors), Pértmossa, Overmark.
Albinus Johnson (Johan Albinus Johansson Ratts), Pjelaks, Narpes.

Mrs. Albinus Johnson (Ida Adriansdotter Parjus), Overmark.

John Klockars (Johannes Karlsson Klockars), Katnas, Narpes.

Ida E. Klockars (dotter till John Klockars).

Rosie A. Klockars (dotter till John Klockars).

Arvid Klockars (son till John Klockars.)

Ernst Klockars (son till John Klockars.)

Walter Klockars (son till John Klockars.)

Ivar Klockars (son till John Klockars.)

Charley Bonde (Karl Johan Gabrielson Abonde), Overmark.

Alfred Blomberg (Josef Alfred Josefsson Lillthors), Overmark.

Oscar Anderson (Karl Oskar Andersson Skommars), Oster Yttermark, Narpes.
Ester Carlson (Ester Elisabeth Karlsdotter Abonde), Overmark.

Otto Johnson (Otto Valentin Josefsson Mattfolk), Kaldnas, Narpes.

Charley Linden (Karl Johan Augustson Linden), Finby, Narpes.

Mrs. Charley Linden (Maria Selina Karl Johansdotter Osterholm), Overmark.
Rosie West, Branford, Conn.

Mrs. Sigurd Anderson (Adelina Karlsdotter Hogmark), Overmark.

Wendla Holm (Wendla Maria Aspholm), Pértom.

Lina Skommars (Maria Alina Andersdotter Skommars), Oster Yttermark, Narpes.
Mrs. Alfred Johnson (Anna Maria Johan Eriksdotter Gullans), Overmark.
Arvid Johnson (son till Mrs. Alfred Johnson.)

Hilda M. Johnson (dotter till Mrs. Alfred Johnson.)

Sigfrid Johnson (son till Mrs. Alfred Johnson.)

Oscar Pott (Karl Oskar Johansson Hannus), Oster Yttermark, Narpes.

Mrs. Oscar Pott (Irene Pettersdotter Bodbacka), Backby, Narpes.

Anna Anderson (Anna H. Andersdotter Ratts), Pjelaks, Narpes.



Ester Johnson, Branford, Conn.

Anna Mickels (Anna Josefina Karlsdotter Miekels), Gattbole, Narpes.
Aina Svens (Aina Irene Karlsdotter Svens), Finby, Narpes.

Hulda Blomberg, Branford, Conn.

Alfred Blomberg, Branford, Conn.

Bessie West, Branford, Conn.

John Strandberg, Korsnas.

Hanna Stahl, Pértom.

Ivar Fortfors (Karl lvar Andersson Fortfors), Pértmossa, Overmark.
Anna Spelman (Anna Irene Josefsdotter Spellmans), Oster Yttermark, Narpes.
Edith Spelman (Edith Josefsdotter Spellmans), Oster Yttermark, Narpes.
Edvin Mattson (Edvin Albinus Mattson), Branford, Conn.

Anna H. Frost (Anna H. Hans Hendriksdotter Frast), Yttermark, Narpes.
Ida Westlund (Ida Josefsdotter Séderback), Overmark.

Edward Holm (Edvard Isaksson Aspholm), Pértom.

Albinus Mickels (Albinus Karlsson Mickels), Gattbole, Narpes.

Selina Brommels, Branford, Conn.

Victor Strand (Viktor Thomasson Strand), Finby, Narpes.

Ester Carlson, Branford, Conn.

Axel Carlson, Branford, Conn.

Elsie Smith, Branford, Conn.

Erik Spelman, Branford, Conn.

Bernhard Gullans, Branford, Conn.

Leander Bernas (Leander Karlsson Bernas), Gattbdle, Narpes.

Carl H. Ehrstrom (Karl H. Andersson Ehrs), Pértmossa, Overmark.

John A. Manfolk (Johan August Augustsson Manfolk), Gattbole, Narpes.
Alfred Mickels (Alfred Gabrielsson Mickels), Gottbdle, Narpes.

FINLAND NO. 41, SPRINGFIELD, MASS.
Organiserades den 19 april 1905 och slét sig till forbundet den 4 september samma ar.

Upplostes under forsta kvartalet 1914, men upptog varksamheten anyo i september samma ar.
Hdgsta antalet medlemmar har varit 29. Lagsta 18. Medlemsantalet ar nu 23.

John Bjork (Johannes Karlsson Manfolk), Tojby, Korsnas.

Waldemar Henrikson (Waldemar Henriksson Nisuls), Overmark.
Charley Josephson (Karl Johan Josefsson Franzén), Overmark.

E. Wm. Bjérk (Erik Wilhelm Karlson Manfolk), Téjby, Korsnas.

Edward Mickelson (Edvard Mickelsson Ragvals), Overmark.

Oscar Gullans (Oscar Johansson Gullans), Overmark.

August Asplund (August Karl Johansson Asplund), Granden, Korsnas.
George Nordman (Georg Karl Johansson Nordman), Yttermark, Narpes.
Wm. Mangy (Gabriel Wilhelm Gabrielsson Mangs), Yttermark, Narpes.
Arthur Johnson (Arthur Klas Edvardsson Storsjo), Sideby.

Justus J. Krook (Johan Justus Josefsson Krook), Kalaks, Narpes.
Oscar Lindqvist (Frans Oskar Johansson Lindqvist), Sideby.

Selma Martens (Selma Elisabeth Martens), Overmark.



John Rein (Johannes Karl Hendricksson Rein), Korsnas by, Korsnas.

Mrs. John Rein (Augusta Wilhelmsdotter Wilhelmsson), R, Herndsand, Sverige.
Anna Mickelson (Anna Hendrika Martens), Overmark.

Ellen Nordman (Ellen Karl Johansdotter Nordman), Yttermark, Narpes.

Signe Edsvik (Signe Johansdotter Edsvik), Kortijarvi, Teerijarvi.

Anna Irene Smith (Anna Irene Gabrielsdotter Smeds), Overmark.

Anna |. Henrikson (Anna Irene Anders Henriksdotter Grop), Yttermark, Narpes.
Ruth Benson (Ruth Bengtson), Sverige.

Mrs. J. J. Krook (Maria Viktoria Johansdotter Lindquist), Sideby.

Oscar Carlson (Oskar Karlsson Korsbeck), Korsbeck by, Korsnas.

LILLA HOPPET O. 44, THOMPSON, MICH.

Organiserades den 15 april 1906 med tio medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit 37.
Lagsta 7. Medlemsantalet ar nu 28.

Mrs. John Sidback (Maja Greta Johansdotter Uppgard), Pértom.
Abraham Sidback (son till Mr. och Mrs. Sidback.)

Hannah Sidback (dotter till Mrs. och Mrs. Sidback.)

Edla Sidback (dotter till Mr. och Mrs. Sidback.)

August Sidback (son till Mr. och Mrs. Sidback.)

Mrs. August Sidbeck (Maria Johan Ericksonsdotter Gren), Pértom.
John Erickson (Johan Erickson Gren), Portom.

Mrs. John Erickson (Anna Lisa Henriksdotter.)

Charley Frans (Karl Andersson Frans), Kalaks, Narpes.

Mrs. Charley Frans (Johanna Salberg), Pértom.

Hilda Frans (dotter till Mr. och Mrs. Frans.)

Hanna Frans (dotter till Mr. och Mrs. Frans.)

Irene Carlson (dotter till Anna Lisa Hoglund.)

Matt Wagar (Matt Mattson Wagar), Pértom.

Mrs. Matt Wagar (Anna Lisa Johansdotter Sparv), Gerby, Mustasaari.
Adelina Wagar (dotter till Mr. och Mrs. Wagar.)

Albert Erickson (son till Erik Eriksson Karvat), Oravais.

Mrs. Charley Eck (Hilda Abrahamsdotter Bosk), Petalaks.

Mrs. Maria Mattson (Margareta Mikaelsdotter Wagar), P6rtom.
John Mattson (son till Mrs. Mattson.)

Hilma Mattson (dotter till Mrs. Mattson.)

John Stoor (Johannes Mickelsson Stoor), Pértom.

Mrs. John Stoor (Maria Mattsdotter Back eller Styv), Pértom.

Ole Olsen, Taberg, Norge.

Gilbert Olsen (son till Mr. och Mrs. Olsen).

John Olsen (son till Mr. och Mrs.Olsen).

Edla Kristina Long (dotter till Andrew Long.)

Anna Mathilda Long (dotter till Andrew Long.)

LIVETS ALLVAR NO. 45, BUTTE, MONT.

Organiserades den 20 maj 1906 med 16 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit 125.
Lagsta 16. Medlemsantalet ar nu 78.



John Jakobson (Johan Jakobsson Punsar), Esse.

Mrs. A. L. Jakobson (A. L. Hansdotter Jossgark), Esse.

Selma Lindquist (dotter till Mr. och Mrs. Jakobson.)

Lina Mickelson (dotter till Mr. och Mrs. Jakobson.)

Mary Nyman (dotter till Mr. och Mrs. Jakobson.)

Werner Nyman (son till Mr. och Mrs. Jakobson.)

Elroy Nyman (son till Mr. och Mrs. Jakobson.)

Mike Nelson (Mikael Nissil), Lomby, Wora.

Anna B. Nelson (Anna B. Kronqvist), Lomby Wéra.

Aina Maria Nelson (dotter till Mr. och Mrs. Nelson.)

Anna Irene Nelson (dotter till Mr. och Mrs. Nelson.)

John Englund ( Johan Englund Sparv), Esse.

Mrs. Olivia Englund ( Olivia Johansdotter Kojonen), Jeppo.

Otto Strom (Otto Hedstrém), Komassa, Oravais.

Mrs. Selma Strom (Selma Mattsdotter Lassela), Jeppo.

Victor Nyman (Viktor Mattson), Pedersore.

Mrs. Sofi Nyman (Lina Sofia Andersdotter Sparv), Esse.

Emil Mattson (Emil Mattson Kotternd), Pedersore.

Mrs. Hilda Mattson (Hilda Johansdotter Kojonen), Jeppo.
William Johnson (Wilhelm Johansson Kéacko), Purmo.

Mrs. Anna Isakson (Anna Isaksdotter Knuts), Kantlaks, Munsala.
John Ohman( Johannes A. Ohman), Munsala.

A. W. Anderson (A. W. Anderson Gata), Ostensd, Pedersére.
Johan Gragg, Forsby, Pedersore.

Albert Sundquist (Anders Johansson Pavall), Esse.

John E. Johnson (Johan Erik Kronholm), Lomby, Woéra.

John S. Johnson (Johan Johansson Stolpe), Ropandesback, Mustasaari.
Gust. Lovkvist (August Lovkvist), Murmastar No. 6, Lévo, Pedersoére.
Mrs. Hanna L&vkvist (Hanna Miekaelsdotter Holm), Tugmo, Maksmo.
Selma Nygard (Selma Martensdotter Nygard), Komassa, Oravais.
Edla Smith (Edla Karlsdotter Smeds), Runsor, Mustasaari.

Ida Anderson (lda Andersdotter Skyttas), Kantlaks, Munsala.
Edna Dahl, Butte, Mont.

Axel Lovkvist, LOovO, Pedersore.

John Holm (Johan Holm), Tugmo, Maksmo.

John Nyman (Johannes Nyman), Kyrkoby, Kvevlaks.

John Nyby (Johan Nyby), Kantlaks, Munsala.

Matt Jungell, Skogsberg, Jeppo.

Alfred Kallman, Lillkung, Esse.

John Johnson (Johan Johansson Backlund, Replot.

Gust. Westerlund, Fors, Jeppo.

John Holmen, Ekenas.

Frank Backlund, Nedervetil.

Fred Lund (Alfred Storlund), Makipa, Wora.

Karl East, Tugmo, Woéra.

Jarl Olson, Nykarleby.



Andrew Johnson (Anders Gustav Johansson Kojonen), Jeppo.
Helme Backlund, Nykarleby.

Anna Frende, Komassa, Oravais.

Elin Sarelin, Stenbacka, Jeppo.

Anna Bernas, Norrnas, Narpes.

Anna Johanson, Kyrkoby, Nykarleby.

Senie Nylund (Senie Joelsdotter Branbacka), Esse.
Bertha Nylund, Kallby, Pedersore.

Werner Johnson (Werner Till), Harkmeri, Lappfjard.
Erik Lasell (Karl Erik Abrahamsson), Kyrkoby, Replot.
Albert Kanckos (Albert Andersson Kaukos), Esse.

Matt Brors, Tuekor, Wora.

Sam Isakson (Simon E. Brors), Tuekor, Wora.

Ester Crooks, Butte, Mont.

Selim Crooks, Butte, Mont.

Arthur Benson, Butte, Mont.

Edna Hall, Butte, Mont.

Sofi Fagernas (Sofia Englund), Sparv, Esse.

Axel Lindquist, Kaurajarvi, Wéra.

Charley Rusk (Karl Rusk), Petalaks.

Mrs. Mary Rusk (Maria Smith), Maskmo.

Charley Carlson (Karl Karlsson), Kasko.

Mrs. Mary Carlson (Maria Karlson), Overmark.

William Mattson, Malaks.

Mrs. Sofi Johnson (Sofia Rénnholm), Malaks.

Hulda Mattson (Hulda Mattsdotter Parus), Komassa, Oravais.
Joel Bjorkman, Jutas, Nykarleby.

Mrs. Erika Bjérkman. (Susanna Erika Monas), Munsala.
Victor Benvik (Victor Bjornvik), Nykarleby.

Hilma Frans, Norrnas, Narpes.

Fred E. Gustafson (Alfred Gustavsson Draka), Nykarleby.
Mrs. Mary Gustafson (Maria Qvist), Yttre Sundom, Solv.

VANSKAPSBANDET NO 47, FORT BRAGG, CALIF.

Organiserades den 2 september 1906 med 13 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
50. Lagsta 13. Medlemsantalet ar nu 39.

Mrs. Isaac Back (Adelina Johansdotter Dahl), S6dra Wallgrund, Replot.
Gust. Haggblom (August Johansson Haggblom), Overby, Malaks.

Fred Ackerman (Alfred Johansson Akerman), Bole, Muatasaari.
William Wilson (Wilhelm Wilhelmsson Storm), Overby, Malaks.

Herry Fredrickson (Herman Fredrickson Nabb), Replot.

Jonas Stolpe (Jonas Hermansson Stolpe), Overby, Malaks.

Alex Stolpe (Alexander Israelsson Stolpe), Overby, Malaks.

Isaac Stolpe (Isak Johansson Stolpe), Overby, Malaks.

John Hermanson (Johannes Hermansson Raval), Korsnas.

Chas Nygard (Karl Kristiansson Geust), Bjorkd, Replot.



Victor Mickelson (Viktor Mickelsson), Abo.

Chas. Carlson (Karl Karlsson Holm), Lappfjard.

Herman Gustafson (Herman Augustsson Westerlund), Replot.

Mrs. Herman Gustafson (Maria Abrahamsdotter Kraknas), Overby, Malaks.
Mrs. ElImar Raynerson (Esther Wilson), Fort Bragg, Calif.

William Harrison (Wilhelm Hermansson Lillandt), Tjéck, Kristinestad.
Mrs. William Harrison (Maria Andersdotter Simonds), Bole, Narpes.
Arthur Harrison (son till Mr. och Mrs. Harrison.)

Rena Harrison (dotter till Mr. och Mrs. Harrison.)

Mrs. C. Shaffer (dotter till Mr. och Mrs. Harrison.)

Mrs. Karl Blank (Kristina Danielsdotter Lang), Ytterby, Malaks.
Edwin Blank (son till Mrs. Karl Blank.)

Elvira Blank (dotter till Mrs. Karl Blank.)

Eric Berg (Erik Eriksson Berg), Solv.

Mrs. Eric Berg (Adelina Eriksdotter Sjostréom), Lappfjard.

Hilma Sjostrom (dotter till Mr. och Mrs. E. Berg.)

Ive Burman, Fort Bragg, Calif.

William Norgord (Wilhelm Isaksson Norgéard), Overby, Malaks.

Mrs. William Norgord (Amanda Eriksdotter Mitts), Lappfjrad.

Nels Nelson (Nels Petter Hermansson Hakans), Bjorko, Replot.
Mrs. Nels Nelson (Alina Eriksdotter Vesterholm), Korsnas.

Mrs. Axel Malm (Mathilda Karlsdotter Grav), Munsmo, Solv.

Walter Malm (son till Mrs. Malm.)

Esther Malm( dotter till Mrs. Malm.)

Isaac Granholm (Johan Isak Isaksson Granholm), Overby, Malaks.
Mrs. Isaac Granholm (Anna Hendricksdotter Knuts), Nykarleby.
Eliel Mattson (Eliel Mattsson Storhannus), Lappfjard.

John Isaacson, Petalaks.

Mrs. Gust. Wilson (Lovisa Haglund), Kronoby.

STJARNAN AV NORDEN NO. 48, SUPERIOR, WIS.

Organiserades den 24 oktober 1906 med 22 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
70. Lagsta 22. Medlemsantalet &r nu 40.

Theodore Anderson (Leonard T. Anderson), Kyrkoby, Teerijarvi.
Mrs. Theodore Anderson (Maria Beck), Palo-by, Gamlakarleby.
Andrew Gustafson (Anders Gustavson), Forsby, Pedersore.

Mrs. Andrew Gustafson (Emma Erickson), Superior ,Wis.

Oskar Anderson (Oskar Andersson Nabba), Lytsbacka-by, Teerijarvi.
Mrs. Oskar Anderson (Hilda Andersson Autia), Kilveo.

Charles Gustafson (Karl Viktor Gastgivars), Staversby, Mustasaari.
Mrs. Charles Gustafson (Ida Ahlskog), Staversby, Mustasaari.
Elna Gustafson (dotter till Mr. och Mrs. Gustafson.)

Mrs. Einar Johnson (Irene Winquist), Superior, Wis.

Mrs. Andrew Renquist (Maria Gustavson), Storby, Gamlakarleby.
Bennie Renquist (son till Mrs. Renquist.)

Stanley Renquist (son till Mrs. Renquist.)

Mrs. Leander Smith (Maria Ventos), Kallesby, Gamlakarleby.



Edgar Smith (son till Mrs. Smith.)

Mrs. Viktor Smith (Brita Johanna Astrand), Paras-by, Kronoby.
Elna Smith ( dotter till Mrs. Smith.)

Lily Smith (dotter till Mrs. Smith.)

Mrs. John Norman (Brita Johanna Abacka), Nedervetil.
Esther Norman (dotter till mrs. Norman.)

Nina Norman (dotter till Mrs. Norman.)

Einar Norman (son till Mrs. Norman.)

Harold Norman (son till Mrs. Norman.)

Roy Norman (son till Mrs. Norman.)

Mrs. John Mattson (Sophia Abrahamsdotter Bastbacka), Nedervetil.
George Mattson (son till Mrs. Mattson.)

Signe Simell, Superior, Wis.

lalay Beck, Palo-by, Gamlakarleby.

Mrs. Emil Lund (Mina Haggkvist), Séderby, Kronoby.
Matt Hoglund, Wittsjo-by, Esse.

Hedvig Erickson, Ashland, Wis.

Wryer Erickson, Ashland, Wis.

Andrew L. Smith, Superior, Wis.

Ellen Anderson, Superior, Wis.

David Smith, Superior, Wis.

Sigurd Wester, Superior, Wis.

Edvin Anderson, Superior, Wis.

George Corine, Superior, Wis.

Conrad Sdéderlund, Superior, Wis.

PARKENS ROS NO. 49, PARK CITY, UTAH.

Organiserades den 7 januari 1907 med 23 medlemmar. Uppldstes under andra kvartalet 1911,
men upptog varksamheten anyo pa juldagen 1914. Hogsta antalet medlemmmar har varit 49.
Lagsta 9. Medlemsantalet ar nu 27.

Fred Nyholm (Alfred Nyholm), Kantlaks, Munsala.

Mrs. Fred Nyholm (Ida Enkvist), Jorala, Wéra.

Victor Holm (Viktor Kronholm), Skutnds, Pedersdre.
Mrs. V. Holm (Hilma Lillvik), Hastbacka by, Teerijarvi.
E. Victor Rudnas, Kronoby.

Mrs. E. V. Rudnéas (Selma Hansson), Kronoby.

Ellen Hanson, Park City, Utah.

Axel Erickson (Axel Viis), Kronoby.

Harry Johnson (Herman Nyman), Kyrkoby, Pedersére.
Mrs. Harry Johnson (Mina Liljekvist), Pensala, Munsala.
Wm. Johnson (Vilhelm Nyman), Kyrkoby, Pedersoére.
Fred Nyman (Alfred Nyman), Rundbacka, Esse.

Nils Benson, Vallaberga, Sverige.

Frank Nordberg (Frans Nordberg), Skutnas, Pedersore.
Oskar Rudstréom, Kronoby.

Esther Nyman, Holgers, Kronoby.



John Martinson (Johannes Bjons), Rekipeldo, Wéra.
John Kronholm (Johan Kronholm), Skutnads, Pedersore.
Erik Enkvist, Jorala, Wora.

Andrew Hardin (Anders Hertus), Rekipeldo, Wéra.
Hanna Isackson (Hanna Sjoblom), Soklot, Nykarleby.
Evert Isackson ( Evert Sjoblom), Soklot, Nykarleby.
Rozena Sundquist, Park City, Utah.

Victor Sandstrom, Katternd by, Pedersore.

Emma Hendrikson, Park City, Utah.

Ellen Hendrikson, Park City, Utah.

Hanna Martinson (Hanna Bjons), Rekipeido, Wora.

FYREN NO. 50, HOQUIAM, WASH.

Organiserades den 24 mars 1907 med 19 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit 135.
Lagsta 19. Medlemsantalet &r nu 42.

William Wias (Erik Wilhelm Hermanson Wias), Overby, Malaks.

Fred Stréom (Alfred Jonasson Strém), Overby, Malaks.

Ed. Smulter (Erik Edw. Mattsson Smulter), Overby, Malaks.

Erik Nordman (Erik Edw. Johansson Nordman), Ytterby, Malaks.

Elsie Wias (Elsa Sofia Hermansdotter Wias), Overby, Malaks.

Otto Carlson, Ytterby, Malaks.

Mrs. Otto Carlson (Anna Wilhelmsdotter Smulter), Overby, Malaks.

John Erikson (Johannes Johansson Gastgivars), Overby, Malaks.

Mrs. John Erikson (Wendla Wilhelmsdotter Smulter), Overby, Malaks.

John Norrgran (Johan Géstgivars), Overby, Malaks.

Mrs. John Norrgran (lda Johanna Isaksdotter Klockars), Ytterby, Malaks.

Lee Hoglund (Leander Johansson Hoglund), Neder Lappfors by, Esse.

Mrs. Lee Hoglund (Johanna Elisabeth Hermansdottor Wias), Overby, Malaks.
John Hoéglund (Johan Johansson Hoglund), Neder Lappfors by, Esse.

Mrs. John Héglund (Emma Skog), Wester Solv.

Fred Hoglund (Alfred Johansson Hoéglund), Neder Lappfors by, Esse.
Herman Erikson (Herman Eriksson Lillkrokvik), Gamlakarleby.

Mrs. Herman Erikson (Helena Maria Fredrik Wilhelmsdotter R66s), Nampnas, Narpes.
Erik Backholm (Erik Johansson Backholm), Yitre Sundom, Solv.

Mrs. Erik Backholm (Ellen Lovisa Simonsdotter Hallqvist), Bergby, Woéra.
John Johnson (Johannes Johansson Back), Norra Helsingby, Mustasaari.
Hilda Hendrickson, Isakas, Nykarleby.

Halvar Gabrielson, Ostra Fors, Maluna, Sverige.

Mrs. Halvar Gabrielson (Mathilda Elisabeth Johansdotter Klockars), Ytterby, Malaks.
Andrew Hallquist (Anders Simonsson Hallquist), Bergby, Wora.

John Spellman (John August Johansson Spellman), Oster Yttermark, Narpes.
Mrs. John Spellman (Mathilda Sofia Isaksdotter Klockars), Ytterby, Malaks.
Andrew Anderson (Anders Andersson Hallgvist), Bergby, Woéra.

Mrs. Andrew Anderson (Johanna Eriksdotter Sappa), Makipa, Wora.

Gust. Smith (Gust Wilhelmsson Smeds), Overby, Malaks.



Mrs. Gust. Smith (Maria Abrahamsdotter Skinnar), Overby, Malaks.
John Ostergard, Yttre Sundom, Solv.

Kristian Hellman, Munsmo, Solv.

Herman Sund, Yttre Sundom, Solv.

Victor Réj (Victor Mattson Rj), Overby, Malaks.

Albert Gustafson (Albert August Augustsson Kull), Ytterby, Malaks.
Mrs. Albert Gustafson (Ida Nordman), Petalaks.

Emil Isaacson (Johan Emil Isaksson Wias), Overby, Malaks.

Gust. Dahl (Gust. Dahlberg), Ytterby, Malaks.

Charley Carlson, Korsnas.

Mrs. Charley Carlson (Maria Wilhelmsdotter Kull), Ytterby, Malaks.
Victor Fiskar (Viktor Hermansson Fiskar), Overby, Malaks.

MISSIPPIDALENS ROS NO. 52, PALISADE, MINN.

Organiserades den 30 april 1907 med 18 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit 70.
Lagsta 18. Medlemsantalet ar nu 62.

John Jackson (Johan Jakobson), Wittsar, Gamlakarleby.
Mrs. Hilma Sofia Jackson (Hilma Sofia Koski), Linnuspera, Gamlakarleby.
Werner Dahlquist, Saka, Gamlakarleby.

Mrs. Maria Dahlquist (Maria Johansdotter Kala), Kirilaks, Gamlakarleby.
Evert Kullhem, Saka, Gamlakarleby.

Mrs. Irene Kullhem (Irene Séderholm), Kronoby.

Andrew Jackson (Anders Jakobson), Wittsar, Gamlakarleby.
Mrs. Sofia Jackson (Sofia Indola), Linnuspera, Gamlakarleby.
Albert Jackson (son till Mr. och Mrs. Jackson.)

Arthur Jackson (son till Mr. och Mrs. Jackson.)

Otto Gustafson (Otto Kauko), Korplaks, Gamlakarleby.
Fanny Gustafson (Fanny Merkibacka), Nedervetil.

William Carlson (Wilhelm Skrabb), Saka, Gamlakarleby.

Mrs. Regina Carlson (Regina Korin), Sadka, Gamlakarleby.
Elvira Carlson (dotter till Mr. och Mrs. Carlson.)

Herman Holmaqvist, Narvila Gamlakarleby.

Mrs. Eva Holmqvist (Eva Hoglund), Gamlakarleby stad.

John A. Johnson (Johan A. Koski), Linnuspera, Gamlakarleby.
Mrs. Alina Johnson (Alina Tylin), Kirilaks, Gamlakarleby.
John Beck, Kronoby.

Mrs. Edith Beck (Edith S. Dahlquist), Saka, Gamlakarleby.
Ernst Beck, Kronoby.

Mrs. Elna Beck (Elna Salmila), Kirilaks, Gamlakarleby.

Hugo Kullhem, Séka, Gamlakarleby.

John Kullhem, Saka, Gamlakarleby.

Enoch Kullhem, Saka, Gamlakarleby.

Elis Kullhem, Saka, Gamlakarleby.

Uno Kulhem, Saka, Gamlakarleby.

Birger Jacobson, Saka, Gamlakarleby.

Uno Jacobson, Séka, Gamlakarleby.

Edmund Héglund, Gamlakarleby stad.



Matts HOoglund, Gamlakarleby stad.

Otto Alex Jackson (Otto Alexander Jakobson), Wittsar, Gamlakarleby.
Elvira Jackson (dotter till Mr. Jackson.)

Gunnar Jackson (son till Mr. Jackson.)

Georg Dahlquist, Storby, Gamlakarleby.

Emil Jacobson (Emil Huhta), Narvila, Gamlakarleby.
Hugo Renquist, Kallis, Gamlakarleby.

Signe Holmes, Kallis, Gamlakarleby.

Hilda Johanson (Hilda Merkibacka), Nedervetil.
John V. Johnson (Johan Viktor Merkibacka), Nedervetil.
Herman Johnson (Herman Merkibacka), Nederenvtil.
Elis Johnson (Eliel Merkibacka), Nedervetil.

Jenny Carlson (Skrabb), Helsingfors stad.

Fanny Carlson (Skrabb), Helsingfors stad.

Carl Rafael Carlson (Skrabb), Helsingfors stad.
Rudolph Carlson, Aitkin Co., Minnesota.

Jennie Carlson, Aitkin Co., Minnesota.

Arthur Carlson, Aitkin Co., Minnesota.

Walter Lund, Aitkin Co., Minnesota.

Edmund Lund, Aitkin Co., Minnesota.

Emma Semell, Aitkin Co., Minnesota.

John Semell, Aitkin Co., Minnesota.

Lee Wickstrom, Aitkin, Minn.

Nimi Wickstrom, Aitkin, Minn.

Ernest Pasell, Superior, Wisconsin.

Archie Wold, Minneapolis, Minn.

Mrs. Alina Anderson, Narvila, Gamlakarleby.

Roy Anderson (son till Mrs. Anderson.)

Olof Beck, Palo, Gamlakarleby.

Carl Beck, Palo, Gamlakarleby.

Georg Williamson, Duluth, Minn.

STJARNAN | OSTER NO. 53, BOSTON, MASS.

Organiserades den 1 juni 1907 med 12 medlemmar. Hégsta antalet medlemmar har varit 26.
Lagsta 12. Medlemsantalet &r nu 17.

Walfrid Carlson, Geta, Aland.

Ingrid Carlson, Saltvik, Aland.

Berndt Erikson, Saltvik, Aland.

Selma Eklund, Saltvik, Aland.

Albin Soderstjerna, Skane, Sverige.
Hilda Sdderstjerna (Carlson), Saltvik, Aland.
Edla Beck, Portom.

Otelia Mattson (Granlund), Kronoby.
Ester Wikman, Wasa.

Sofi Gustafson, Norra Wallgrund, Replot
Sofia Jacobs, Kimo, Oravais.



Lina Carlson, Overmark.

Emma Mattson, Korsnés.

Hilda Mattson, Korsnas.

Hilda Johnson, Smaland, Sverige.

Axel Newholm, Korsnas.

Carl E. Anderson, Overtrask, Overmark.

STJARNAN AV EVERETT NO. 54, EVERETT, WASH.

Organiserades den 27 oktober 1907 med 20 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
42. Lagsta 20, Medlemsantalet ar nu 31.

Elsie Ahlskog (Elsa Jakobsdotter Ahlskog), Mustasaari.

August Ahlskog, Nyby, Petalaks.

Mrs. Vendla Backman (Vendla Jonasdotter Stréom), Overby, Malaks.
Edwin Backman (son till Mr. och Mrs. Backman.)

Ester Backman (dotter till Mr. och Mrs. Backman.)

Hilda Backils (Hilda Karlsdotter Backils), Wora.

Verner Carlson, Kvevlaks.

Gust. Dahla (August Dahla), Overby, Malaks.

Victor Engman (Viktor Emanuelsson Oling), Olis, Maksmo.

Mrs. Manda Engman (Amanda Gabrielsdotter Dahlbo), Pértom.
Chas. Gronlund (Karl Oskar Pettersson Gronlund), Korsnas.

Mrs. Signe Gronlund (Signe Backlund), Everett, Wash.

Petter Gullans (Petter Pettersson Gullans), Grenese, Ofvermark.
Edward Hill (Karl Edward Back), Jungsund, Mustasaari.

Mrs. Mathilda Hill (Matilda Elisabeth Garbielsdotter Dahlbo), Pértom.
Ida Henrickson, Hartford, Wash.

Frits Hermanson (Fritz Hermansson Nasslin), Kvevlaks kyrkoby.
Andrew Lund (Anders Stubb), Esse.

Mrs. Anna Lund (Anna Abrahamsdotter Hjort), Kvevlaks.

William Nyman (Wilhelm Johan Eriksson Nyman), Overby, Malaks.
Jonas Roy (Jonas Rgj), Overby, Malaks.

Otto Sten, Overby, Malaks.

Jonas Udd, Overby, Malaks.

Herman Udd, Overby, Malaks.

Gust Uddman, Overby, Malaks.

Victor Uddman, Overby, Malaks.

Mrs. Anna Uddman (Anna Henrika Saxbéck), Oster Yttermark, Narpes.
Oskar Johnson, Petalaks.

Mrs. Mary Johnson (Maria Irene Saxbéck), Oster Yttermark, Narpes.
Mrs. J. Johnson (Brita Maria Johnson), Nykarleby.

Mrs. Manda Hermanson (Amanda Johanna Eriksdotter Nyman), Overby, Malaks.

IMATRA NO. 55, BINGHAM, UTAH.



Organiserades den 15 december 1907 med 18 medlemmar. Uppldstes i borjan pa 1913, men
aterupptog varksamheten den 29 december 1914. Hogsta antalet medlemmar har varit 117.
Lagsta 6. Medlemsantalet ar nu 78.

Victor Anderson (Viktor Kronholm), Kyrkoby, Kronoby.
Mrs. Victor Anderson (Selma Nasman), Osterby, Solv.
Rachel Anderson (dotter till Mr. och Mrs. Anderson).
Andrew Blomquist (Joel Marken), Markby, Nykarleby.
Mrs. Andrew Blomquist (Maria Backlund), Soklot, Nykarleby.
Sigurd Blomquist (son till Mr. och Mrs. Blomquist.)
Herbert Forsnas, Kyrkoby, Kronoby.

Mrs. Herbert Forsnas (Elin Nylund), Abo.

Roy Forsnas (son till Mr. och Mrs. Forsnas.)

Victor Forsnas, Kyrkoby, Kronoby.

Mrs. Victor Forsnas (Elvira Rodas.)

Holger Forsnas (son till Mr. och Mrs. Forsnas), Télby, Mustasaari.
Helga Forsnas (dotter till Mr. och Mrs. Forsnas.)

William Johnson (Wilhelm Nygrann), Brodnda, Kronoby.
Mrs. William Johnson (Alma Lub&ck), Forsnas, Kronoby.
Rachel Johnson (dotter till Mr. och Mrs. Johnson.)

Mrs. Herman Johnson (Fanny Kronstrom), Harabacka, Kronoby.
Hjordis Johnson (dotter till Mrs. Johnson.)

Elve Johnson (dotter till Mrs. Johnson.)

Mrs. Andrew Johnson (Emma Nasman), Oster Solv.

Ed. Johnson (Erik Knuters), Kimo, Oravais.

Mrs. Ed. Johnson (Anna Nasman), Osterby Solv.

Mrs. Ida Johnson (lda Skog), Jeppo.

Ellen Johnson (dotter till Mr. och Mrs. Johnson.)

Jennie Johnson (dotter till Mr. och Mrs. Johnson.)

Walter Johnson (son till Mr. och Mrs. Johnson.)

Gust. Johnson (Renholt Knuters), Kimo, Oravais.

Mrs. Gust. Johnson (Amanda Haggblom), Westerby, Solv.
John Enquist, Makipa, Wora.

Mrs. John Enquist (Aina Kjarp), Bergby, Wéra.

Alex Lund (Alexander Sarlund), Gamlakarleby.

Mrs. Alex Lund (Hanna Backlund), Soklot, Nykarleby.

A. W. Lubeck, Forsnas, Kronoby.

Mrs. A. W. Lubeck (Hulda Borgar), Wasa.

Ester Lubeck (dotter till Mr. och Mrs. Lubeck.)

Gertrud Lubeck (dotter till Mr. och Mrs. Lubeck.)

Einar Lubeck (son till Mr. och Mrs. Lubeck.)

Bernhard Lubeck (son till Mr. och Mrs. Lubeck.)

Gust Nas, Monas, Munsala.

Mrs. Gust Nas (Ida Henrikson), Hirvlaks, Munsala.

Victor Petterson, Lepplaks, Pedersore.

Mrs. Victor Petterson (Thilda Johansdotter), Lepplaks, Pedersére.
Victor Sandstrom, Kallbacka, Purmo.



Mrs. Victor Sandstrém (Anna Asplund), Kyrkoby, Oravais.
Axel Bodas, Tolby, Mustasaari.

Mrs. Axel Bodas (lda Johnson), Réki6, Wora.

Nestor Bodas (son till Mr. och Mrs. Bodas.)

Selma Anderson (Selma Tranobeck), Kyrkoby, Kronoby.
John Anderson (Johannes Brink), Solv.

Hanna Backlund, Lomby, Woéra.

Mrs. Mary Bobacka (Maria Nygard), Lomby, Woéra.
Edvin Bobacka (son till Mrs. Bobacka.)

Edvard Berg (Edvard Ostergard), Sédra Wallgrund.
F. W. Bengter, Wasa.

Sofia Erikson (Sofia Kjarp), Bergby, Wéra.

Herman Gustavson, Karby, Pedersoére.

Emanuel Hanson, Tranobeck, Kronoby.

Mary Johnson (Maria Hellgren), Kaujarvi, Wora.

Ida Johnson (Ida Hellgren), Kaujarvi, Woéra.

Jennie Johnson, Wora.

John Johnson (Johannes Lassila), Kovjoki, Nykarkby.
Matt Jakobson, Forsby, Pedersore.

Aina Jakobson (Aina Gronrot), Rekipeldo, Wora.
Victor Lévgren, L6vO, Pedersore.

Eric Michelson (Erik Svels), Tuckor, Woéra.

Emil Nyblom, Markby, Nykarleby.

Elsie Nordstrém, Overby, Malaks.

William Oman, Salt Lake City, Utah.

Georg Petterson (Georg Pellis), Forsby, Pedersore.
Adolf Strém (Adolf Kronstrém), Kyrkoby, Kronoby.
Edvard Sundkvist, Kallby, Pedersore.

Andrew Sandstrom (Anders Sandstrom), Oravais.
John Sundquist (Johan Erik Sundkvist), Rokio, Wora.
Hugo Westerlund, Jakobstad.

Elsa Viitanen, Abo.

Carl Wilson (Karl W. Frilund), Kyrkoby, Oravais.
John Nybacka, Kyrkoby, Esse.

NORDSTJARNAN NO. 57, LEADVILLE, COLO.

Organiserades den 1 mars 1908 med 15 medlemmar. Hégsta antalet medlemmar har varit 35.
Lagsta 6. Medlemsantalet ar nu 19.

Andrew Martinson (Anders Martenson Ahinds), Okskangar, Oravais.
Anna Carlson (Anna Kallbacka), Lotlaks, Wora.

Charles Hagglof (Karl Karlsson Hagglév), Tuckor, Wéra.

Mrs. Charles Hagglof (Maria Martensdotter Ollus), Bertby, Wéra.
Ed. Sutherland (Edvard Séderland), Sandas, Munsala.

Mrs. Ida Sutherland (Ida B66s), Jeppo.



John Bjérkman (Johan Isaksson Bjérkman), Jutas, Nykarleby.
Elvira Liljeqvist, Roparnasback, Wasa.

Margaret Nelson, Dalsland, Sverige.

Elsie Carlson, Leadville, Colo.

Mrs. Hanna Hill (Johanna Akerberg), Rekipeido, Wéra.

Mrs. Brita K. Jackson (Brita Katarina lvar), Wassor, Kvevlaks.
Sofia Jakobson (Brita Sofia Holmgren), Okskangar, Oravais.
N. T. Schedin, Uddevalla, Bohuslan, Sverige.

A. W. Anderson, Monas, Munsala.

Anna Anderson (dotter till A. W. Anderson.)

Oscar Williams (Oskar Wilhelmsson Hannus), Pjelaks, Narpes.
Mrs. Oscar Williams (Maria Holmen), Kvevlaks.

John Stenman, Leadville, Colo.

ALPENS ROS NO. 59, JESSEVILLE, MIOH.

Organiserades den 8 mars 1908 med 14 medlemmar. Hégsta antalet medlemmar har varit 90.
Lagsta 14. Medlemsantalet ar nu 15.

Charles Nyman (Karl Johan Karlsson Nyman), Korsnas.

Mrs. Charles Nyman (Ida Johanna Johansdotter Jovs), Bertby, Wora.
Henry Erikson (Karl Hendrik Eriksson Asplund), Korsnas.

Mrs. Henry Erikson (Anna Kristina Johansdotter Osterback), Korsnés.
Erick Mickelson (Erik Anders Mickelsson Smafisk), Korsnas.

Mrs. Erick Mickelson (Maria Hendrika Andersdotter Hégbacka), Korsnas.
Joe Carlson (Joseph Karlsson Hogbacka), Korsnas.

Mrs. Joe Carlson (Beata Sofia Johansdotter Jovs), Bertby, Woéra.

Leo Carlson (son till Mr. och Mrs. Carlson.)

Beata Johnson (Beata Johansdotter Jovs), Bertby, Wora.

Mrs. David Frank, Ironwood, Mich.

Mabel Carlson, Ironwood, Mich.

Emil Hoven, Ironwood, Mich.

Edvin Hoven, Ironwood, Mich.

August Carlson, Ironwood, Mich.

MT. TACOMA NO. 61, TACOMA, WASIL

Organiserades den 12 juli 1908 med 13 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit 85.
Lagsta 11. Medlemsantalet ar nu 35.

Carl Svedberg, Ytterby, Malaks.

Edward Westman, Sundsvall, Sverige.

Mrs. Carl Svedberg (Caroline Knudsen), Christiansand, Norge.
Mrs. Edward Westman (Irene Hastbacka), Teerijarvi.

Leonard Svedberg, Ytterby, Malaks.

Mrs. Leonard Svedberg (Ida Frilund), Vexala, Munsala.

Lee Nylund, Pedersoére.



Mrs. Lee Nylund (Irene Bonn), Ytterby, Malaks.

Wm. Mattson (Wilhelm Ryss), Nykarleby férsamling.
Nick Isaacson (Nikolai Knock), Nykarleby férsamling.
Mrs. Nick Isaacson (Maria Gabrielsdotter Pessonen), Pensala, Munsala.
Frank Gustafson, Munsala.

Alfred So6derlund, Sandas, Munsala.

Oscar H. Neil, Minnesota, U. S. A.

John Soéderman, Esse.

A. Hemsbedt, Christiansand, Norge.

Gust. Gustafson, Oravais.

Erik Sjoblom, Komassa, Oravais.

Albin Danielson, Sala, Sverige.

Gust Fant (Gustaf Skinnar), Ytterby, Malaks.

Victor Séderlund, Sandas, Munsala.

Helmer Hedlund, Bygdea, Vasterbotten, Sverige.
Mrs. Hanna Udd (Hanna Malm), Ytterby, Malaks.
Mrs. Tilda Beck (Matilda Svedberg), Ytterby, Malaks.
Mrs. Begina Thorsen (Rigina Svenn), Wasa.

Hilda Malm, Ytterby, Malaks.

Maria Malm, Ytterby, Malaks.

Hildur Kronqgvist, Colorado, U. S. A.

Emila Anderson (Emilia Anderson Vis), Larsmo.
Irene Mattson (Irene Knutar), Teerijarvi.

Anna Mattson (Anna Ryss), Nykarleby férsamling.
Severina Olson, Christiansand, Norge.

Olivia Nilson, Peltmo, Munsala.

Katarina Sjéblom, Peltmo, Munsala.

Elsa Svenn, Wasa.

EUGEN SCHAUMAN NO. 63, SOUTH BEND, WASH.

Organiserades den 20 augusti 1908 med 15 medlemmar. Hégsta antalet medlemmar har varit
44. L dgsta 10. Medlemsantalet ar nu 24.

Alfred Wilson (Alfred Wilhelmsson Osterback), Nyby, Petalaks.
Mrs. Alfred Wilson (Elvira Karlsdotter Nygard), Bjurback, Korsnas.
Elsie Wilson (dotter till Mr. och Mrs. Wilson.)

Edith Wilson (dotter till Mr. och Mrs. Wilson.)

Hugo Wilson (Hugo Wilhelmsson Osterback), Nyby, Petalaks.
Mrs. Hugo Wilson (Elin Osterback), Nyby, Petalaks.

Alfred West (Alfred Westerback), Moikipa, Korsnas.

Mrs. Alfred West (Edla Maria Traskvik), Korsnas.

Signe |. West (dotter till Mr. och Mrs. West.)

Robert East (Robert Osterback), Nyby, Petalaks.

Mrs. Robert East (Hilda Lillback), Nyby, Petalaks.

Mrs. Alfred Johnson (Johanna Jakobsdotter Rabb), Wassor, Kvevlaks.
Waldemar Johnson (son till Mrs. Alfr. Johnson.)

John Holm (Johan Israel Granholm), Nyby, Petalaks.



Otto Hill (Otto Lillback), Nyby, Petalaks.

Ingrid Nordman, Taklaks, Korsnas.

Anna Nygard, Runsor, Mustasaari.

Mrs. Alfred Mattlar (Hilda Norrgard), Overby, Malaks.
Edla Johnson (Edla Westerholm), Taklaks, Korsnas.

Mrs. Charles Nygard (Anna Westerman), Bjurback, Korsnas.
Mrs. Elof Erikson (Karin Rénberg), Helsingfors.

Gust. Ahlskog (August Mattson Ahlskog), Ytterby, Malaks.
Mrs. Gust. Ahlskog (Emma Mattlar), Ytterby, Malaks.
Gabriel Johnson, Rabacka, Korsnas.

Hugo Wikman, Wikby, Mustasaari.

FACKLAN NO. 65, BROOKLYN, N. Y.
Organiserades den 31 oktober 1908 med 10 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
50. Lagsta 12. Medlemsantalet ar nu 32.

Anna Antell (Anna Hornborg), Helsingfors.
J. Verner Bjork, Gamlakarleby.

Ellen Bjorkvist, Gamlakarleby.

Agda Blomkvist, Jakobstad.

Amanda Blomkvist, Gamlakarleby.

Hulda Cederberg, Pedersore.

Emil Ekblad, Wasa.

Selma Eklund, Hitis.

Arhtur Erikson, Hitis.

Aina Fjader, Kimito.

Naima Forsman, Hangé.

Elvira Holmberg, Hitis.

Viktor Héglund, Jakobstad.

Vive Johnson, Korpo.

Anna Josefson, Kristiania, Norge.

Alma Lindberg, Lovisa.

Berndt O. Lunden, Helsingfors.

Hj. Geo. Lundstrém, Houtskar.

Aina H. Lundstrom (Aina H. Sundberg), Nykarleby
Ida Mattson, Pedersore.

Sigurd Mattson, Lappo by, Brando, Aland.
Herman Penstrém, Korpo.

Naima Penstrom, Korpo.

Wilhelm Sandstrom, Pedersore.

Aron Soéderstrom, Hango.

Ellen Séderstréom, Hango.

Linda Soderstrom, Hango.

Maria Sundstrém, Gamlakarleby.

Julia Tengstrom, Korpo.



Hannah Wicklund (Hannah Sundberg), Nykarleby.
Teckla Holmstréom, Jakobstad.

Edith M. Shimizu, Arborelius, Jokkis.

John Sandvik, Gamlakarleby.

FRAMTIDSBILD NO. 66, HARTFORD, CONN.

Organiserades den 29 november 1908 med 13 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
24. Lagsta 11. Medlemsantalet ar nu 11.

Matts Anderson (Anders Gustavsson eller Kortjarvi), Teerijarvi.
Mrs. Matts Anderson (Maria Othelia Ericksdotter Emett), fédd i Teerijarvi, hemort Helsingfors.
Carl P. Klockars (Carl Petter Klockars), Katnas, Narpes.

Mrs. Carl P. Klockars (Helena Johanna Rovhok), West Overmark.

Ed. Johnson (Algot Sigfrid Johanson), Rosendahl, Morup socken, Hallands lan, Sverige.
John P. Ljungkvist (Johan Petter Jonasson Ljungkvist), Overtrask, Overmark.

Hanna Anderson (Johanna Rebecka Andersdotter Lassas), Jumo, Inid, Abo.

Bertha Anderson (Bertha Maria Anderdotter Lassas), Juno, Inid, Abo.

Ingrid Petterson, Jakobstad.

Athelia Séderlind, Yttermalung, Sverige.

Hilda Ost, Wasa.

AFTONSTJARNAN NO. 67, COAL OREEK, WASH.

Organiserades den 20 december 1908 med 33 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
70. Lagsta 25. Medlemsantalet ar nu 41.

Ed. Anderson (Anders Edvard Andersson Flink), Backby, Esse.
Mrs. Ed. Anderson (Signe Aminne), Overbraté-by, Kronoby.

Alfred Anderson, Jossgork, Esse.

Mrs. Alfred Anderson (Alina Backman), Kyrkoby, Esse.

Emelia Anderson (Emelia Andersdotter Nygard), Nederlappforsby, Esse.
Selma Anderson, Warna, Esse.

Mrs. Herman Anderson (Maria Wiklund), Sandberg, Purmo.

Mrs. Lee Anderson (Ida Sundquist), Sundby, Pedersoére.

Gus. Anderson (Gustav Andersson Stara), Kyrkoby, Pedersore.
Lee Backman (Leander Backman), Backby, Esse.

Mrs. Lee Backman (Hanna Jakobsdotter Knuts), Kantlaks, Munsala.
Fred Backlund (Alfred Backlund), Sars, Evijarvi.

Mrs. Fred Backlund (Alina Forsbaeka), Nederlappfors-by, Esse.
John Edstrom, Overpurmo, Purmo.

Mrs. John Edstrém (Annie Alajoki), Kalajoki.

John Granroth, Bingham, Utah.

Emil Granroth, Bingham, Utah.

Werner Gustafson (Werner Gustavsson Gastgivars), Lillsoklot, Nykarleby.
Fred Gustafison (Alfred Gustavsson), Forsby, Pedersore.

Lennart Finell (Lennart Finnild), Parasby, Kronoby.

Wm. Hoglund (Wilhelm Hbglund), Kyrkoby, Pedersore.



Frans Hoglund, Kyrkoby, Pedersore.

Ed. Harald (Evert Harald), Lillsoklot, Nykarleby.

Anders Haglund, Lavast, Jeppo.

August Jacobson (August Jakobsson Snare), Soklot, Nykarleby.
Mrs. August Jacobson (Wendla Johnson), Ytterjeppo, Nykarleby
Emil Kronquist, Kantlaks, Munsala.

G. J. Kirgeorge, Spathareis, Samos, Grekland.

Werner Lindell, Kolamby, Teerijarvi.

Uno Mattback, Backby, Esse.

Mrs. Uno Mattback (Amanda Gustavsdotter Gastgivars), Lillsoklot, Nykarleby.
John Martinson, Sieplaks, Oravais.

Mrs. John Martinson (Ida Sandstrom), Tuckor, Woéra.

Hugo Mattson (Hugo Smedjebaeka), Hastbacka-by, Teerijarvi.
Mrs. Andrew Nord (Selma Johnson), Nass, Purmo.

Theodor Riska, Ytterbraté-by, Kronoby.

John Sundquist (Hannes Sundquist), Raak, Purmo.

Mrs. Axel Swanson (Maria Kronquist), Kantlaks, Munsala.

Gust. Wicks (Gustav Wik), Soklot, Nykarleby.

Sigfrid Wiik (Sigfrid Storvikar), Wikars, Kronoby.

Werner Wiik (Werner Storvikar), Wikars, Kronoby.

Mrs .Werner Wiik (Signe Johnson), Ytterjeppo, Nykarleby.

FRID | HEMMET NO. 69, HANCOCK, MICH.

Organiserades den 29 augusti 1909 med 30 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
47. Lagsta 10. Medlemsantalet ar nu 22.

William Hégdahl (Wilhelm Hoégdahl), Kallby, Pedersore.
Mrs. William Hégdahl (Emilia Norrgard), Overby, Malaks.
Edward Hoyar (Edward Hoyar), Karkmo, Mustasaari.

Mrs. Edward Hoyar (Karin Lovisa Svenn), Ytterby, Malaks.
John Lindblom (Karl Johan Taklaks), Korsnas.

Mrs. John Lindblom (Katarina Kronqvist), Kallby, Pedersore.
Erik Johnson (Erik Nygérd), Osterhankmo, Kvevlaks.

Mrs. Erik Johnson (Johanna Branfors), Pértom.

Herman Berg, Kyrkoby, Kvevlaks.

Alfred Berg, Kyrkoby, Kvevlaks.

Rika Finne, Osterhankmo, Kvevlaks.

Tilda Finne (Mathilda Finne), Osterhankmo, Kvevlaks.
Isaac Anderson (Isak Smith), Pértom.

Mrs. Isaac Anderson (Anna Borgholm), Overmark.

Frans Selenius, Snappertuna.

Matt Nordbeck, Portom.

Mrs. Matt Nordbeck (Lovisa Hendricksdotter Gren), Pértom.
Hilda Isaacson (Hilda Isacksdotter Svarvar), Pértom.

Alfred Hoyer (Alfred Hoyar), Karkmo, Mustasaari.

Teckla Westerback, fodd i U. S. A.



Lovisa Carlson, fodd i U. S. A.
Victor Martin, Toby, Mustasaari.

BLOMMAN | DALEN NO. 71, BAKERSFIELD, CALIF.

Organiserades den 1 oktober 1910 med 12 medlemmar. Hégsta antalet medlemmar har varit 36.
Lagsta 12. Medlemsantalet ar nu 26.

Arthur Carlson (Arthur Alfredsson Lillsund), Harkmeri, Lappfjard.

Mrs. Arthur Carlson (Irene Eriksdotter Strandgard), Harkmeri, Lappfjard.
Anna Williams (Anna Henrlka G. W:sdotter Oist), Haggnas, Overmark.
Andy Mikelson (Erik Anders Mickelsson Ehrsfolk), Overmark.

Mrs. Andy Mikelson (Hilma Mattsdotter Boberg), Sideby.

Alina Sten (Alina Johansdotter Sten), Rodbacka, Overmark.

Charley Johnson (Karl Johan Johansson Osterback), Traskbdle, Narpes.
C. O. Juth (Karl Oskar K. J:son Juth), Harrstrom, Korsnas.

Alfred Wallen (Johannes Alfred Johannesson Wallin), Walsas, Overmark.
Alfred Oberg (Herman Alfred Karlsson Aberg), Harrstréom, Korsnas.

Fred Nylund (Helmer Alfred K. J:sson Nylund), Harrstrdm, Korsnas.
John Oberg (Johannes Emil Karlsson Aberg), Harrstrém, Korsnas.

Mrs. John Oberg (Telma Mattsdotter Bodberg), Sideby.

Hulda Sten (Hulda Johansdotter Sten), Bodbacka, Overmark.

Lina Carlson (Julina Carlson), Skaftung, Sideby.

John Hoéglund (Johannes Johansson Hdglund), Taklaks, Korsnas.

Mrs. John Hoéglund (Wendla Sofia K. J:sdotter Juth), Harrstrom, Korsnas.
Henry Nylund (Anders Henrik K. J:sson Nylund), Harrstrém, Korsnas.
Viktor Sundberg (Johan Viktor E. H:sson Sundberg), Finby, Narpes.
Ester Erikson (Ester Eriksdotter Haggblom), Finby, Narpes.

William Marsh (Gabriel Wilhelm Johansson Maars), Tojby, Korsnas.
Markus Lindberg (Markus Mattsson Osterback), Traskbéle, Narpes.

Lina Erikson (Alina Eriksdotter Strandgard), Harkmeri, Lappfjard.
Kattarin Carlson (Katarina J. E:sdotter Manfolk), Kyrkoby, Korsnas.
Manda Carlson (Amanda Alfredsdotter Lillsund), Harkmeri, Lappfjard.
Geb. Stone (Gabriel Sten), Kyrkoby, Korsnas.

VANNERS BORG NO. 72, MANISTIQUE, MICH.

Organiserades den 1 januari 1911 med 13 medlemmar. Hégsta antalet medlemmar har varit 53.
Lagsta 13. Medlemsantalet ar nu 53.

Gust. Anderson (Gustav Andersson With), Purmo.

Mrs. Gust. Anderson (lda Hermans), Forsby, Pedersore.
Maria Anderson (dotter till Mr. och Mrs. Anderson.)
Oscar Anderson (Oskar Andersson Svart), Pértom.
Albert Ackerman, Manistique, Mich.

Benjamin Backlund, Bergd.

Alfred Branfors, Thompson, Mich.

Hilda Branfors, Thompson, Mich.



Isaac Carlson (Isak Karlsson Udd), Pértom.

Andrew Carlson (son till Isaac Carlson.)

Victor Carlson (son till Isaac Carlson.)

Edla Carlson (dotter till Isaac Carlson.)

Mrs. John Carlson (Maria Sved), Hégbacka, Pértom.
Mrs. Andrew Carlson (Hilda J:sdotter Agren), Pértom.
Victor Dahl (Viktor Isaksson Bjérndahl), Pértom.

John Erikson (Johan Eriksson Styv), Pértom.

Andrew Erikson (Anders Eriksson Styv), Pértom.

Mrs. Chas. Frans (Hilda Maria Sebbfolk), Moikipa, Korsnas.
Carl Valfred Frans (son till Mrs. Frans.)

Allvar Anselm Frans (son till Mrs. Frans.)

Aina Irene Frans (dotter till Mrs. Frans.)

Hugo Gustafson, Pensala, Munsala.

Henry Henrikson (Jobbens-Nyholm), Moikipa, Korsnas.
Mrs. Ida Henderson (lda Gustavson), Pensala, Munsala.
Elna Henderson (dotter till Mrs. Henderson.)

John Haggblom (Johannes Johansson Haggblom), Moikipa, Korsnas.
Mrs. John Haggblom (Greta Stina Johan E:sdotter Norrgard), Moikipa, Korsnas.
Alina Haggblom (dotter till Mr. och Mrs. Haggblom.)

Uno Haggblom (son till Mr. och Mrs. Haggblom.)
Joseph Johnson (Josef Johansson Rabacka), Korsnas.
Henry Juth (Henrik Juth), Moikipa, Korsnas.

Mrs. Henry Juth (Anna Karlson), Pértom.

John Lindstrém, Overmark.

Mrs. John Lindstrom (Maria Stoor), P6rtom.

Matt Lundkvist, Pensala, Munsala.

Wm. Mattlin (Jakob Wilhelm Matlin), Maksmo.

Mrs. Wm. Mattlin (Anna Rosina Sandstrém), Pedersore.
Matt Mann (Matts Rusk), Korsnas.

Ida Christina Mann (dotter till Mr. Mann.)

Isaac Mickelson (Isak Stoor), Pértom.

John Mattson (Johan Mattsson Svart), Pértom.

John Nessman (Johannes Finne), Solv.

Ina Nessman (dotter till Mr. Nessman.)

John Nessman, Thompson, Mich.

Birger Nessman, Thompson, Mich.

John Larson, Thompson, Mich.

Max Larson, Thpmpson, Mich.

John Soderback, Portom.

Mrs. John Soderback (Anna Sofia Johanna Eriksdotter Styv), Pértom.
Hilma Soderback (dotter till Mr. och Mrs. Soderback.)
Esther Soderback (dotter till Mr. och Mrs. Soderback.)
Sima Soderback (dotter till Mr. och Mrs. Soderback.)
Andrew Mickelson, Vitaniemi, Korsnas.

ENIGHET NO. 73, ABERDEEN, WASH.



Organiserades den 29 januari 1911 med 16 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit -.
Lagsta -. Medlemsantalet ar nu 44.

John Strommer (John Isaksson Klockars), Ytterby, Malaks.

Mrs. Hanna Strommer (Hanna Isaksdotter Ahlskog), Ytterby, Malaks.
John Branford (John Johnson Branford), Overmark.

Mrs. Ida Branford (Ida Augustsdotter Appelberg), Sideby.

Mrs. Anna Loaksonen (Anna Johansdotter Svahn), Tottesund, Maksmo.
Signe Nylen (Signe Persdotter Nylen), Anéset, Sverige.

Ida Fisher (Ida Hermansdotter Fiskar), Overby, Malaks.

Charley Cook (Karl Johansson Kock), Tottesund, Maksmao.

John Cook (John Johansson Kock), Tottesund, Maksmo.

Ed. Frantz (Edvard Mikaelson Fransen), Tottesund, Maksmo.

Oskar Branford (Oskar Erikson Branford), Pértom.

Joe Norback (Josef Johansson Norback), Paskmark, Kristinestad.
Mrs. Mary Norback (Maria Mattsdotter Stoor), Pértom.

Fred Branback (Alfred Jonasson Branback), Malaks.

Mrs. Hanna Branback (Hanna Karlsdotter Lang), Malaks.

Gust. Bonn (August Mattsson Bonn), Malaks.

Elof Miller (Elof Andersson Mdller), Lorby, Sverige.

Albin Berglund (Albin Danielsson Berglund), Gaddeviksas, Sverige.

Gust. Mattson (August Mattsson Fagerholm), Forsby, Nykarleby.
Verner Sjodin (Verner Nilsson Sjodin), Ullanger, Sverige.
Charley Bjorklund (Karl Henrikson Bjorklund), Dagsmark, Lappfjard.
Ida Johnson (Ida Johansdotter Nylund), Karlaks, Maksmo.

Gust. Lowland (Gustaf Karlsson Lagland), Storby, Gamlakarleby.
Tilda Fredson (Tilda Karlsdotter Dunder), Pértom.

John Peterson (John Pettersson Gastgifvars), Mona, Munsala.
Chas. Johnson (Karl Johansson Gastgivars), Mona, Munsala.
John Berg (Johannes Mattsson Berg), Malaks.

Oskar Forsell, Nedervetil.

Victor Séder (Viktor Séderhjelm), Sdder Jussila, Munsala.

Victor Holm (Viktor Alholm), Pértom.

Betty Nylen (Betty Persdotter Nylen), Anaset, Sverige.

Hildur Jacobson (Hildur Jakobsdotter As), Langd.

Fanny Backlund, Tela, Nedervetil.

Herman Gustafson (Herman Gustavsson Ako), Ojan, Gamlakarleby.
Uno Lindstrom, Aberdeen, Wash.

Otto Henrikson, Aberdeen, Wash.

Alex Anderson, Aberdeen, Wash.

Anders Anderson, Aberdeen, Wash.

Charley Carlson, Aberdeen, Wash.

J. Alfred Hagen, Aberdeen, Wash.

Emil Nyman, Aberdeen, Wash.

William Osterberg, Aberdeen, Wash.

Mrs. Adelia Osterberg, Aberdeen, Wash.

Anna Johnson, Aberdeen, Wash.



NYTT HOPP NO. 74, ROCHESTER, WASH.
Organiserades den 12 mars 1911 med 31 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit 69.
Lagsta 31. Medlemsantalet ar nu 36. Foreningen har ej insant varken namnlista eller fotografi.
Enligt rapporten for sista kvartalet 1916 voro fdljande personer inskrivna som medlemmar i
foreningen:

Albert Anderson,
Richard Backman,
Ed. Carlson,

E. W. Erickson,
Arvid Forstrom,
Edvin Forstrom,
Oscar Jacobson,
Felix Jacobson,
Emil Lillquist,
August Nelson,
Charley Strand,

Joel Stal,

Harbert Sandel,
Artur Wuojarvi,
Andrew Fagernas,
Thure Hanson,
Andrew Haglund,
Herman Wentjarvi,
Elis Mattson,

Emil Anderson,
Irene Anderson,
Irene Wentjarvi,
Hilma Carlson,
Charlotta Erickson,
Alina Forstrom,
Helme Forstrom,
Ida Lillquist,
Helme Mattson,
Emma Nelson,
Selma Soderlund,
Ester Nelson,
Ester Soderlund,
Ine Anderson,
Edla Strand,
Selma Fagernes,
Hilda Hanson.

VALBORG NO. 76, MUNISING, MIOH.

Organiserades den 29 mars 1912 med 14 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit 37.
Lagsta 10. Medlemsantalet ar nu 30.



William Anderson (Wilhelm Andersson Lang), Wilkmossa, Pértom.
Mrs. William Anderson (Anna Johansdotter Simons), An&s, Oravais.
Oskar Osterholm, Moikipa, Korsnas.

Mrs. Oskar Osterholm (Hilda Bjorknas), Bjorknas, Portom.

John Bjoérk (Jonas Bjorknas), Bjorknas, Portom.

Mrs. John Bjork (Lina Johansdotter Sebbfolk), Moikipa, Korsnas.
Dagne Bjork (dotter till Mr. och Mrs. Bjork.)

Gunnar Bjork (son till Mr. och Mrs. Bjork.)

John O. Nilson, Hulterstad, Kalmar, Sverige.

Mrs. John O. Nilson (Mathilda Nelson), Hagly, Mockleby, Kalmar, Sverige.
Tilly Nilson (dotter till Mr. och Mrs. Nilson.)

George Nilson (son till Mr. och Mrs. Nilson.)

Harry Nilson (son till Mr. och Mrs. Nilson. )

Oskar Carlson, Holk, Nora socken, Sverige.

Helding Carlson, Holk, Nora socken, Sverige.

Alma Carlson,. Holk, Nora socken, Sverige.

Edvin Loéfdahl (Edvin Simonsson Lévdahl), Sepilaks, Oravais.

Emil Sjélund (Emil Alexandersson Hjort), Svartnas, Overmark.

Mrs. Emil Sjoélund (Maria Andersdotter Long), Wilkmossa, Portom.
Walfrid Sj6lund (son till Mr. och Mrs. Sj6lund.)

Chas. Mattson (Karl Mattsson Norrgard), Moikipa, Korsnas.

Mrs. Chas. Mattson (Maria Sofia Karlsdotter Sjoblom), Moikipa, Korsnas.
Gunnar Mattson (son till Mr. och Mrs. Mattson.)

Matt Erikson (Mathias Johan Eriksson Gastgivars), Bergo.

Oskar Mattson (Oskar Mattsson Fortfors), Pértmossa, Overmark.
Anna Boman, Gustavsberg, Sverige.

Oscar Nyback (Oskar Mickelsson Nyback), Okskangar, Oravais.
Victor Nyback (Viktor Mickelsson Nyback), Okskangar, Oravais.

Mrs. Victor Nyback (Della Westerlund), Menominee, Mich.

Mrs. John Carlson (Anna Lisa Johan Eriksdotter Westerback, Pértom.

HEMMETS BLOMMA NO. 77, TWO HARBORS, MINN.

Organiserades den 2 juni 1912 med 23 medlemmar. Hégsta antalet medlemmar har varit 38.
Lagsta 23. Medlemsantalet &r nu 34.

Fred Blomqvist, Séderby, Inl6, Abo.

Augusta Blomqvist, Séderby, Inid, Abo.

John Backlund, Moikipa, Korsnas.

Andrew Fredson, Rekipeldo, Wora.

Mrs. Andrew Fredson, Rekipeido, Wora.

Anna Fredson (dotter till Mr. och Mrs. Fredson.)

Emil Holmstrém, Bergd.

Mrs. Emil Holmsrtém (Hanna Akerhjelm), Ytterlan, Westernorrlands Ian, Sverige.
Albert Hjort, Smedsby, Mustasaari.

Sigfrid Hjort, Smedsby, Mustasaari.



Viktor Juth, Moikipa, Korsnas.

Mrs. Viktor Juth (Anna Elvira Kronman), Smedsby, Mustasaari
Hilma Juth, Moikipa, Korsnas.

Henrika Juth, Moikipa, Korsnas.

John Johnson (Johan Gastgivars), Pértom.

Edvard Kronman, Smedsby, Mustasaari.

Mrs. Maria Kronman, Smedsby, Mustasaari.

Arthur E. Kronman (son till Mr. och Mrs. Kronman.)

John Karlstrom, Wasa.

Mrs. Lovisa Karlstrom, Palvis, Wora.

Viktor Kronquist, Kallby, Pedersore.

Mrs. Viktor Kronquist (Maria Fredrika Skatar), Palvis, Wora.
Chas. Olin, Wasa.

Mrs. Chas. Olin (Elna Tendelin), Kaska.

Albert Oling, Maksmo.

Mrs. Albert Oling (Irene Maria Kronman), Smedsby, Mustsaari.
Verner Oling, Maksmo.

Mathilda Strém, Overby, Malaks.

John Westréom, Rekipeldo, Wora.

Mrs. Lovisa Westrom, Rekipeldo, Wara.

Hilda Westrém (dotter till Mr. och Mrs. Westrém.)
Alexander Waxlax, Runsor, Mustasaari.

Olof Williamson (Johan Olof Storthors), Overmark.

John Ostman, Bergo.

LANDETS ROS NO. 78, HARTFOED, WASH.

Organiserades den 20 juli 1913 med 17 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit 22.
Lagsta 11. Medlemsantalet &r nu 11.

Abraham Isaaceon (Abraham laakson Antus), Kvimo, Maksmao.
Mrs. Abraham Isaacson (Hilma Alexandra Fridlund), Oravais.
Otto Hjort, Kvevlaks.

Mrs, Otto Hjort (Mathilda Nesman), Vesterhankmo, Kvevlaks.
Mrs. Lydia Henrikson (Lydia Granfors), Wisconsin.

Mrs. Carl Lundgren (Wendla Dahlbo), Pértom.

Selma Fridlund, Oravais.

Chas. Johnson (Karl Johansson Staffans), Sundom, Solv.

Ivar Ekman, Yttermark, Narpes.

Aron Sandstrom, Niemisel, Rane socken, Sverige.

John Rotquist (Johan Alfred Rotkvist), Niemisel, Rane socken, Sverige.

HEMMETS FRID NO. 79, CROSBY, MINN.

Organiserades den 31 augusti 1913 med 32 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
44. | 4gsta 9. Medlemsantalet ar nu 9.

Otto E. Sandqvist, Maksmo.



Elsa Anderson, Eveleth, Minn.

Anna Sandquist, Ironwood, Mich.

Anna Nygard, Iron Belt, Wis.

John P. Smith (Johannes Petterson Smeds), Rekipeido, Wora.
Mrs. John P. Smith (Emely Nygard), Iron Belt, Wis.

H. W. Nordbeck, Portom.

Mrs. H. W. Nordbeck (Elsa Kronman), Two Harbors, Minn.
Lotten Erikson, Dalsland, Sverige.

BERGENS ROS NO. 80, WALLACE, IDAHO.
Organiserades den 15 oktober 1913 med 14 medlemmar. Hogsta antalet medlemmar har varit
40. Lagsta 14. Medlemsantalet ar nu 18. Nagot fotografi eller namnlista fér Minnesskriften har
foreningen ej insadnt, men enligt rapporten for sista kvartalet 1916 voro féljande personer
inskrivna sasom medlemmar:

Chas. Jeppe,
Carl Oling,
Chas Newgard,

Andrew Anderson,
Herman Carlson,
Reinhold Johnson,
Elis Johnson,

Fred Sandstrom,
Mary Hendrikson,
Anna Nylund,
Anna L. Anderson,
Ester Anderson,
Edith Anderson,
Elsie Bahon,

Edith Newgard,
Aina Johnson,

Ida Anderson,
Mina Anderson.

Broder Chas. Jeppe oOnskar fa foljande biografi éver en utav foreningens framsta medlemmar
inford.

Narstaende bild ar utav en god och enargisk nykterhetskampe, som nedlagger mycket arbete for
att fa vart folk framéat pa dygdens ljusa och arofulla bana, for att fa alla att inse, vilket fordarv
man utsatter sig for, nar man later sig fangslas i rusdrycksbojan. Hans I6sen ar: "Hall ut du
syster och du broder tills segern ar var!"

Broder Herman Carlson ar fédd i Backby by, Esse forsamling. Han inskrevs uti nykterhets-
foreningen dar redan som barn, deltog uti program och faster och var medlem av sangkoren
"Esse Nykterhetsférenings Sangkor". Han kom hit till landet i oktober 1912, till New Castle,
Wash., dar han ingick uti nykterhetsféreningen "Aftonstjarnan." No. 67, dar han innehade manga
fortroendeuppdrag. P4 sommaren 1915 flyttade han till Mullan, Idaho, och inskrevs uti "Bergens
Ros" No. 80, dar han nedlagt mycken mdda och hart arbete for att fa vara unga landsman och
landsmanninnor under nykterhetsfanan. Han har vid flera tillféllen betalt hallhyra av dgna medel



vid storre nykterhetsfaster och for dvrigt varkat for nykterhetssaken, narhalst tillfalle givits. Vi
behdva sadana nykterister, som broder Herman Carlson.

HEMMETS LYCKA NO. 81, DE KALB, ILL.

Organiserades den 29 november 1914 med 13 medlemmar. Hogsta antalet medlemmmar har
varit 30. Lagsta 8. Medlemsantalet ar nu 30.

Oscar Prince (Oskar Prins), Gottbdle, Narpes.

Mrs. Oscar Prince (Lina Eriksdotter Konn), Gottboéle, Narpes.
Hugo Prince (son till Mr. och Mrs. Prince.)

J. A. Carlson (J. August Karlsson Uljens), Oster Yttermark, Narpes.
Mrs. J. A. Carlson (Henrika, Gabrielsdotter Lillthors), Overmark.
Adelina Carlson (dotter till Mr. och Mrs. Carlson.)

Alfred Carlson (son till Mr. och Mrs. Carlson.)

August Erickson, De Kalb, Illinois.

Mrs. August Erickson (Edla Brommels), Overmark.

Adolf Erickson (son till Mr. och Mrs. Erickson.)

John Grénlund (Johan Grénlund), Nordbeck, Pdrtom.

Mrs. John Grénlund (Maria Grénlund), Nordbeck, Portom.
Arvid Grénlund (son till Mr. och Mrs. Gronlund.)

Elna Grénlund (dotter till Mr. och Mrs. Grénlund.)

Ivar Carlson (J. Ivar Karlsson Walsberg), Walsberg, Overmark.
Mrs. Ivar Carlson (Selma Fogde), Overmark.

Mrs. Sofia Erickson (Sofia Walsés), Overmark.

Elisabeth Erickson (Elisabeth Abonde), Overmark.

Anna Westerbeck, Gottbdle, Narpes.

Ester Carlson (Ester Norrgran), Tjarlaks, Narpes.

John Ensgtrom, Vastergotland, Sverige.

Mickel A. Mattson (Mickel A. Mattsson Walsas), Walséas, Overmark.
Oscar Arvidson (Oskar Sjéholm), Béle, Narpes.

Ivar Gabrielson (Karl Ivar Brannback), Overmark.

Fred Erickson (Elias Alfred Sédergran), Tjarlaks, Narpes,

Erick Carlson (Karl Erik Norrgran), Tjarlaks, Narpes.

Anders Stoor, Pértom.

Walter Carlson, De Kalb, lllinois.

Elsa Carlson, De Kalb, lllinois.

Sigurd Carlson, De Kalb, lllinois.

NYBORG NO. 82, NEWBERRY, MICH.
Organiserades den 19 september 1915 med 15 medlemmar. Medlemsantalet ar nu 15.

Gust Bergman, Sverige.

Oscar Bergman, Newberry, Mich.
Leander Erickson, Maksmo.
Albert Erickson, Maksmo.

John Freeman, Korsnas.

Isaac Holm, Tugmo, Wasa.



Alma Johnson, White Cloud, Mich.
Ester Johnson, White Cloud, Mich.
Edith Johnson, Ludington, Mich.

Wm. Kronquist, Gottbole, Narpes.
Chas. Mickelson, Yttermark, Narpes.
Lena Mickelson, Yttermark, Narpes.
Mrs. Lena Nordman, Moikipa, Korsnas
Oskar Sundstrom, Helsingfors.

Torolf Sundstrém, Helsingfors.

SVEABORG NO. 36, GARDNER, MASS.
Organiserades den 11 april 1897 med 13 medlemmra. Den 31 december samma ar forenade
den sig med "Templars of Temperance." Den 18 september 1904 6vergick féreningen fran "T. of
T." till Svensk-Finska Nykterhetsférbundet, men avgick fran férbundet den 5 mars 1907. A extra
moéte den 19 november 1916 beslot féreningen att aterga till férbundet. Foreningens
medlemsantal &r nu 81.

Carl G. Jacobson (Carl G. Pérn), Veikars, Mustasaari.
Axel Nyman, Wasa.

Mrs. Axel Nyman (Edla Beck), Runsor, Mustasaari.

Emil Nyman, Wasa.

Edith Nyman, Gardner, Mass.

Edith Carlson (Edit Staffan), Sundom, Solv.

John Tresback, Wasa.

Mrs. John Tresback (Maria Sofia Nyman), Wasa.

Emil Ekblad, Wasa.

Mrs. Emil Ekblad (Hulda Westerling), Helsingfors.
Edward Larka, Bole, Mustasaari.

John Léfdahl, Bitumen, Pennsylvania.

Mrs. John Léfdahl (Irene Gustavson), Gardner, Mass.
Mrs. Edla Evenson (Edla Storm), Brand6, Wasa.

Vicktor Rosengren, Sastmola.

Mrs. Vicktor Rosengren (Lydia Sjuitz), Harkmeri, Lappfjard.
Ida Nygard, Runsor, Mustasaari.

Sofia Johnson (Sofia Masus), Overby, Malaks.

Mrs. Hilma Aikin (Hilma Johnson), New York.

Werner Uddman (Verner Erkus), Overby, Malaks.

John Uddman (Johannes Erkus), Overby, Malaks.

Mrs. John Uddman.

Josef Sundnas, Harkmeri, Lappfjard.

Mrs. Josef Sundnas (Ester Haag), Dragnasback, Wasa.
Elin Nyman, Gardner, Mass.

Frank Petterson (Frans Skrivars), Yttermossa, Lappfjard.
Hilda Hellman, Johannesdahl, Portom.

John W. Carlson (John V. Branback), Veikars, Mustasaari.
Edvin Sundholm, Wasa.



Jenny Backman, Gardner, Mass.
Lovisa Jacobson (Lovisa Porn), Veikars, Mustasaari.
John Carlson, Vastervik, Mustasaari.
Carl W. Johnson, Gardner, Mass.

Mrs. Carl W. Johnson (Emilia Nyman), Gardner, Mass.
Frank Carlson (Frans Oskar Lindell), Dagsmark, Lappfjard.
Fritz Ericson, Narpes.

Arvid Sund, Solv.

Albert Ronholm, Gardner, Mass.

Edvin Lind, Gardner, Mass.

Jenny Lind, Gardner, Mass.

Valter Jacobson, Gardner, Mass.
Leonard Ahlstrom, Gardner, Mass.

Edit Bask, Gardner, Mass.

Ethel Jacobson, Gardner ,Mass.
Gertrud Sundstrom, Gardner, Mass.
Elvira Smith, Gardner, Mass.

Edvard Nyman, Wasa.

Axel Backman, Gardner, Mass.

John Rod, Gardner, Mass.

Allvar Sundstrom, Gardner, Mass.
Edith Nyman, Gardner, Mass.

Arthur Rosenlund, Gardner, Mass.

Emil Nyholm, Lappfjard.

Walter Teir, Gardner, Mass.

Berthel Holmstrom, Gardner, Mass.
Frans Wikberg, Harkmeri, Lappfjard.
John Staf, Malaks.

Arvid Orre, Dragnasback, Wasa.
Edvard Nygard, Runsor, Mustasaari.
Oscar Malm, Vikby, Mustasaari.
Adelina Ehn, Westervik, Mustasaairi.
Edla Beck, Runsor, Mustasaari.

Artur Hendricson, Woreester, Mass.
John Wiik, Bole, Mustasaari.

Frans Ericson, Dagsmark, Lappfjard.
Edvin Aura, Runsor, Mustasaari.

Arvid Helsing, Smedsby, Mustasaari.
Edvin Anderson, Gardner, Mass.
Valdemar Jacobson, Gardner, Mass.
Georg Carlson, Gardner, Mass.

Axel Robinson (Axel Sjuitz), Harkmeri, Lappfjard.
Uno Palander, Aland.

Edmund Bertz, Gardner, Mass.

Albin Nyman, Gardner, Mass.

Verner Hermanson, Gardner, Mass.
Edvard Carlson, Westervik, Mustasaari.



Mrs. Edvard Carlson (Hilda Kuniholm), Wasa.
Agnes Lind, Gardner, Mass.

Emil Sund, Gardner, Mass.

Rudolf Sundstrom, Gardner, Mass.

Emil Hermanson (Emil Ekblom), Pértom.

Nykterhet alstrar valmaga och framgang.
Av B. O. Lundeén.

D& man fardas stora landsvagen mellan Abo och Salo (Finland), fangslas den resandes blickar
av mangt och mycket, men sérskilt dock av en liten valskott lantgard ungefar tva mil fran Abo.
Omringad av lummiga hangbjorkar skadar karaktarsbyggnaden fran en fértjusande kulle ned
Over bdljande sadesfalt och doftande kléverangar. En valvardad tradsallé fran stora vagen till
byggnadens huvudtrappa okar dessutom gardens fortrollande omgivning.

Detta ar O—a sateri — rusthall.

Sjuttiofem ar tillbaka var denna vackra gard en forfallen och vanvardad jordlagenhet, men da
den genom kdp kom i handerna pa en driftig, arbetsam och omtadnksam man, kunde man for
varje ar skonja forbattringar till hdger och vanster. Den nya dgaren kom fran ett fattigt odalhem,
dar ej tillfalle varit for erhallande av nagon skolbildning, men genom sin redbara vandel och sitt
ljusa férstand, parad med klok berakning och omtanke, dréjde det ej lange férran han blev den
ledande mannen i sin hemsocken. Manga och ansvarsfulla voro de fértroendeuppdrag, som
anfortroddes honom och under hans tid skedde manga forbattringar till socknens basta, tack
vare honom. Sarskilt lade han sig vinning om forbattrandet av folkskolevasendet, tog stort
intresse i sockenbiblioteksfragan, i ungdomsroérelsen och i nykterhetssaken. Han var helt ankelt
en man for framatskridande och upplysning. Hans rastlésa arbete understdéddes i alla delar av
hans trogna och likaledes varksamma hustru. Deras lyckliga aktenskap valsignades med atta
barn och dessa uppfostrades med allvar och ordning for kommande dagars kamp.

Sallan far man skada ett sddant hem och en sadan familj, men sa hade haller aldrig en droppe
alkohol grumlat familjelyckan inom dessa vaggar. Absolut nykterhet var orsaken till all denna
lycka ock framgang.

"Frukten faller ej langt fran tradet" och "som man sar, fA&r man skérda" lyda tvanne gamla
ordsprak och dessa kunna med fullt skal tillampas pa detta hem. Den aldste sonen, som med
heder tagit magistergraden innehar nu en ansvarsfull och I6nande anstalining, omtyckt och
hedrad av alla, bade 6ver- och underordnade, tack vare hans arliga och redbara vandel och
absolut nyktra leverne. Andra sonen i ordningen har utgatt som agronom fran Mustiala
lantbruksinstitut och ar nu anstalld som férestandare vid en av landets storre lantmannaskolor.
Han ar absolut nykter. Tredje sonen har efter nédiga studier svingat sig upp till en framstaende
affarsman. Han vet ej huru starka varor smaka. Den fjarde sonen har efter studier inom- som
utomlands skapat sig ett berémt namn, som en av Finlands férndmsta unga konstnarer. Trots
hans omvéaxlande liv bland olika folk och klasser, har han alltid féljt sin faders exempel och
avhallit sig fran allt vad rusdrycker heter. Den aldsta dottern har genomgatt seminarium och
hushallsskola och innehar nu &agen framatskridande affar. Hennes redbara liv och nyktra
tankesatt aro respekterade over allt var hon lever och fardas. Andra dottern i ordningen har
genomgatt hushallsskola och ar nu en valbargad gardsvardinna vid sidan av en arbetsam och
fullt nykter man. Tredje dottern har genomgatt handelslarovark och ar nu gift med en absolutist.
Den yngsta dottern har genomgatt hushalls- och folkhégskola och ar nu lyckligt forenad med en
man, som ej vill ha nagot med rusdrycker att skaffa!

Ett vackert familjerekord i sanning!



Larare, foraldrar och barn, huru mycken lardom finnes ej i ovanstaende ankla, men dock sa
sallsynta familjeskildring!

Latom oss som fordldrar i vara hem giva vara barn ett exempel for livet; ett exempel,
framsprunget genom &vertygelse om vad som ar ratt och vad som ar oratt; om vad som ar gott
och vad som ar ont, om vad som medfér lycka och vad som medfor olycka och vara adla
bemddanden skola kronas med framgang, till gladje for oss sjalva och till oersattlig nytta for vara
barn under hela deras liv!

Latom oss som barn redan fran barndomen félja sadana féraldrar i sparen, troget gémma de
lardomar och férmaningar vara mammor och pappor giva oss, ty vi veta, att allt sadant givits av
dem, med 6m omtanke | for vart vall Om vi troget forvalta ett sadant pund, skola vi bliva till
gladje och heder for vara foraldrar pa deras alderdom och vi sjalva skola befinna oss fullt
utrustade att méta bade ljusa och mérka dagar under hela var jordevandring.

Han, med brdst av dygd regerat,
Fredat fran begarens band,
Blomstrar likt ett trad planterat
Pa den friska flodens strand;

| hans blick, som kallan klar,
Himmelskt lugn sitt sate har;

Pa den kind, som rosor smycka,
Lofte star om liv och lycka.

Nykterhetsrorelsens betydelse for klasskampen.
Av Frithjof Werenskjold.

Det har varit sagt sa ofta, att nykterhetssaken ar en "bisak”, att klasskampen ar huvudsaken

och att vi anvanda tid och energi pa oratt satt genom att arbeta fér nykterhetssaken, som endast
ar en "reformsak." Jag skall nu forsdka bevisa, att dylika argument sakna logik. Vi sjunga "6ver
fogdeborgar gra, skola stugorna sta, skola plogarna ga", det ar vad vi énska att astadkomma
med arbetarrérelsen, men sdg mig: vad gér man da man skall bygga stugor? Vad goér man, da
man skall satta plogen i marken? Man maste val férst undanrddja allt, som kallas ogras, stora
stenar och rétter av trad o. d. Det forsta en farmare maste gora, da han "tar opp land" ar att
hugga trad, bryta sten och fa bort fran jorden allt, som kan hindra honom i pldjnings- eller
saningsarbetet. Det ar just vad vi gora med vart nykterhetsarbete. Rusdryckstrafiken ar ett
hinder. Ett svart hinder. Krogen ar en stor sten, som maste sprangas sénder férran vi kunna fa
plogen i jorden. Detta arbete ar nagot mera an en " reformstravan." Det ar ett absolut nédvandigt
rodjningsarbete. Konung Salomon sade: " Giv den fattige vin, sa glommer han sitt elande!" Ja,
just sa. Tusenden av vara kamrater "glomma" sitt elande under inflytande av alkohol.

Vi veta, att s& lange en arbetare "gldmmer", kunna vi ej f& honom klass- och malmedveten. En
annan sak, kapitalistsamhallet vilar pa arbetarnas dumhet och sl6het.

Alkohol skapar dumma och sléa manniskor. Alkoholen ar darfér en fiende till arbetarnas kamp
emot klass-samhallet. Hur kan det anses som en "bisak" att angripa en av vara starkaste
fiender?

Jag anser e] nykterhetssaken sasom ett mal, men som ett medel, ett vapen, som vi maste
anvanda oss utav i kampen emot den kapitalistiska Goliat. Vi sjunga i "Arbetets soner":
"Manniskovardet vi fordra tillbaka." Finns det nagot, som direkt har stulit manniskovardet fran sa
manga av vara kamrater, som alkoholen? Vi ga pa strejk, da en av vara kamrater behandlas



orattvist av en "boss" eller forman. Vi sta rygg mot rygg med vara kamrater éver hela varlden, da
de kédmpa emot svaltioner eller fortryck, men vi sta likgiltiga, da krogen révar pangar, sundhet
och lycka fran de samma kamrater och hissar sorgens och fortvivians svarta fana i deras hem.

Ar det logiskt?

Vi kdmpa for frihet. Har rusdryckerna nagonsin 6kat en persons frihet? (Se fangelsestatistiken!)
Vi maste upplysa folket forran vi kunna fa det att forstd klasskampen. Ar krogen en
upplysningsspridande institution? Samhallet ar sjukt. Det maste botas eller d6. Vi aro
samhallsdoktorer. Sag, bora ej doktorerna ha klara hjarnor och goda nerver da de skola foretaga
en stor operation? Fa vi klara hjarnor och goda nerver av alkohol? Vi hata fortryck och tyranni.
Finns det varre tyranni an alkoholens? Vi vilja frigéra alla slavar. Finns det hardare, varre slaveri
an alkoholslaveriet? Man sager, da socialismen segrar bortfaller all profit och da det inte finns
profit i rusdryckstrafiken kommer ingen att branna brannvin eller brygga 6l. Det hérs vackert,
men man gldmmer, att folk sép som svin lange férran det fanns en cent av profit i dessa drycker.
Det ar ett hart arbete att skaffa pangar till den agitation, som maste bedrivas fér arbetare-
rorelsen. Tank om de pangar, som anvandes till sprit endast av arbetarna ett ar i detta land,
kommo agitationen till godo. Vi kunde da sprida litteratur och hjalpa upp vara tidningar som
aldrig férut. Ville det gagna eller skada klasskampen?

Man sager: Arbetaren har sa liten 16n, sa han kan ej supa upp mycket.

| Chicago ha vi 6ver 7,000 salooner. Jag skall nar som halst bevisa, att 80% av dem underhalles
av arbetarna. Varje saloon betalar $1,000 per ar for license. "Saloonkeepare»" skall leva.
"Bartendarna” ocksa. Hyra skall betalas och de vata varorna kosta nagot. Det blir en snygg
summa pa ett ar. Ar det val anvanda pangar det?

Vi tala om broderskap. Huru kunna vi tala att se vara "broder" slita och slapa dag efter dag for
att underhalla en eller annan tjock krogvard? Vi hata och motarbeta barnarbete. Finns det nagot,
som har révat gladjen, sundheten och livslyckan fran s& manga barn, som alkoholen har gjort?
Vi hata och agitera emot krig. Hur manga olyckshandelser, hur manga mord, hur manga
tillspillogivna liv, hur mycket av ndéd och granslos sorg, hur mycket av sjukdom och dod tro ni vi
kunna skriva pa rusdryckernas konto?

Vi uppmana arbetarna till att komma med i klasskampen for att vinna ett samhalle dar frihet och
rattvisa skall bliva radande, dar fred och lycka skall spridas fran lyckliga hem. Rusdryckstrafiken
ar frihetens och rattvisans svurna fiende och fred och lycka aro oténkbara férmaner i ett
samhalle, dar alkoholen far sprida déd och férdarv och krogagaren far lov att salja ett gift, som
ruinerar hem och livslycka fér sa manga. Det maste val vara god politik att redan i detta
samhalle sdka uppna den hdgsta mdjliga grad av fred, frihet och lycka, eller hur?

Socialism och rusdrycker kunna ej ga hand i hand. Varfor da inte hjalpa till att ddda den hamska
trafiken?

Hur kan en klassmedveten arbetare forsvara, att han hjalper till att halla vid liv ett av de varsta
vapen, som dverklassen har till sitt férfogande och anvander sa val emot oss?

Bort med rusdryckerna! Klasskampen maste kampas och vinnas av nyktra, upplysta arbetare.
Nykterhetsrorelsen ar ett led i kampen for frihet och fred.
I nykterhetsleden borde alla klassmedvetna arbetare finnas.

Chicago, lllinois., den 28 oktober 1916.

Manniska — eller djur?
Av John J. Schublom.



Det pagaende varldskriget, sa fasansfullt och utan tvivel bestialiskt och férrdande pa den
enskildes saval som massans karaktar, ar likval knappast i sadan grad sjalsdédande och
degraderande for individen som dryckenskapslasten — en last, som utan uppehall dédat
milliontals manniskor, ruinerat hemmen, gett naring at sjukdomar och orsakat en fortidig dod at
oskyldiga kvinnor och barn. Soldaten i krigstid ar mahanda en "angel" jamférd med den s. k.
"frie", odisciplinerade drinkaren, vars djurinstinkter av intet beharskas. Soldaten maste pa
kommando skjuta pa fienden, eller — kanske oftast — med blédande hjarta sticka bajonetten i
motstandarens brost. Drinkaren, daremot, ar fri att handla efter gottfinnande, och da han genom
dryckenskap ej blott férslavar och férnedrar sig sjalv, men drar elande och ndd jamval éver sina
anhoriga och graver en fortidig grav at sig sjalv och andra, da ar han tusende ganger mer
straffvard och hundratusende ganger mindre moralisk an krigaren, som mérdar pa befallning. Ty
den senare ar icke fri att handla pa aget initiativ sdsom den férre — om ock badas brott mot
manskligheten ar ojamforligt stort och oursaktligt.

Drinkaren ar fri; detta vilja vi sarskilt betona. Den at dryckenskapslasten férvunne individen ar —
eller tror sig vara - sa fri, att han, originellt fodd och uppfostrad till manniska, hinderlést skapat
och skapar av sig sjalv vilddjuret, barbaren, vilden. Utan sjalvbeharskning, utan disciplin och
uppfostran ar det tvivelaktigt, om manniskan i nagot avseende vore mycket éverlagsen de hogst
staende djuren. En drinkare avsager sig alla civilisationens formaner. Han trives i smuts och
elande, gar for det masta tarvligt kladd, ar ostadad och ovardad i sitt upptradande och anvander
ett ratt och ohyvsat sprak; hans inre sinnesriktning ar lika ovardad och osnygg som hans yttre ut-
seende. Ar en sadan individ ménniska langre? Ar han maniska eller djur? Har han nagon sjal?
Nagot "samvete" eller rattsbegrepp? Beklagligt nog synes han sakna dessa psykiska
egenskaper. Han ar andligen och nara nog lekamligen déd. Hans fysiska organism har kommit i
olag. Smaningom betrader han gravens bradd. Ovetande, men sakta och sakert slocknar
livsgnistan ut, och han ar fullkomligt déd — osérjd och osaknad ...

Var han en manniska eller ett djur?

Jo, han féddes manniska, han lekte som gosse, fick humanitdr och moralisk uppfostran i
hemmet och skolan. Han blev man och framtiden stod fér honom "ljus i sin hagring", sdsom for
alla unga man med normala sinnesorgan och en fysiskt stark kropp. Han trodde sig kunna trotsa
en varld. Dock — mark val — den ende han ej kunde trotsa var — kung Alkohol. Spriten blev
hans olycka. Han tankte val: " ett glas i vanners lag gor nog ingenting till saken." Litet spirituésa
behdvdes, kantanka, "att styrka sig med", for att halla livsmekanismen i ordning. Sa trodde han
och sa tro tusende andra, som anse att ett glas 6l ar av ingen betydelse. Men vad blev
resultatet? Vad blir resultatet for alla andra, som "mattligt" anvanda rusdrycker? Ett glas &l har
en ofantlig betydelse. Ett kvantum spirituésa varker pa kroppsorganismen sasom damm och
grus i en fin mekanism. Var kropp ar i en fin mekanism, som smaningom férstéres genom
olampliga drycker och fédoamnen, och alkohol ar det "grus”, som fortast ruinerar alla kroppens
funktioner och gor oss obrukbara och odugliga for livet. Detta ar intet 16st pastaende, utan ett
genom den nakna varkligheten bekraftat faktum.

Betrakta och studera omsorgsfullt drinkarens historia — den ar densamma litet varstddes — och
lat glaset sta, om det ock kostar pa att sédga nej. Men varje sadant "nej" starker din karaktar, och
ingen skall mera férma dig att bryta ditt hogtidligt avgivna nykterhetslofte. De "vanner", som ej
férmas att hogakta dig for din standaktighet, aro inga vanner varda att ha.

Numera har den som begagnar rusdrycker knappast nagon utsikt att lyckas i livet — aven om
han aldrig ar nagon drinkare i egentlig mening. Den nyktre mannen har alltid féretrade framom
den som anvander rusdrycker. Alla viktigare poster inom alla affarsbrancher fyllas nu blott av
nyktra personer. Dem som ha fér vana att ofta besdka krogstallen refuseras arbete eller bli
avskedade. Och varfor? Jo, for att den nyktre mannen ar mera palitlig, arbetsam och intelligent
an den onyktre. Detta faktum kan ej langre sattas i tvivelsmal. Praktiska affarsman och



arbetsgivare hava genom arslanga iakttagelser onekligen funnit att sa ar, och sasom praktiska
man handla de i 6verensstdmmelse darmed.

Man hor talas om "manskliga vrak". Ga ut pa gatorna i en storstad och studera de mest
avsigkomna individer. Se dessa tarvligt kladda, elandiga stackare, som orakade och oborstade
med hangande huvud korsa gatorna mitt under varsta trafiken, sdsom de ginge i sémn, intet
aktande varken automobiler, akdon eller sparvagnar. Onskar nagon med sunda vatskor forbli lik
dessa sloa, vandrande idioter? Vill du forbliva manniska eller vill du férnedra dig till ett djur? Om
icke, sa fordom da den usla rusdrycken, for den aldrig till dina lappar, rosta for dess
avskaffande, gor vad pa dig ankommer for att befordra ditt, dina s6ners och déttrars samt
medmanniskors sanna val.

Rusdrycker, i vad form som halst, aro utan tvivel en férbannelse for samhallet och
manskligheten i det stora hela, och skulle ej langre tolereras i ett upplyst land, om e€j
kapitalistintressen sa starkt beharskade varje opinionsyttring daremot. Vi kunna dock ej i det
tjugonde arhundradet lugnt ase huru den manskliga rasen — oavsett krigsolyckor och annat ont
— sa smaningom degraderas och férintas. Manniskorna maste upplysas om dryckenskapens
faror, dryckenskapslasten maste utrotas, rusdryckerna bortskaffas.

Framat.
Av Chas. Sjéberg.

ansklighetens varsta fiende ar, och har alltid varit, okunnigheten. Det &r okunnigheten som alltid
satt hinder i vagen for utveckling och framatskridande; det ar tillféljd av okunnighet om det
atfoljande fordarvet, som man tillrett och anvant rusdryckerna; det var okunnigheten som fram-
fodde troll och andevasen med ty atféljande vidskepelse o. s. v. Resultaten av den veten-
skapliga forskningen, saval som framatskridandet pa alla andra omraden, ha omsorgsfullt
hemlighallits for den stora massan av folket, medan en liten del utvalda hava tillagnat sig allt
detta sasom ett slags privilegium. Denna privilegierade klass har pa ett oférsynt och egoistiskt
satt dragit férdelar av massans stora okunnighet och varije tillfalle, som erbjudit sig, har utnyttjats
for att hindra vetandets sol att kasta sina stralar in bland dem, som icke dgde medel att sjalva
hoja sig till en ljusare horisont. Ekonomiskt, politiskt och moraliskt har den samvestlosa
lyckligare lottade dverklassen, dragit férdel av massans okunnighet ocli varje yttring av missndje,
har man omsorgsfullt kvavt i sin linda, utan att nagra medel ansetts opassande da det gallt att
sakerstalla agna intressen pa andras bekostnad.

Framstaende,. manniskovanner, vetenskapsman och forskare ha dock alltid funnits och hava tid
efter annan hojt sin rost aven till forman for de s. k. sma i samhallet. Manga, och sarskilt de mast
framstaende bland dessa, hava med livet fatt plikta, icke blott emedan de avsl6jat sanningar,
vilka varit skadliga for gammal havdvunnen dogmatik och vidskepelse, utan dven emedan de
ansett vetandet sdsom hela folkets gemensamma agendom och f6ljaktligen ha dessa man
ansetts skadliga for den privilegierade klassens ensidiga intressen, varfér man pa ett eller annat
satt har skaffat dem ur vagen. Trots standig forféljelse, trots lidanden i den mast harresande
grad, trots bal och galgar, som dessa mansklighetens hjaltar och valgoérare fatt géra bekantskap
med, som en féljd av varldsliga och andliga myndigheters ljusskygghet, hava dock deras
manniskovanliga strdvanden gatt framat, steg for steg. Vetandets sol tranger efter hand sina
stralar in, aven till kojans vanlottade barn; den skingrar det moérker, som ar resultatet av gammal
dogmatisk livsaskadning och skanker oss numera nara nog obegransade mojligheter till fortsatt
utveckling pa intelligensens vida falt. Den rika tillgangen pa litteratur, som nu star oss till buds, ar
den kalla i vilken resultatet av tusenarigt uppoffrande arbete flyter, det ar ur denna, aldrig
sinande kalla, som en var bor 6sa i storsta mdojliga utstrackning.



Vi bora icke lata de stora tankarena och manniskovannerna hava levat forgaves. Vi bora utnyttja
varje tillfalle, som star oss till buds; varje ledig stund, till att vidga var andliga horisont genom
sjalvstudier. Valet av litteratur borde ske med den stoérsta omsorg, ty det ar icke likgiltigt vad vi
lasa. Sarskilt borde de olika vetenskaperna mera allmant an vad fallet nu ar, studeras av ung
och gammal, ty just genom sadana studier, skall mangen obesvarad fraga, mangen livsgata, fa
en naturlig och tillfredsstallande 16sning.

Vi ha uppgifter att fylla i livet, for vilka vi icke fa sta likgiltiga. Vara stravanden, boéra stracka sig
langt utom vart egoistiska lilla jag. Vi bora vara ett framtidsfolk; vi béra tdnka pa vara barns
framtida val, ty sadana vi gora livsutsikterna fér dem, sadana bliva de. Det ar icke nog med, att
vi aro nykterister for oss sjalva; vi maste vara ett féredéme for vara medmanniskor och pavarka
dem bade i ord och handling. Kunna vi avskaffa rusdryckerna och med dem dryckenskapen, da
hava vi fyllt en stor uppgift i livet. Men vi, som &nnu aro unga, vi béra kanna vart ansvar. Det ar
pa oss som framtiden vilar; varlden ar var. Med 6ppen blick for livets hoga mal béra vi sta i ledet
med, varhalst det galler att fora manskligheten framat; detta bér vara allas var individuella
stravan. De idéer, som fotts i de stora tankarenas hjarnor, kunna i manga fall vara ledfyrar pa
livets stormiga hav och darfére boéra vi tillagna oss dem, men detta kan ske endast genom
tragna studier.

Vart Svensk-Finska Nykterhetsférbund kan nu skada tillbaka pa en femtonarig, segerrik tillvaro
och med anledning darav utges denna minnesbok. Vart férbunds varksamhet har réont mycken
forstaelse bland det vitt spridda folk, som det varit dess uppgift att samla till en framatstravande
syskonkrets. Om da vi nu skada tillbaka pa de flydda aren, med dess manga segrar, kunna vi
icke annat an utropa: Harlig ar kampen for det ratta, det goda! — Men sasom ett framtidsfolk
vilja vi icke stanna vid det gangna; vi vilja icke sla oss ned och vila pa vara lagrar. Nej! Och
denna minnesbok skall icke bli en krans pa foérbundets grav. Framat, framat till nya strider, nya
segrar! Annu ar icke fred sluten, &nnu ar var fiende stark, ehuru hans linier svikta. Vi vilja framat,
standigt framat med brinnande entusiasm och sjalvuppoffring; mera tro pa slutlig seger — och
da forbundet fyller sitt tjugonde ar skall, kanske, den sista fienden ha flytt faltet och da skola vi
kunna gladjas over ett fullgjort varv.

Nykterhetsrorelsen,
utopisk och vetenskaplig.

Av John Berg.

Den, som nagot folit med nykterhetsrorelsen och dess utveckling, har sig bekant, vilka olika
skeden densamma genomgatt. Uppfattningen om alkoholen och dess varkningar har undergatt
forandringar varje nytt sekel. Att berusa sig alltfér ofta ansags forst vara skadligt, men
periodsuperi och ett mattligt bruk av rusgivande drycker féordémdes ej. Den asikten, att alkoholen
ar ett gift och ett farligt sadant, ar av ganska sent datum. | stort sett kan det dock sagas, att
nykterhetsrorelsen genomlevat blott tva perioder : en utopisk och en vetenskaplig. | den senare
befinner den sig nu i var tid. Férut ansag man, att dryckenskapen var orsaken till all fattigdom
och allt elande, och man trodde sig att genom bortskaffandet av denna last kunna skapa ett
tillstand av sallhet och lycka bland manniskorna. Folket forstod ej sa klart, som vi i var tid gora,
att alkoholen i dess olika former varkar skadligt pa4 manniskokroppens samtliga organ, fast
fortard i sma doser, men man sag huru rusdryckerna slukade hemmets och familjens tillgangar.
Man sag huru eljest fattiga hem an mera utarmades pa grund av familjefaderns dryckenskap.
Man kunde ej undga att lagga marke till dryckenskapens yttre foljder : fattigdom, otukt, krankhet,
trata och slagsmal, hjartekval, m. m., men man hade ingen vetskap om sjalva alkoholens natur



och dess varkningar, vilka senare genom de noggrannaste vetenskapliga undersdkningar
adagalagts. Sa t. ex. trodde man lange, att alkoholen var ett stimulerande eller retande gift, men
genom senare forskningar konstaterades det, att den hor till de narkotiska eller dodande,
férlamande gifterna.

Nykterhetsrorelsen vilar nu pa en vetenskaplig, saker grund. Det ar numera icke blott de yttre,
synliga varkningarna av alkoholbruket, som vi kunna aberopa i var agitation for nykterhets-
rorelsen. Vi aga nu sakra, detaljerade kunskaper om alkoholens invarkan pa kroppens alla
organ, foljderna av rusdrycksbruket for den enskilde, for samhallet och for staten. Genom
arslanga noggranna forskningar och studier av framstaende man pa manga omraden ar nu en
grundval fér nykterhetsagitationen lagd, som ej kan tillintetgéras. Kunskapen om rusdryckerna ar
nu tillgénglig for alla och ingen kan numera urskulda sig med, att han ej visste huru farliga dessa
rusdrycker voro. Nykterhetslitteraturen ar i vara dagar sa ymnig, den behandlar spérsmalets alla
sidor och ar tillganglig pa alla sprak. Ingen behdéver darfor ga okunnig om rusdryckernas varkliga
natur och det inflytande dessa drycker utdva.

Pa vilket satt studerar man da rusdrycksproblemet vetenskapligt? Vad férst&r man med
nykterhetsrorelsens vetenskapliga underlag, som vi sa ofta aberopa? Jag skall anféra blott
nagra exempel, ty utrymmet tillldter ej nagon vittgaende behandling. Man kom t. ex. underfund
med, att alkoholen férsvagar synférmagan och for att komma till riktig klarhet grep man till
experiment. Man upphangde bokstaver pa vaggen, vilkka en nykter person kunde lasa pa ett
avstand av 9,4 eng. fot. Efter det samma person intagit blott 1/7 liter 61 maste han stalla sig pa
ett avstand av 8,5 fot for att urskilia samma bokstaver. Obetydliga kvantiteter alkohol invarka
saledes stérande pa en persons olika sinnen. En nykter person kan préva vilkendera av tvanne
stenar ar tyngre, men sedan man latit honom taga in nagot alkohol, ar han ej i stand att avgoéra
vilkendera stenen vager mera eller mindre. Pa blodet och blodomloppet varkar alkoholen mycket
skadligt, i det att den forlamar de réda och vita blodkropparna och andrar deras form. En
framstaende fransk kemist undersokte alkoholisternas blod och fann 117 delar féroreningar pa
1000 delar blod. | friskt blod uppga féroreningarna blott till 8 pa 1000. Pa hjartats varksamhet ar
alkoholens inflytande sarskilt fordarvlig. Den forslappar de nerver, som reglera hjartats
varksamhet, sa att denna varksamhet 6kas och blir oregelbunden. Olika forskare hava forsokt
féljande experiment for att utrona alkoholens inflytande pa hjartats varksamhet. En dr. Parkes lat
en ung, frisk man fortara endast vatten under 8 dagar och fann med tillhjalp av ett instrument, att
hjartat slog i medeltal 106,000 slag under 24 timmar. Sedan Iat han samma person fortara ett
visst kvantum starka drycker om dagen och rdknade med tillhjadlp av samma instrument
hjartslagen.

Resultatet var foljande:

9 :de dagen 6kade 1 uns (28 gr.) alkohol hjartats varksamhet med 4,300 slag.

10 :de dagen 6kade 2 uns (56 gr.) alkohol hjartats varksamhet med 8,172 slag.

11 :te dagen 6kade 4 uns (112 gr.) alkohol hjartats varksamhet med 12,960 slag.

12 :te dagen 6kade 6 uns (168 gr.) alkohol hjartats varksamhet med 30,672 slag.

13:de dagen O6kade 8 uns (224 gr.) alkohol hjartats varksamhet med 23,904 slag.

14:de dagen 6kade 8 uns (224 gr.) alkohol hjartats varksamhet med 25,488 slag.

Denna o6veranstrangning i hjartats varksamhet maste till slut uttrétta hjartmuskeln. Dartill
kommer annu ett extra arbete hos hjartat, sarskilt hos 6ldrickare. Det maste pumpa upp och ned
en Overdrivet stor vatskemangd. Foljderna av dessa omstandigheter blir utvidgning av hjartat, i
synnerhet vanstra hjartkammaren, och fettbildning i hjartat. Hjartats muskler — hjartkottet —
fettlagges; utanpa hjartat avsattes allt mer och mer fett. Hjartat blir salunda med tiden allt
svagare tills det slutligen blir mjukt, slappt och fortvinat (Tigerstedt).

Pa vilket satt alkoholen invarkar pa matsmaltningen och de organ, vilka formedla denna process,
har blivit utrént medels otaliga experiment. Jag kan ej har boérja redogodra for dessa experiment.

~ o~~~



Det ma blott namnas, att alkoholen férhardnar fédan och redan darigenom forsvarar
matsmaltningen. Dessutom skadar alkoholen spottkdrtlarna, den forstér ptyalinet, ett amne i
saliven, som underlattar matsmaltningen, den forstér magsaften och magens koértlar samt
inflammerar magens slemhinna. Alkoholen skulle helt och hallet férhindra matsmaltningen i
magen, men till all lycka kvarstannar den ej lange i magsacken, "utan fortsatter sin fard fér att
gobra skada annorstades”.

Det radde for en tid olika meningar med avseende & alkoholens invarkan pa musklernas
prastationsformaga. Man har trott att alkoholen skulle varka gynnsamt pa trétta muskler, men
denna teori ar fullkomligt kullkastad. Det ar riktigt, att en person kant sig "starkt" efter det han
intagit ett visst kvantum alkohol, men denna kansla ar av blott momentan varaktighet, ty
alkoholen borjar utdva sin forlamande varkan forst efter 10 till 20 minuter. Alkoholen kan saledes

for nagra minuter déva kanslan av kraftléshet eller hunger, men efter en viss tid visar den nog
sin ratta natur. Harvidlag hava ocksa otaliga experiment blivit gjorda av olika vetenskapsman
och forskare och alla hava de kommit till enahanda resultat.

Samma skadliga varkan, som alkoholen utévar pa kroppsorganen, utdvar den ocksa pa vara
andliga férmogenheter. Framstaende forskare hava genom experiment utrént alkoholens
invarkan pa psykiska och andliga férrattningar, utan nagot samband med nykterhetsintresset —
endast i vetenskapligt intresse, och flera utav dem hava kommit till hdpnadsvackande resultat.
Endast mattligt bruk av rusgivande drycker och mycket svag berusning har visat sig medféra
allvarsamma stoéringar pa manniskans hogre andliga formogenheter. Salunda skriver en
forskare, dr. Fiihrer: "D& jag begynte med mina forsdk, hade jag ej ens en aning om, till vilka
resultat jag skulle komma. Och t. 0. m. medan experimenten pagingo, var jag saker om, att inga
namnvarda resultat skulle uppnas, darfér varkade det pad mig bade O6verraskande och
skrammande, nar jag larde kdnna sakens varkliga beskaffenhet."

En annan framstdende man, prof. Rob. Tigerstedt, har pa tal harom yttrat: "Tankens klarhet
Okas aldrig, dess skarpa stegras aldrig genom fortaring av rusdryckerna. Deras allom bekanta
livande varkan beror tvartom pa en nedsattning av vara hogre andliga formogenheter. Dessa aro
eftertanke, sjalvbestdmning och sjalvbeharskning. Spritdryckernas livande varkan har sin
huvdusakliga grund just dari, att de minska och upphava det ordnande inflytande, dessa
egenskaper utbva pa vara tankar, ord och garningar."

Jag maste forbiga en massa intressanta saker, vilka egentligen borde komma inom ramen for en
sadan avhandling, sasom t. ex. huru man noga studerat alkoholens féljder pa avkomman intill
tredje och fjarde led, dodlighet och halsotillstand hos drinkaren sjalv, hans barn och barnabarn.
Prof. Laitinen i Finland har agnat denna fraga ingadende studier och har han & antialkohol
kongresser framlagt de resultat han kommit till. Han aberopas ocksa sasom auktoritet aven i
vetenskapliga skrifter, vilka publiceras har i landet. Vidare har det blivit bevisat huru alkoholister
och barn till alkoholister lattare angripas av smittosamma sjukdomar, och en gang angripna
kunna de i manga fall ej botas. Prof. Bunge har visat, att bland drinkares barn angripas 21.7%
av tuberkulosis, da daremot bland nyktra och mycket moderata drinkare endast 8.7% angripas.
Inom den medicinska varlden bannlyses ocksa alkoholen allt mer och mer. Som lakemedel bérja
lakare forkasta den helt och hallet. Det finnes nu nykterhetssjukhus bade har och i Europa, dar
man ej begagnar en droppe alkohol som lakemedel och resultaten dro mycket tillfredsstallande.
I" London Temperance Hospital" utskrives i vanliga fall som aterstallda omkring 67% och i andra
sjukhus i London blott 29%. Som lakemedel behdver man saledes ej haller alkoholen. P4 tal om
denna sak har en forfattare sarkastiskt yttrat: " Det ar visserligen viktigt, att t. ex. manniskans
hjarna kan foérvaras i sprit for vetenskapliga undersdkningar, men alldeles icke pa sin plats ar att
med rusdrycker redan under livstiden soka till vetenskapsmannens tjanst gora sin hjarna
spritdrankt och férhardnad."

Intressant ar ocksa den statistik livférsakringsbolagen l1amna oss. Ar 1840 nekade ett engelskt
bolag att forsdkra absolutister med mindre an att de erlade 10% hdgre premium. Nu neka



manga bolag att emottaga krdgare, vardshusvardar och alkoholister. Genom den av de stora
livférsakringsbolagen uppgjorda statistiken, och denna statistik kan ej ljuga, har man kommit till
det resultat, att saval beraknade som faktiskt intraffade dodsfall ar langt lagre bland nyktra och
absolutister an bland alkoholfoérbrukare, i allmanhet omkring 30% lagre. Nagra av de stora
bolagen hava inrattat skilda avdelningar for absolutister, och nar man jamfér tabellerna éver de
nyktras avdelnig och den allmanna avdelnigen kommer man till namnda resultat.

Alla dessa fakta aro mer eller mindre kanda av allmanheten, av regeringar och lagstiftande
forsamlingar. Det ar ocksa kant, vilket inflytande rusdryckerna utdva pa samhallet och staten,
huru sederna foérraas, moralen férslappas och fattigdomen férvarras, huru rusdrycksfloden
uppslukar kolossala panningesummor och vilka enorma utgifter samhélle och stat dartill
asamkas for att tillvarataga och skoéta alkoholismens offer. Det ser ut, som om ingen borde
kunna sta likgiltig infor rusdrycksproblemet, infér denna forskrackelse, denna folkfiende. Nar
Titanic gick till oceanens botten med 1,503 manniskor greps hela varlden av sorg, men mangen
kanner sig ej det ringaste berord, oaktat alkoholen skordar direkt och indirekt har i Amerika
1,503 offer varje atta dagar, eller 65,897 for hela aret. — Nykterhetsrorelsen ar en allvarlig sak,
den ar ej till blott for nytta och néje, den har en varklig uppgift en nyttig uppgift. Du, som kanske
annu tvivlar pa rusdryckernas skadlighet, som annu férsoker inbilla dig, att det ej ar sa farligt,
stanna och tank! Tag dig nagra minuters ledighet och las och begrunda nagon av féljande
skrifter (fran vilka de vetenskapliga uppgifterna fér denna korta uppsats aro hamtade) : "Vad
sager vetenskapen om rusdryckerna?" av dr. M. Helenius; "Alcohol in Every-Day Life" av E. L.
Trauseau; "Handbock of Modern Facts about Alcohol" av C. F. Stoddard, m. fl. Las dessa och
liknande skrifter, och se dig omkring i livet och iakttag huru krogen och rusdryckerna valsigna
sina anhangare och vanner! Forsok sedan med lugnt samvete visa dig likgiltig! Férsok sedan
med god min deklamera din oskuld, din renhet ! ForsOk sedan helt 6ppet tillkannagiva, att saken
ej beror dig, att den angar dig icke! Du har sett lastens trélar, du har sett olyckliga kvinnor och
hungriga och trasiga barn, du har hort vetenskapens dom. Erfarenheten tilltalar dig, de
olyckligas jammer nar dina 6ron, vetenskapens fakta tala till dig i tydliga ord. Hér du ej alla
dessa toner sammanférda till en maktig orkester till en tordonsstdamma, som aterekar genom
land och riken: Bort med rusdryckerna! Bort med forbannelsen! Bort med den tyranniska
folkfienden! Du hér ej ropet, du fornimmer ej orkestern? Gott! Du ar ej manniska! Du vandrar pa
tva ben, du gar med upplyft panna — ibland atminstone, men du ar anda ej manniska.
Manniskan ar ett djur, men icke alla djur &ro manniskor. For att vara manniska maste man hava
manskliga kanslor och manskliga kanslor aro: karlek, sympati, gemensamma intressen, ansvar,
ansvar mot sig sjalv, ansvar mot sina narmaste, ansvar mot samtid och eftervarld. Vi aro
ansvariga for av rusdrycker skdvlade hem, for varje forfelat liv, for varje grusat framtidshopp, om
ej direkt sa indirekt. Kédnner du detta ansvar? Om ej, da ar du icke &nnu manniska.

Segrar som vunnits, striden som pagar och utsikterna for framtiden

i nykterhetsarbetet i Amerika.
Av Fred. Nordquist.

VI leva i allvarliga och avgérande tider. Stora och genomgripande rorelser paga éverallt. Starka
och valdiga makter std rustade och hélla pa att rustas emot varandra och avgodrande
drabbningar stunda.

Bland de manga rorelser, som karaktarisera var tid, ar nykterhetsrérelsen en av de kraftigaste.
Aldrig i detta lands historia har nykterhetsrérelsen gjort saddana framsteg och vunnit sadan
respekt, som den har i narvarande tid.

Grundlaggningsarbetet for nykterhetssakens segertdg genom vart land har pagatt under de
senaste 60 och 75 aren. Manga olika organisationer hava uppstatt och gjort kraftiga inlagg i



detta arbete, och bland dessa har det Svensk-Finska Nykterhetsférbundet i Amerika gjort
kraftiga inlagg, for vilket det ar vart all heder och ara.

Da undertecknad fatt den aran att nedteckna nagra halsningsord for det Svensk-Finska
Nykterhetsforbundets minnesskrift, sa gor jag det med storsta tacksamhet och gladje. Jag har
sjalv fatt vara med uti nykterhetsarbetet pa ett mera aktivt satt under de sista tio aren, sdsom
forestandare for det Skandinaviska arbetet inom Anti-Saloon League roérelsen. Denna
organisation sOker att vacka, samla, forena och koncentrera nykterhetskrafterna inom alla
nykterhetslager och ar saledes en opartisk och osekterisk nykterhetsorganisation, som har
sasom mal, att genomdriva och vidmakthalla rusdrycksférbudslagar, saval inom den lokala
komunen, som inom staten och landet. Anti-Saloon League rorelsen organiserades i Oberlin,
Ohio, 1893. Nu har denna organisation utvecklat sig, sa att vi hava kraftiga organisationer inom
varje stat. Under de senaste atta aren har nykterhetsrorelsen inom landet vunnit valdiga segrar.
For atta ar sedan hade vi endast tre prohibitionsstater inom landet, namligen Maine, Kansas och
North Dakota. Omkring 18,000,000 av landets befolknig levde da pa torrlagt omrade. Sedan
1908 hava sexton andra stater antagit rusdrycksforbud, namligen Alabama, Arizona, Arkansas,
Colorado, Georgia, Idaho, lowa, Mississippi, North Carolina, Oklahoma, Oregon, Syd Carolina,
Tenessee, Virginia, Washington och West Virginia.

Samtidigt ha torrlagts omkring 2,100 counties, som aro inraknade i dessa stater som redan
namnts. Vidare har under samma tid torrlagts tio stdder inom landet, som ha en folkmangd av
100,000 vardera; 56 stader med en folkmangd av mer an 25,000 vardera; 139 stader med en
folkmangd av mer an 10,000 vardera; 325 stader med en folkmangd av mer an 5,000 vardera;
2,688 stader med en folkmangd mellan 1,000 och 5,000 vardera; 7,829 stader med en
folkmangd av mindre an 1,000 vardera. | allt har inom denna tid torrlagts 11,047 stader och byar
inom landet. For fyra ar sedan passerades i landets kongress Webb-Kenyon lagen, som
forbjuder inskeppning av likérer pa torrlagt omrade. Denna lag passerades over president Tafts
veto. Att vetobelagga denna lag var en av president Tafts sista handlingar sdsom president. Den
22 december 1914, rostades i kongressen for forsta gangen i landets historia pa det nationella
rusdrycksamendmentet, introducerat av kongressmannen Hobson. Kongressen gav forslaget
atta rosters majoritet, men enligt landets lag maste ett amendment till konstitutionen hava tva
tredjedelars majoritet. Forlidet ar 1915, uppstangdes omkring 15,000 krogar, 108 distillerier och
41 bryggerier inom landet. Sextio procent av landets befolkning lever nu pa torrlagt omrade och
attio procent av landets geografiska omrade ar nu torrlagt.

Aldrig forut har striden varit allvarligare @n den ar nu. Nastan i varenda stat i Amerika ar
nykterhetsfragan pa dagordningen, antingen att fa nykterhetslagar genomférda eller att fa
sadana lagar battre tillampade. Vid det stundande valet den 7 november kommer féljande stater
att résta for att antaga prohibitions lagar, namligen Michigan, Syd Dakota, Nebraska, Montana,
California, Missouri och Alaska. Vid sidan av detta pagar ett valdigt arbete att kunna invalja goda
och palitiga man inom de olika lagstiftande foérsamlingarna i staterna, samt for landets
lagstiftande férsamling i Washington.

Utsikterna for framtiden aro mycket hoppfulla, men motstandet ar annu mycket kraftigt och ingen
tid och inga medel sparas av rusdrycksvannerna for att vinna sitt mal. Om alla nykterhetsvanner
inom landet insdgo att nu ar den behagliga tiden att sla ett kraftigt slag for att driva bort en av
vart lands varsta inre fiender, rusdryckshandteringen, sa skulle vi inom de nasta fem aren fa leva
inom ett krogfritt land. Detta kunna vi icke géra genom goda féresatser, vackra ord, och varma
lyckoénskningar, utan har maste man handla, ty handling ar det enda som bringar resultat. Ma
alla nykterhetsvanner bliva patriotiska medborgare i ordets hégsta och fullaste mening, och
segern skall bli var.

Var drottning.



Illustration av Chas F. Franzen.

En vacker sommarmorgon for 15 ar sedan, nar solen rann upp mildare an vanligt, spred sig ett
rykte, att en harlig prinsessa blivit fodd invid det skdna " Kristall-Fallet" i norra Michigan.
Prinsessan vaxte raskt och man langtade att fa se hennes hoppfulla framtid blomstra. Man
besveks ej i dessa forhoppningar. Snart fingo vi alla héra och lasa om hennes skdna bragder,
vilka slogo an pa bade hdg och lag, rik och fattig i dster och i vaster, i norr och i sdder. Man
lyssnade sa garna till hennes spada stdmma, man alskade henne, hon var s& skon, sa tillitsfull.
Under hennes mantel skulle varje rattdnkande tral finna hjalp och skydd. Hennes rést 1jod hogt
men milt nar hon kallade till méte. Man ville krona henne till drottning, vart svensk-finska folks
raddning. Man 6énskade och bad, att alla, som hérde hennes rdst, ville besinna hur innerligt hon
alskade sitt folk. Hon ville inga férbund med alla. Hon 6nskade bli en karkommen gast i varje
hem for att fa sprida karlek, ljus och frid. Hon ville bliva ett barnens stdd, ett stod for alla, vilka
irra pa farans vag, som leder till bitterhet, n6d och elande. Hon hade hunnit sitt tionde ar da
hennes namn besjongs av tusenden. Fanor och standar hdjdes fér hennes arorika arbete. Man
bérjade likna henne vid ett skont fikonatrad, som blomstrar sa harligt. Man sag med langtansfulla
blickar upp till detta ljuvliga trad, som spred sig i alla vaderstreck. Man invantade dess frukt,
vilken s& smaningom mognade. Detta fikonatrad, denna drottning ar: det Svensk-Finska Nykter-
hetsférbundet av Amerika. Det ar skont att veta, att denna var drottning har manga trogna
undersatar, vilka med om kansla skota och vattna tradet, sa att stammen kan forbliva frisk och
sund. Det ar av yttersta vikt att giva tradet den naring det behdver for fruktens valbefinnande.
Den forfarliga storm, som annu rasar vilt, har gjort ganska stor skada, nar den blivit Idsryckt och
av vinden forst ut pa livets oroliga hav och gatt sin undergang till métes.

Dyre van, ga till ratta med dig sjalv! Har du varit en trogen tjanare? Har du varit en 6m
tradgardsmastare, en vardig undersate? Har du varit det da kan du arligt hoja ett leve for det
Svensk-Finska Nykterhetsforbundet, for dess tillvaro och fortbestand. Om ej, dém dig sjalv och
battra dig!

Vart forbunds betydelse.
Av C. G. Frost.

SVENSK-FINSKA Nykterhetsférbundet ar en av de stdrre organisationerna bland vart folk i
Amerika. De som foljt med dess varksamhet under de flydda aren veta till vilken valsignelse det
varit. Det kan ej bestridas, att vi i dag hava tusende nyktra man och kvinnor som en direkt foljd
av forbundets varksamhet. Bevis harfor finnas overallt, varest vara landsman aro bosatta.
Indirekta resultat kunna ocksa pavisas. Manga, hava kommit i sa nara beréring med var
varksamhet att de vaknat och boérjat féra ett battre liv samt blivit aktiva pa andra omraden, aven
om de ej foérenat sig med oss. Nar vi darfér se dver frukterna av vart arbete fa vi skada bortom
forbundets nuvarande medlemsantal. Resultatet av var varksamhet star att finna vida omkring,
utom vara féreningar. Manga hava tillhért vara féreningar och sedan kommit ut i trakter dar
ingen férening funnits men det oaktat vidhallit nykterhetens principer och pa ett visst satt varit
missionarer for var sak. Genom var agitation med litteratur, nykterhetstidningen och resetalare
hava vi ocksa natt en vidare krets an den, som bildar vara féreningar. Vi ha smaningom med
dessa agitationsmedel under arens lopp skapat ett stort och starkt férbund, som standigt
stracker sig till nya och vidare arbetsfalt. Om resultaten ej synas sa stora pa den plats vi sjalva
bo, s veta vi dock, att arbetet fortgar med storre iver och intresse pa andra platser och att mera
synliga resultat astadkommits pa andra stallen.



En annan sak maste vi ocksa taga i betraktande. Vart férbund har ocksa haft ett sken av
nationell sammanslutning. Det har varit en landsmannens organisation. Det har sammanfoért vart
spridda folk har i landet och det har statt fardigt att valkomna och tillvarataga nykomlingar, som
anlant fran hemlandet, och dari har det fyllt en viktig mission. Dessutom har det strackt en
hjalpsam hand till manga fattiga och nodlidande till saval medlemmar som icke medlemmar. Nar
nagon nationell sak kommit pa fraga och blivit realiserad ar det nykterhetsférbundet, som tagit
initiativet. Pa sa satt har forbundet fyllt en dubbel uppgift.

De panningar och det arbete vi uppoffrat pa nykterhetens altare ha mer an férdubblats. Vi kunna
ej uppvisa vinsten i dollars och cents, men vi hava nu battre man och kvinnor som en féljd av
nykterhetsarbetet. Jag tanker att varje férening har erfarenhet hdrom. Manga framstaende
medlemmar hava varit djupt fallna drinkare, vilka blivit raddade genom vart nykterhetsarbete. De
befinna sig i dag pa en hogre standpunkt fysiskt, moraliskt och finansiellt. Om vi ej haft en
nykterhetsvarksamhet bland vart folk i Amerika skulle manga ha blivit drinkare och vrak samt
hamnat i en fortidig grav. Men tack vare vart nykterhetsférbund aro manga, vilka varit pa vag
mot férdarvets brant, i dag aktade manniskor och medlemmar i samhallet. De ha indragit till
samhallets odling och férkovran. De ha slagit ned sina bopalar och byggt sig agna hem. De ha
ofta féregatt andra nationer med gott exempel. For ett par tio-tal ar tillbaka var vart folk har i
landet kant for att vara ett i dryckenskap och last forsjunket folk, men nu ar det annorlunda, och
nykterhetsférbundet har varit orsaken till férvandlingen. Vi kunna icke vardera vart forbund efter
dess kassa eller efter dess storlek. Frukten av vart arbete ar ett nyktert och upplyst folk med
ljusa framtidsutsikter, ett folk, som ar till heder fér det land och den nation det representerar.

Huru jag blev nykterist.
Av Chas Jeppe.

Onskar hér giva en forklaring huru jag kom att bliva en nykterhetskdmpe, en krigare, som skulle
strida mot den harde tyrannen, vilken skovlat s& manga hem och grusat sa manga
framtidsplaner och férhoppningar samt forspillt s& manga manniskoliv. Som helt liten hade jag
god smak for alkoholhaltiga drycker, sasom 6l och brannvin, vilka ofta bjédos mig. Jag visste ej,
att de skulle skada mig och jag ville vara manlig sdsom andra samt ta mig en sup, nar man bjod
mig. Jag hade da allaredan hort sagas, att en som ej kunde ta sig en fylla nu och da, kunde ej
anses som nagon riktig karl.

En vacker junidag ar 1902 hérde jag det forsta nykterhetsforedraget, vilket holls & folkskolan i
min fodelsebygd, Pjelaks, Narpes av doktorinnan fru Alli Trygg-Hellenius fran Helsingfors. Hon
talade 6ver amnet: "Rusdryckernas invarkan pa blodomloppet och matsmaltningsorganen". Jag
lyssnade med stort intresse och tog vara pa det lilla jag forstod. Alltsammans kunde jag ej fatta,
ty jag var blott en skolpojke pa 11 ar, men féredraget satte mina tankar i gang. Jag blev
bekymrad nar doktorinnan kallade brannvinet for eldvattnet och nar hon medelst illustrationer
visade, huru detta eldvatten invarkar pa& maninskokroppens olika organ. Nar jag kom hem
berattade jag for mina foraldrar vad jag hort, men de pastodo, att det var bara humbug som
nykteristerna pratade.

Nagon tid darefter organiserades en barnavdelning under nykterhetsféreningen Hoppet no. 32,
och dess ledare var froken Maria Augusta Mangs, en god van till mig. Hon bad mig och min
syster att komma till sitt hem, vilket vi ocksa gjorde. Dar voro férsamlade andra gossar och
flickor, och hon larde oss att sjunga den vackra sangen: "Vi nykterhetskdmpar till strid oss
forsamla", vilken sang jag aldrig skall gldmma. Efter det vi sjungit tillfrdgades jag av froken
Mangs om jag skulle bli medlem i den lilla har, som hon hade vard om. Jag skrattade och sade,
att det var en skam att tillhéra en nykterhetsférening. Hon talade till mig med vackra ord och



exempel, men ingenting hjalpte. Foérran vi avliagsnade oss bjod froken pa kaffe och dopp, vilket
vi alla tyckte om, och nar vi voro fardiga att ga blev jag an en gang ombedd att komma med i
Hoppets barnavdelning. Jag svarade att jag forst maste fraga mina foraldrar. Jag kommer ihag
huru svart jag hade for att fa deras samtycke. De liknade nykteristerna vid en sekt och alla
talade illa om dem. Slutligen fick jag deras tilldtelse och blev jag uppmanad, att ocksa halla det
|6fte jag skulle avgiva. Nar jag nasta gang traffade froken Mangs omtalade jag, att bade syster
och jag fatt tillatelse att g& med i nykterhetsféreningen och vid férsta moétet inskrevo vi oss i
Hoppets har. Sedan dess har jag varit absolutist. Det 16fte jag da avgav har jag aldrig brutit.

Min tanke i nykterhetsfragan blev smaningom allt klarare och jag boérjade inse vilken fara annu
ofédda slékten bliva utsatta for genom rusdrycksbruket. Stackars oskyldiga barn, som fa lida for
fadernas missgarningar. Jag laste all nykterhetslitteratur jag kunde fa tag pa, varfor jag kom att
fa en klar insikt i nykterhetsspérsmalet och i féreningen fick jag fértroendeuppdrag och hjalpte till
med program och faster.

P& sommaren 1907 lamnade jag Finland och kom hit till Amerika. Jag kommer sa val ihag den
sista gangen jag var tillsammans med mina kara nykterhetsvanner, huru de uppmanade mig att
halla mitt nykterhetslofte. Nar vi lamnade angbatsbryggan i Kristinestad voro en del av
Senapskornets medlemmar dar och det sista de sade var en uppmaning att forbli nykterhets-
|6ftet troget.

Kommen till Ironwood, Mich., traffade jag dar tvanne flickor, Mary och Annie Ahlsten, vilkka
uppmanade i mig att komma med till Morgonstjarnans Hall, dar féreningen hade moéte. Vill tacka
eder pa det hjartligaste, som ville mitt val. Jag gick till métet och det var ett trevligt sadant. Jag
hade mitt flyttningskort med och férenade mig genast med nykterhetsféreningen Morgonstjarnan
No. 1 darstades. | denna férening fann jag manga vanner och vaninnor, vilka jag aldrig skall
gldmma. Lange leve Morgonstjarnan och dess goda kdmpaskara! Hall ut med hurtigt mod! Lat gj
hoppet svika!

Senare kom jag till Wallace, Idaho, och fann dar en stor mangd av vara gossar, men manga av
dem voro hemfallna under dryckenskapslasten och jag kunde ej garna trivas i deras sallskap.
Jag tankte dock for mig sjalv att har borde géras nagot. Emellertid var jag sjalv for ringa och
svag att yttra min mening bland sa manga. Sade jag nagot sa méttes jag med glapord. Men sa
en vacker dag beslét jag mig att férséka arbeta pa hallebarget. Jag hyrde en lokal,
sammankallade ett moéte och fick sa till livs en liten telning under det Svensk-Finska
Nykterhetsforbundet av Amerika. Den 15 oktober 1913 organiserades Bergens Ros No. 80 i
Wallace, Idaho.

Jag vet ej av nagot skénare och harligare mal att arbeta for an att forsdka fa rusdrycksbojan
bruten och fa& mina medmanniskor in pa ljusets och sanningens glada och arofulla bana. Darfor,
du broder och du syster, tag i med kraftiga tag och bryt den boja, som annu binder och ruinerar
mangen. Du och jag aro ansvariga, du och jag aro arbetare, som skola bortskaffa denna hamska
last. Rack din fallne broder och syster en hjalpande hand och led dem fram pa var ljusa bana!
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